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MIKELANJ
ve
YAPITI

1475 yilinda dogdu Mikelanj, 1564 yilinda oldi Tam dok-
san yu! Ve hi¢ bir dakikas: bos ge¢cmeyen bir doksan iyl!
Heykel, resim, mimarlik, mihendislik ve giir alaminda bin-
lerce yapit Hepsi biribirinden giizel binlerce yapit! Hic
uzatmadan soylemek gerekiyor: Mikelanj, yirmi tic yas bii-
yidi olan Leonardo da. Vinci ile birlikte Bat: Ronesans’inin
iki en biiyiik temsilcisini meydana getirir.

Leonardo, «dogamin biiyiilii aynasy diye adlandirdigr re-
simi, tiim sanat dallarvin doruguna oturtmaktayd:; kendi
bilgi gorigsiinii olustururken de, din problemine hic yer ver-
memisti. Dodaya, dogamin giiciine wve giizelligine inamyor-
du. Bura karsilik Mikelanj’in géziinde, sanatlarin en yiicesi
heykeldi; ve resimi de tipk: heykel gibi gériyordu Mikelan;j:
Rengi desene bagimli kilmakta ve hacim duygusunu bicim
kabartilar: araciligiyla vermege yonelmekteydi. Hepsinin
otesinde, Mikelanj icin tiim sanatsal ve zihinsel ugrasilarin
temclinde rithun kurtulusu bulunmakiayd:.

Ozetlemek gerekirse Leonardo, nesnel ve olumlu bilgi
gibi yontemsel ve teknik kurallar getirmede cabalarken Mi-
kelanj, insamin yazgr karsisinda kapldigr boguntuyu dile ge-
tiren tagkwin siirler kaletme almaktaydi. Yeni- Platoncu bir
dogrultunun esinledigi bir tavirdir bu, Leonardo’nun bilim-
selciligine karsilik. Ve bu tawr, gerek Sirtine kilisesinin ta-
vanin stisleyen dev freskte (40 metre uzunluk, 13 metre ge-
niglik ve tam yedi il siiren zorlu ve ¢ileli bir caligma) ol-
dudu gibi resimsel yapitlarinda, gerekse Davud ya da Musa
gibi heykellerinde acik¢a ortaya cikar. Gercekten de Mike-
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lanj’in bastan sona biitin yapitlarinda bir tovbekar yaklast-
ming tamklhik ederiz Bunda, escinselligin de biiyiik 've be-
lirleyici etkisi vardir. Daima saydam, adeta bedenden siyril-
mis bir mekan kurar Mikelanj, bicimleri bile isteye ve ade-
ta abartmali olarak biiyiitiir. Leonardo’daki dinginlik ve uyum
arayisina karsihik, sanatcimizin cosku, tutku ve boguntula-
rint essiz bir ustalikla dile getiren bir hareketlilikle kars:
karsiyayizdir. Bu bakimdan da Mikelanj, gerek maniyeriz-
min gerekse barok sanatm hald asilamamis dorugu olarak
goz oniine alinabilir.

Roza Hakmen
Attila Tokath
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LIONARDO DI BUONARROTO SIMONI, FLORANSA

Roma, 10 Ocak 1542

Rahibe yazmis olmakla birlikte, sana da yazmay: diigii-
nityordum. Ama hem vaktim yok, hem de mektup yazmayi
sevmiyorum, bu yiizden yazamadim. Bu mektupla birlikte
sana rahibin mektubunu da gonderiyorum. Onu okuyunca
sana yazmak istediklerimi de anlarsin. Sana elli altm gon-
deriyorum. Roma’ya gelmek istersen altinlar1 ne yapacagn,
istemezsen, bir elli altin daha gonderinceye dek nasil sakla-
yacagin, hep mektupta yazili. Sozettigim elli altim 19 Ocak
sabahi Urbino’yla Bartolomeo Bettini’ye, yani, Cavalcanti
ve Giraldi’ye gonderiyorum. Mektup seninkinin icinde ola-
cak, mektubu Salviati’lere gétiir, sana parayr odesinler.
Makbuzda parayr Roma’dan, benden aldigim belirtmeyi unut-
ma.

Rahibin mektubunu okuduktan sonra kendisine ver, en
lyisi sen o6nce ona ver, o sana okur. Gelip gelmemek konu-
sunda Ogitlerimi tut. Eger gelmeye karar verirsen, 6nce ba-
na haber ver. Burada tanidigim iyiliksever adamlarla ko-
nusurum, onlarla gelirsin. Daha once gelmek istersen de,
Michele’nin haberi olmasin. Cinki o da gelirse, kendisini is-
tedigim gibi karsilayamayacagim.

Michel, bana yazdigi mektupta, dokuz duka gonderme-
mi istedigini yaziyor. Pazzolatico’'nun ciftligini satin aldi-
gimda borcum kalmis. Bu parayr benden daha 6nce de iste-
misti, ama rahibe hesaplarn c¢ikartirken, almadigin1 goster-
mis. Rahibe, borcum olup olmadigini sor, ya sana séylesin
ya da bana yazsin.

i MIKELANJ, Roma
(MICHELAGNIOLO BUONARROTI)

7
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SAYIN BAY NICCOLO MARTELLI, FLORANSA

Roma, 20 Ocak 1542

Sayin Bay Miccolo. — Bay Vincenzo Perini eliyle mek-
tubumuzu, iki sone ve bir madrigal’i aldim. Mektupla bana ya-
zilmis olan sone enfes seyler. Oyle ki, onlarda kusur bulacak
kadar kusursuz bir insana rastlanamaz. Gercekten, beni
oylesine goklere ¢ikariyorlar ki, ilah olsam, bu denli 6vgiye
deger olmazdim. Goriiyorum ki, beni, Tanri'min olmam is-
tedigi gibi diisiiniiyorsunuz. Fazla degeri olmayan, zavall
bir adamim ben. Hayatimi siirdiirmek icin, Tanri’nmin bana
bahsettigi sanati icra ediyorum. Biitiin bu kusurlarim, hata-
larimla, sizin ve ailenizin sadik kélesiyim. Mektubunuza ve
sonelere tesekkiir ederim, size olan minnetimi belirtmeye

sozciikler yetmiyor, Sonsuz saygilarimla. ]
Bendeniz MIKELANJ

SAYIN BAY LUIGI DEL RICCIO', ROMA

Roma, 1542

Bu soneyi bir siire once Floransa'ya gonderdim. Tekrar
yazilmms hali bence daha iyi, eger begenirseniz, beni yakan
atese? gonderin onu. Sizden bir konuda daha yardim diliyo-
rum. Beni diin geceden beri huzursuz eden bir diis gérdiim.
Sevgili dostumuzu® selamliyordum, o da giilerek beni tehdit

(1) Strozzi bankas: yoneticisi.

(2) Bliyiik bir olasilkla Tommasso de Cavalieri.

(3) Luigi del Riccio'nun arkadasiy Cecchino Bracchi. Mikelanj
kendisine 48 agit yazmastir.

" 8
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ediyordu. Neye dikkat etmem gerektigini bilemiyorum. Siz-
den ricam, bu konuyu onunla goriismeniz. Pazar giinii goriis-
tiiglimiizde ne yapmam gerektigini sizden oOgrenirim.
Sonsuz sayg1 ve tesekkiirlerimle.
Liitfen, soneyi temize ¢ektirip, insanlari ayrim gézetme-
den birlestirenlere verin onu. Bay Donato*ya saygilarimi
iletmenizi rica ederim.

SAYIN BAY LUIGI DEL RICCIO, SEVGILI DOSTUM

Roma, 1542

Sevigili dostum bay Luigi. — Bu gonderdigim madrigal’ler-
tumuza goéndermeniz i¢in, zat-1 alinize baz1 elyazmalari gon-
deriyorum. Sectiginizi Urbino’ya vermenizi rica ediyorum.
Temize cektirip dostumuza gotiirsiin. Eger bugiin bu konuy-
la ilgilenemeyeceksiniz, Urbino elyazmalarini geri getirsin,
daha uygun bir zamanda yine goénderirim.

Zat-1 alinizden, Perino, ya da Pierino’nun ve benim borg
senetlerimizi de gondermenizi rica ediyorum. Beraberinde
size yollamis oldugum soneyi de geri gonderirseniz, tavsiye-
lerinize uygun bicimde diizeltmek istiyorum. Saygilarimla,

Bendeniz MIKELANJ

SAYIN BAY LUIGI DEL RICCIO, ROMA

Roma, Agustos 1542

Sevgili dostum Bay Lu'igi, del Riccio. — Bana cok onem-
li bir konuda yardim etmenizi rica edecegim sizden. Dos-
tumuzdan aldigim bir mektubu sizin de okumanizi istiyorum.

(4) Mikelanjla birlikte, Dante'yle Konugsmalar'dan ikisini yaz-
mistrr.
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Ben mektuptan hi¢cbir sey anlamadim. Evden c¢ikamiyorum,
Urbino size nedenlerini agiklar. Nankorliikk etmek istemem,
liitfen kendisine tesekkiir ve saygilarimi iletin. Sizden de bu
ciiretimi affetmenizi rica ediyorum.

Bendeniz MIKELANJ

~ SAYIN BAY LUIGI DEL RICCIO, SAYGIDEGER EFEN-
DIM, SADIK DOSTUM

Roma, 1542

Saygideger arkadasim Bay Luigi. — Yaptigim yardim-
larin karsthgim alms bulunuyorum. Oteki sozlesmeye gelin-
ce’, bu konuda ne diisiinmek gerektigini bilemiyorum. Size,
Bay Donato’ya ve iliciincii kisiye saygilarimu sunarim. Sadik
koleniz, MIKELANJ, Roma.

SAYIN BAY LUIGI DEL RICCIO, ROMA
Roma, 1542

Sevgili dostum bay Luigi. — Bu génderdigim madrigal’ler-
den en az kétii olanim secip diizeltmeniz ve kisaltmaniz igin
siir konusundaki dehanmiza siginiyorum. Dostlarimizdan biri-
ne géndermek istiyorum onu. Saygilarimla.

MIKELANJ

(*) 1542 Mayisinda, dordiincii sdzlesme imzalanmigsti. Bu soz-
lesmeyle Mikelanj, Jules II'nin mezarn i¢gin Musa ve koéle
heykellerini tamamlamay1 taahhit ediyordu. Daha sonra,
mezarin Kkii¢iiltiilmesine karar verilince, kélelere gerek kal-
madigim1 diigiinerek, ayma yilin 20 Agustosunda, yeni bir
sOzlesme imzaladi. Buna gore, kole heykelleri yerine, Rachel
ve Lea’'nin birer heykelini yapacak, Urbano ve Raffaello Da
Montelupo'ya, baglanan isi tamamlamalar igin 1400 altin ve-
recekti.
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SAYIN BAY LUIGI DEL RICCIO
Roma, 1542

Saygideger arkadasim Bay Luigi. — Arcadente’nin® mii-
zigi begeniliyor. Soyledigine gore, kendisinden bu besteyi is-
temis olan sizin oldugu kadar, benim de hosuma gitmesini
istemis. Kendisine olan minnetimi bir armaganla belirtmek
isterdim. Sizin bu konudaki gériistniizii almak istedim. Gii-
miis mii daha uygun olur sizce, kumag m? Kararlarimz ba-
na bildirir bildirmez harekete gececegim.

Simdilik soyleyeceklerim bu kadar, size ve Bay Donato’-
ya saygllar sunarim.

SAYIN BAY LUIGI DEL RICCIO, ROMA
Roma, 1542

Sayin Bay Luigi. — Arcadente’ye kars: nankorliik etme-
mem gerektigi kanisindayim. Eger armagam secerseniz, fi-
yatim derhal 6derim. Bay Girolamo'nun ceket dikmek iizere
bana ayirdigi bir saten kumas var evde. Eger sizce uygun-
sa, Arcadente'ye verilmek iizere size géndereyim. Urbino'ya
ya da digerlerine kararinizi bildirin. Fiyat1 ne olursa 6derim.
Saygilarimla, MIiKELANJ

SAYIN BAY LUIGI DEL RICCIO, COK SEVGILI DOS-
TUM
Roma, 1542

Sayin Bay Luigi — Yoksul ve kimsesiz insanlar boyle
hatalar yapabilir. Diin, ne disar1 ¢ikabildim, ne de mektubu-

(5) Papa’'nin kilise miizisyeni olan Arcadente, Mikelanjin baz:
sonelerini bestelemisti.
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nuza cevap verebildim, clinkii biitiin adamlarim eve gece
déndiiler. Sizden ve Bay Silvestro’dan cok 6zir diler, Cechi-
no'ya saygllar sunarim.

SAYIN BAY LUIGI DEL RICCIC, ROMA

Roma, Temmuz 1542

Saygideger dostum bay Luigi. — Bildiginiz is icin Ustad
Giovanni'ye® verilmek lizere, Urbino’yla zat-1 alinize yirmi al-
tin gonderiyorum. Urbino ortakliktan ayrildig1 i¢cin kendisine
yirmi altin daha vermem gerekecek. Toplam yiiz kirk altin
harcamis olacagim, oysa yapilan is altmg altin bile etmez.
Giovanni’den almis olacag: yetmis bes altindan otuz altin ka-
zanci oluyor. Ik bakista verdigim yiiz altinin elli besini Gio-
vanni, gerisini de, giindelik ve mermer parasim1 o&demek
tizere Urbino aldi. Yani iki ay boyunca, Urbino’'nun cebine
birsey girmemis oldu. Ortakliktan ayrilirken kazanci Gio-
vanni’ninkinin ayni, yani otuz altin olmaliydi. Ama yirmi al-
tinla onu memnun ederiz.”

Yapilan isin degerlendirme raporu yazildiktan sonra ben
de bir degerlendirme yaptim. Onda birinin bile bitmedigini
diisiniyorum. Ama hakemlerin yedide birini Giovanni'ye
maletmelerine memnun oldum. Boylece yakinmaz artik. Na-
sl bir ¢6ziim yolu bulabiliriz? Yakinacak biri varsa étekiler
degil, ben olmaliyim bu. Bu ise bulagsmakla iki ayim bosu-
na gecirmis oldum. Ama iki yluz altin kaybetmekten cok
beni ilizen Papa’min 6fkesi oldu.

(6) Giovanni de Marchese, Jules II'nin mezarimin yapiminda
Mikelanj’a yardim etmisti.

(7) Mezarin yapiminda her birinin yaptig is konusunda Urbino
ve Giovanni arasinda anlasmazlik ¢ikmist:. Bir degerlendir-
me yapildl. Ancak, ikisi de bundan memnun kalmayip Mi-
kelanj’'a danistilar. O da konuyu Luigi del Riccio'ya devretti.
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Size kars: saygisizlik ediyorum efendim, bana yaptikla-
rimz1 odeyebilmem icin Tanr1 yardimeci olsun.

Ustad Giovanni, istemeden Kapitol'de biraktign mermer-
leri teslim etmeli. Oysa onlarin parasim ben 6demistim. Ara-
larindaki zitlasmanin bir nedeni de buydu. Boylece bu mese-
le de kapamr. Saygilarimla,

MIKELANJ, Roma.

SAYIN BAY LUIGI DEL RICCIO, ROMA

Roma, Temmuz 1542

Sevgili Bay Luigi. — Urbino ve Ustad Giovanni arasin-
daki anlasmazligl ¢oziimlemeyi kabul etmissiniz. Zat-1 aliniz
konuya yabanci oldugunuzdan, daha adaletli bir karar vere-
bilirsiniz. Ben bildiginiz gibi, her ikisine de yardimci olmak
icin bu isi kendilerine verdim. Simdi, biri cimri, 6teki de en
az onun kadar c¢ilgin oldugundan, bdyle bir uyusmazlik dog-
du. Bu isin biiyitk bir skandal, ya da birinin yaralanmasi ve-
ya Olmesiyle sonuglanmasindan korkuyorum. Ikisinin de ba-
sina bir sey gelmesini istemem. Ustad Giovanni igin iiziilii-
riim, Urbino’yu kendi ellerimle yetistirdigimden onun bagina
bir sey gelmesi bana daha da cok aci verir. Bu nedenle,
miimkiinse, her ikisine de yol verip, tek basima, hirpalanma-
dan yapitimi tamamlamak istiyorum. Isi bolerek her birine
bir kismin1 vermemi onerdiler. Bunu yapamam, isi yalnizca
birine vermeye kalksam, 6teki kirilir. Isin tamamini iizeri-
me almaktan bagka care yok gibi geliyor bana. Para mese-
lesine, yani vermis oldugum yliz altinla yaptiklar1 ise gelin-
ce, beni zarara sokmamak kosuluyla aralarinda halletsinler.
Bu anlasmaya aracilik etmenizi rica ediyorum zat-1 aliniz-
den, hayirseverliginize sigmarak. Belki aralarindan biri bii-
tiin isi tek basina yaptigim ileri siirerek, fazladan para is-
teyvebilir. Bdyle bir durum karsisinda, cehaletleri ve ser-
semlikleri yiiziinden bir ayima kaybettigimi ve Papa’nmn isi-
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ne ara vermek zorunda kaldiginm kanmitlayabilirim. Bu yiiz-
den iki yiiz altindan fazla bir zararim oldu. Aslinda benim
cnlara degil, onlarin bana para Gdemesi gerek.

Bay Luigi, biitiin bunlar1 size mektupla bildirmemin ne-
deni su: Bu adamlarla bu konuyu konusmaktan kendime
hakim olamiyorum, konusacak giicim kalmadi artik.

Bendeniz MIKELANJ

PAPA PAUL III’e DILEKCE®

Roma, 20 Temmuz 1542

Sayin Mikelanj, uzun yillardir, bircok anlasma ve soz-
lesmeyle, San Pietro in Vincoli'de Papa Jules’un mezarimn
yapimini iizerine almigtir. Kontrat, 18 Nisan 1532’de, noter
Bay Bartolomeo Cappello huzurunda yapilmistir. Papa Haz-
retleri Paul III’ iin, yeni kilisenin® boyanmasim Mikelanj'-
dan istemesi iizerine, aym anda hem mezarin, hem de kili
senin tamamlanmasy miimkiin olmadigindan, Papa Hazretle-
rinin rizasiyla, yeni bir sozlesme imzalanmstir. Saygideger
Urbin Diikiiyle yapilan yeni sozlesmeye gore, 6 Mart 1542
tarihli mektubunda da belirtildigi gibi, s6zkonusu mezarin
yaptirilmas1 gorevi, sayin Diikk Hazretleri'ne verilmistir.
Mezar icin tasarlanmis olan alt1 heykelin ii¢ciinii, Bay Mike-
lanj, tamamlanmalar1 ve mezara yerlestirilmeleri kosuluyla,
degerli bir ustaya yaptirabilirdi. Aralarinda Musa heykeli-
nin de bulundugu diger ii¢ heykelin Ustad Mikelanj'in elin-
den c¢ikmas1 gerekiyordu. Cercevenin tamamlanmasi, yani
mezarin siislemelerinin geri kalan kismu da Mikelanj’'in so-
rumlulugundadir. Sayin Mikelanj, s6zlesmeyi uygulamaya
koymak ilizere, 6nemli bolimii tamamlanmis olan ii¢ heyke-
lin yapimi i¢in zamaninin en iyi ustalarindan biri olarak

(8) Luigi del Riccio’'nun elyazisiyla.
(9) Pauline kilisesi.
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iin yapmis olan Floransa'li Rafaello di Montelupo’yla, dort
yiiz altina anlasmistir. Sozkonusu ii¢c heykel, kucaginda Be-
bek Isa’yla ayakta duran bir Meryem Ana heykeli, oturan
bir Peygamber ve bir Sibylle hevykelleridir. Anitin geri ka-
lan kistm: ve mezarin siislemeleri, cephenin ist kisimi haric
olmak iizere, Ustad Giovanni de Marchesi ve heykelci Fran-
cesco da Urbino'ya, aralarindaki anlasmaya gore yedi yiiz
altina verilmistir.

Mikelanj’in yapacagl Musa ve iki k6le heykelleri hemen
hemen tamamlanmig durumdadir. Ancak kole heykelleri, ya-
pitin ¢ok daha biiyiik heykel sayisimin da daha fazla olarak
tasarlandigt swrada yapildigindan, kigiultiilmis olan yeni
projeye uygun diismemektedir. Bu nedenle, Bay Mikelanj,
anlasmay1 yerine getirmek icin, Musa’nin iki yaninda yer al-
mak iizere, iki yeni heykelin yapimina basladigin1 belirtmek-
tedir. Bu iki heykel, Diisiince Diinyas1 ve Calisma Diinyasi,
diger ustalarin tamamlayabilecekleri bir asamaya gelmistir.
Bay Mikelanj, yukarida belirtildigi gibi, Sayin Papa Hazret-
leri Paul IIT tarafindan kilisenin tamamlanmasiyla yiikiimli
kihinmistir. Bu yapit son derece 6nemli oldugundan, Ustadin,
tim dikkatini vererek, baska kaygilardan arinmis olarak c¢a-
lismas: gerekmektedir. Bay Mikelanj, yash oldugundan, tiim
giiciiyle Papa Hazretlerinin hizmetinde g¢alismay: arzuladi-
gindan, ancak, Papa Jules’lin yapit1 diisiincesini oldugu gibi,
elini kolunu da bagh tuttugu icin, Saymm Papa Hazretlerinden,
saygideger Urbin Diikii'niin, mezarin yapiminl tamamen iist-
lenmesini saglayarak kendisinin bu konudaki sorumlulugunu
kaldirmasim istirham etmektedir.’® Bay Mikelanj, tamam-
lanmas1 gereken iki heykeli, Refaello di Montelupo'ya ya da
Ekselanslarinin uygun bulacag: baska bir iistada devretme-
yi (iki yiiz altinin uygun bir fiyat oldugunu diisiinmektedir)
ve kendisi tarafindan tamamlanan Musa heykelini teslim et-
meyi istemektedir. Ayrica, bu isle ilgili olarak bir hayli pa-
ra harcamms olmakla birlikte, s6zkonusu yapitin tamamlan-

(10} Urbin Duki, Jules I'min vasiyetini uygulamakla gorev-
Liydi.
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masl i¢in ayrilmis parayi, yani iic heykelin yapimim iistlen-
mis olan Refaello di Montelupo’ya heniiz 6denmemis olan
kisimini, yaklasik li¢ yiiz altin1 da devretmek arzusundadir.
Cerceve ve siislemeler icin bes yiiz altin, son iki heykelin
tamamlamasi icin iki yiiz altin, cephe siislemeleri igin yiiz
altin, yani toplam bin yiiz ya da bin iki yiiz altin, Roma’da
ciddi bir bankaya yatirillacaktir. Yukarida sozii edilen Sayin
Urbin Diikii adina yatirilacak olan bu para, yalnizeca sézko-
nusu yapitin tamamlanmasi i¢in kullanilacak, bagka bir amac-
la harcanamayacaktir.

Bunlarin disinda, Bay Mikelanj, heykel ve siislemelerin
istenen bicimde tamamlanmalar: icin, elinden gelen gayreti,
memnuniyetle gosterecektir. Bu durumda, Ekselanslari, ya-
pitin tamamlanacagindan emin olacak, bu is i¢in ayrilan pa-
ranin nerede oldugunu bilecek, caligmalar: siirekli olarak
denetim altinda tutabilecektir. Ustad Mikelanj’in cok yash
oldugu ve bu yapitin giiciinii tikettigi gézoniinde bulunduru-
lursa, onerilen ¢déziim yolu, yapitin tamamlanmasin1 da gii-
ven altina almaktadir. Bdylece Ustad, tamamen serbest ola-
cak ve Papa Hazretlerinin dilegini yerine getirebilecektir.
Bay Mikelanj, Ekselanslari’ndan, gerekli talimatlar1 verme-
lerini, kendisini onceki s6zlesmelerle verilen tiim sorumlu-
luklardan bagimsiz kilacak bir vekalethame diizenlemeleri-
ni* istirham etmektedir.

SAYIN BAY LUIGI DEL RICCIO
Roma, Ekim 1542

Sevgili dostum Bay Luigi. — Bay Pier Giovanni'', re-
simlere baslamam i¢in c¢ok 1srar ediyor.'? Bes alt1 giinden

(*) Mikelanj'm Jules II'min mirasc¢ilarina karsi olan biitiin so-
rumluluklarnni ortadan kaldiran besinci ve son kontrat 20
Agustos 1542'de imzalandi.

(11) Forli piskoposu Pier Giovanni Alioti.

{12) Pauline kilisesi resimleri.

Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org
16



once baslamam olanaksiz, c¢iinkii, goriilebilecegi gibi, siva
heniiz yeterince kurumadi. Sivadan daha ¢ok canimi sikan,
degil resim yapmak, yasamay:1 gliclestiren, heniiz onay:1 al-
mamis olmam.' Hakkimda soylenenler beni iyice umutsuz-
luga diisiirdii. Yedi yillik calismami karsilayabilecek bin dort
yiiz altindan kendi istegimle vazgectim. Bir degil, iki mezar
yapabilirdim. Bunu huzur icinde yasayabilmek ve Papa’ya
canla basla hizmet edebilmek i¢cin yaptim. Simdi her zaman-
kinden daha parasiz, daha dertli ve sikintiliyim. Parayla il-
gili her sey, Diik'iin onayryla yapildi. Beni kurtaracak olan
kontrat yapilabilsin diye paray: yatirdim, onay hald ortada
yok. Bunun ne anlama geldigi acik, yazmama gerek yok. Ca-
nima tak dedi artik, otuz alt1 yillik diiriistliige, baskalar: icin
hayatim feda etmeye degmezmis. Resimle heykel, ¢aliskan-
Iik ve namusluluk beni mahvetti, durumum hergiin biraz da-
ha kotiiye gidiyor. Ik yillarimda kibrit yapmis olsaydim
daha iyi olurdu, boyle acilar ¢ekmezdim simdi. Benim iyili-
gimi istediginizi bildigim icin bunlar1 zat-1 alinize yaziyorum.
Bu iste bana yardim ettiniz. Gergegi bildiginiz i¢in Papa’ya
durumu anlatabilirsiniz. Ne yasamaya, ne de resim yapma-
ya glicim olmadigini bilmesi gerek. Baslamaya stz verdi-
gimde, bu onaya giiveniyordum. Bir ay 6nce almis olmam ge-
rekiyordu. Artik ne bu yiikii tasimak, ne de her giin, haya-
tim1 mahveden, serefimi lekeyen bir dolandircimn iftiralari-
na ugramak istiyorum. Beni bu acilardan ancak Papa ya da
olim kurtarir.

(13) 20 Agustos'ta yapilan kontratin onay.
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MONSENYOR'...
Roma, 1542

Monsenydér. — Higbir seyden korkmadan resimlere bas-
lamam i¢in bendenize haber gondermissiniz. Ama resim el-
lerle degil, akilla yapilir, kafasi rahat olmayan kisi ise alca-
lir, serefini kaybeder. Bu yiizden, islerim diizelinceye kadar
ortaya iyi bir is cikaramam. Son kontratin onaymi alamiyo-
rum, eski sozlesmeye bagliyim's. Bu yiizden de, sanki Isa’y1
carmiha geren benmisim gibi hirpalaniyorum, tasa tutuluyo-
rum adeta, Papa Clément’in huzurunda okunan bu kontrat
benim elimdeki niishaya uygun degil. Bu da soyle oldu: Cle-
ment’1n beni Floransa’ya gonderdigi giin, el¢i Gian Maria de
Modéne, notere gidip kontrat: istedigi bicimde genisletti. Do-
niigiimde, fazladan bin duka oldugunu farkettim. Oturdugum
ev, beni mahvedebilecek bircok tuzakla birlikte kontrata da-
hil edilmisti. Clément asla kabul etmezdi bunlari. Rahip Se-
bastiano'® da tamgimndir, kendisi de gercegi Papa’ya bildir-
memi ve noteri astirmam istiyordu. Bu yola bagvurmak is-
temedim, ciinkili, olanaksiz bir seyi yapmak zorunda biraki-
lacagim diisiinliyordum. Kontratta sézii gegen parayi, Gian-
maria’nin ileri siirdiigiiniin aksine hi¢bir zaman almadigima
yemin ederim. Ama farzedelim ki bu paray: aldim, aldigim
da itiraf ettim ve sdzlesmeden kurtulamiyorum. Bir hesap
yapalim ve Papa Jules i¢in Bologna’da, Floransa’'da ve Ro-
ma’da yaptigim tun¢ ve mermer heykellere, resimlere ba-
kalim, papa oldugu domemde onunla gec¢irdigim zaman dii-
giinelim ve neye layik olduguma karar verelim. Vicdanim.

(14) Bu mektup, bliyik bir olasilikla, kontratin onay: igin Mi-
kelanj'la Urbin Dikiine aracibk eden Sinagaglia pispokosu,
Monsenyoér Marc Virgerio'va, ya da Paul III'in yuksek riat-
beli papazlarindan birine yazilmisti.

(15) 29 Nisan 1532 tarihli sdzlesme.

(16) Scbastiano del Piombo.
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rahat olarak diyorum ki, Papa Paul’iin vermis oldugu avansi
da gozoniinde bulundurarak, Papa Jules'iin miras¢ilarindan
bes bin altin alacagim var. Ayrica kendi hatamdan dolayi,
hakkimi korumayr beceremedigim i¢cin Papa Jules’den c¢alis-
malarim karsiliginda aldigim {icretin son derece diisiik oldu-
guna inamyorum. Eger Papa Paul’den aldiklarim olmasa,
bugiin a¢hktan oliiriim.

Temsilcilerin dediklerine bakilacak olursa, zengin olmu-
sum, hirsizhk etmisim. Biraz fazla ileriye gidiyorlar, onlari
susturmanin yolunu bulurum istersem, ama, onlar gibi algal-
mak istemiyorum.

Sozkonusu sozlesme, Clément’in huzurunda imzalandik-
tan scnra, Floransa'ya doniip Jules’in mezariyla ilgili ca-
hsmalara basladigimda, eski Diik’iin'? déneminde elci olan
Gianmaria, Dik’i memnun etmek istiyorsam defolup gitme-
mi sOyledi bana. Mezar umurumda degilmis. Papa Paul icin
calismam hosuna gitmiyormus. Bunu soéyleyince anladim Ki,
kontrata evi dahil etmesinin nedeni benim isi birakip gitme-
mi saglamak icindi. Ardindan kendisi, hi¢ vakit kaybetme-
den isin lzerine atlayacakti. Bu da beni atlattiklarinin ka-
niti. Bu adamlardan yalniz dostlarn degil, diismanlari bile
utanmali. Papa Leon ve Clémentin da engellemeleriyle bir
tirlii tamamlayamadigim bu mezara baglanmakla gencligi-
mi kaybettim. Degeri bilinmeyen asir diiriistliigiim mahvet-
ti beni: Kaderim buymus! Etrafimda iki bin ii¢ bin altin ki-
rayla rahat rahat yasayan yiginla insan var. Bense canim ¢i1-
kincaya kadar calisarak yoksullasmaya ugrasiyorum.

Kilisenin resimlenmesine gelince, Papa Paul’iin istedigi
hicbir seyi reddedemeyecegimden iiziintii icinde yapacagim
resimleri, yaptigim seyler de iiziintii verici olacak. Bunlan
zat-1 alinize, gercegi Papa’ya oldugu gibi aktarabilmeniz ic¢in
yazdim. Ayrica, benimle savasmak icin ne tiir silahlar kul-
landiklarim1 Papa’min bilmesini istiyorum.

Beni anlamasi gerekenler anlasin.

Bendeniz,
MIKELANJ

(17) Francesco Maria della Rovere.
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Bunlarin disinda da sdyleyeceklerim var: Elc¢i, Papa Ju-
les’lin parasiyla tefecilik yaparak zengin oldugumu sdyli-
yor, sagda solda, sanki Papa Jules bastan bana sekiz bin
duka vermis gibi. Mezar i¢in aldifim para, yani bu yapt
icin o sirada yaptigim masraflar Clément zamaninda yapi-
lan sozlesmede belirtilmesi gereken miktara yakindir. Ger-
cekten, Jules’in mezar igini bana verdigi ilk yil, sekiz ay
boyunca Carrare’de kaldim, mermerin cikarilmasi, Saint Cat-
herine’in arkasinda, Saint Pierre meydanmindaki evime tasin-
masi isleriyle ilgilenmek icin. Sonra Papa Jules, hayatta ol-
dugu slirece mezarla ugrasmami istedi ve resim yapmami
buyurdu. Ardindan iki y1l boyunca Bologna’da, sonradan yi-
kilan tunc¢tan papa heykelini yaptim. Sonra da Roma’ya ge-
lerek, oliimiine kadar yanindan ayrilmadim. Gecimimi me-
zara ayrilan paradan sagliyordum, baska gelirim yoktu. Ju-
les’iin 6liimiinden sonra, Aginensis mezara devam etmek is-
tedi, ama daha biiyiik bir yapit istiyordu. Bunun Gizerine mer-
merleri Maciello de Corvi’ye gétiirerek San Pietro in Vincoli’-
deki boliimiini yaptirdim, kendim de evimde bulunan hey-
kelleri yaptim.

Bu sirada, mezart yapmam istemeyen Papa Léon, Flo-
ransa’da San Lorenzo'nun cephesini yaptirma bahanesini ile-
ri siirdii. Beni Aginensi’den istedi. O da zorunlu olarak, Flo-
ransa’da Papa Jules’im mezariyla ilgili calismalar1 siirdiir-
mem kosuluyla bana tam yetki verdi.

San Lorenzo’nun cephesi icin Floransa’da bulundugum
sirada, Jules’iin mezar1 icin elimde mermer olmadigindan
Carrare’ye dondim ve orada on ii¢ ay kaldim. Mezar icin
gerekli mermerin tiimiinii Floransa’ya gotiirerek bir atélye
kurdum ve calismaya basladim. Bu surada, Aginensis, beni
sikistirmak icin, bugiin Aleria piskoposu olan Bay Francesco
Palavisini’yi gonderdi. Bay Palavisini, atolyeyi, mermerleri,
mezar icin tasarlanan heykelleri bugiinkii sekliyle gordii. Me-
zarlin yapimi icin calistigim:  6grenen Meédicis, (Papa
Clément) o sirada Floransa’'daydi, devam etmemi engelledi.
Médicis Papa Clément olana kadar elim kolum bagh kaldi.
Mezarla ilgili sondan bir onceki s6zlesme onun huzurunda
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yapildi. Soylentilere gore tefecilikte kullandigim sekiz bin
dukay1 aldigim bu sdzlesmede belirtildi.

Efendimiz, size bir giinahim itiraf etmek istiyorum. Car-
rare’de, mezar isi i¢in on ilic ay bulundugum sirada, parasiz
kaldim ve Papa Léon’un Saint Laurent’in cephesi i¢in gon-
dermis oldugu bin altin1 mezarin mermerleri icin harcadim.
Daha dogrusu, zaman kazanmak icin kendisiyle konustum,
karsilastigim giicliikleri anlattim. Bunu yapmamin nedeni bu
yapita olan ilgimdi. Aldigim karsilik, o sirada heniiz dogma-
mis olan cahillerden, bir hirsiz ve tefeci oldugumu duymak
oldu.

Efendimiz, size bu ayrimntilari, Papa’nin goziinde oldugu
kadar sizin de goziiniizde temize cikabilmek icin yaziyorum.
Ayrica sizden, bir yolunu bulur§anlz,beni savunmanizi istir-
ham ediyorum, ciinkii yazdiklarim gercektir.

Tanr1 huzurunda demiyorum, insanlar arasinda, kendimi
namuslu bir adam sayiyorum, ciinkii bugiine kadar kimseyi
aldatmadim, ayrica, kendimi koétiulerden korumak icin gor-
diigiiniiz gibi, bazen delirmem gerekiyor. Zat-1-alinizden, bu
raporu uygun bir zamamnzda okumamzi ve saklamamzi ri-
ca ediyorum. Bilin ki, yazdiklarimin biiyik bir kismyla il-
gili taniklar mevcuttur. Biitiin bunlar1 Papa’mn, hatta her-
kesin bilmesini isterim, clinkii yazdiklarim gercektir, hem
de gercegin bir boliimiidiir yalmzca. Ben ne hirsiz, ne tefe-
ciyim, soylu ve iyiliksever bir aileden gelen bir Floransa’-
hyimn, Cagli’li degilim.®

Urbin elgisine bir mektup yazdigimda, bana onay1 almam
icin, vicdanimi yenilemem gerektigini soyledi. Kamimea, ka-
fasinda yarattigt Mikelanj, kendisiyle ayni hamurdan yog-
rulmus.

Papa Jules’iin mezariyla ilgili soyleyeceklerim bitmedi.
Jules, bir siire sonra fikir degistirdi, daha once de dedigim
gibi, hayattayken mezarin yapilmasim istemedi. Carrare’den
istemis oldugum mermerleri tasiyan gemiler Ripa’ya geldi-
ginde, Papa’dan bir kurus alamadim. Boyle bir ise girismis

(18) Bramante ve Rafael’'den sbz edilmekite.
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olmaktan pismandi. Navlun bedelini 6demem icin yiz elli -
iki yiliz duka gerekiyordu. Bu paray1 bana Baldassare Balduc-
ci, Bay Jacopo Gallo’'nun bankasi &diing verdi. Tam bu si-
rada, mezarmn yapium i¢in Floransa’dan istemis oldugum tas
yontucular1 geldi, birkaci halad hayattadir.

Saint Catherine’in arkasinda, Jules'iin vermis oldugu evi
isciler i¢in désemistim, param yoktu ve sikkinti icindeydim.
Papa’ya borcumu ddetmek istiyordum, bu konuyu goriismek
icin kendisiyle goriismeye gittigim bir sabah, seyisi beni
kovdu.

Seyisin bana davranisini goren bir piskopos, «Demek onu
tanimiyorsunuzy dedi kendisine, bunun iizerine seyis bana do-
nerek, «Oziir dilerim beyefendi, bdyle davranmak icin emir
aldim.» cevabm verdi.

Eve doniip Papa’ya su mektubu yazdim:

«Saymn Papa Hazretleri. — Bu sabah, zat-1 alilerinizin
emriyle saraydan kovuldum. Bundan bdyle, beni isterseniz,
Roma’da aramayimiz.»

Bu mektubu Bay Agostino eliyle Papa’ya génderdim. Eve
yanimda calisan marangoz Cosimo’yla yine yammda calisan,
bugiin hald hayatta olan bir tas yontucusunu cagirdim. De-
dim ki onlara« Gidip bir Yahudi bulun, bu evdeki herseyi
ona satmn, sonra da Floransa’ya gelin.» Ben de Floransa'ya
dogru yola c¢iktim. Mektubu alan Papa, pesimden bes ath
gonderdi. Gecenin licline dogru Poggibonsi’de bana yetisti-
ler, Papa'min gonderdigi mektubu verdiler: «Bu notu alir al-
maz Roma’ya donmeni emrediyorum.»

Athlar, beni bulduklarini kanitlayabilmek icin bir cevap
istediler benden. Papa’ya, yiikiimliiliiklerini yerine getirdigi
zaman do6necegimi, aksi takdirde beni hi¢ bir zaman gore-
meyecegini iletmelerini soyledim.

Floransa’ya vardiktan bir siire sonra, Papa’dan li¢ mek-
tup aldim.'® Diikalik yoluyla bana ulasan mektuplarin so-

(19) Bu mektuplardan gilnimiize kalan yalnizca bir tanesi, 8
Temmuz 1506 tarihli olani. Bu melktupla, Mikelanj Roma'ya
cagrnhyor ve kendisine bir zarar verilmeyecegi konusunda
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nuncusu geldiginde, Diik bana sunlari séyledi: «Senin yiiziin-
den Papa Jules’le kavgaya girmek istemiyoruz. Gitmen ge-
rek. Dénmek istiyorsan, sana yapacagl bir haksizlig Duka-
ligimiza yonelmis bir hakaret kabul edecegimizi belirten bir
belge veririz sana.»

Benim i¢in yaptiklar: bu oldu, ben de Papa’ya geri don-
diim.

Dfniisiimii uzun uzun anlatacak degilim. Bu yiizden bin
dukadan fazla kaybim oldugunu belirtmek yeterli. Roma’-
dan gidisim olay olmus, Saint Pierre alanindaki mermerle-
rim, ozellikle kii¢iik parcalar yagma edilmis. Ben de tekrar
mermer getirtmek zorunda kaldim, bu durumda, tekrar edi-
yorum, Papa Jules’iin mirascilarindan zararlarimin karsili-
g1 bes bin duka alacagim var. Gencligimi, serefimi, serve-
timi c¢alan kisi bana hirsiz diyor!

Daha 6nce de sdyledigim gibi, Urbin elcisi, vicdanim
yenilemeden Diik’iin onayim alamayacagimi séyledi. Bana
bin dort yiiz dukayr 6detmeden once béyle konusmuyorlardi.
Yazdiklarima gelince, eger bir hata yapmissam, olaylarin
tarihlerinde yapmisimdir, bunun disindaki her sey dogrudur,
hatta gercegin tiimii bile degildir.

Efendimiz, size Tanr1 ask: icin, adalet adina, bu mektu-
bu uygun bir zamanimzda okumanz ve Papa’nin huzurunda
beni savunmamz i¢in yalvariyorum. Higblir sey bilmeden,
yalan yanhs haberlerle, benim al¢agin teki olduguma Dik’ii
inandirmiglar. Papa Jules’le aramdaki anlagmazliklarin hep-
sinin nedeni Bramante ve Rafael’in kiskancligadir. Jules ha-
yattayken mezar1 yapmama engel olarak beni mahvettiler.
Rafael’in bunu yapmaswinin nedeni de agiktir, sanatla ilgili
biitiin bildiklerini benden 6grenmistir.

SAYIN BAY LUIGI DEL RICCIO, ROMA
Roma, Ekim 1542

Bay Luigi. — Saniyorum, onay isinin hangi safhada ol-
dugunu Saraydan dgrenme olanagina sahipsiniz. Miimkiinse,
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zat-1 alinizden bu konuyla ilgilenmenizi rica edecegim. Bana
biiyiik bir iyilikte bulunmus olacaksiniz, ciinkii daha 6nce de
yazdigim gibi, ne resim yapabiliyor, ne de yasayabiliyorum.
Diik'iin bir adam Roma’ya geldigi halde, onay1 getirmedi,
bu yiizden isin uzamasindan ve onay1 geciktirmek icin Pa-
pa'yr birtakim yalanlar s6éylenmis olmasindan korkuyorum.
Bu nedenle, sizden ricam, beni konudan haberdar etmeniz.

Bendeniz MIKELANJ

SAYIN BAY LUIGI DEL RICCIO, ROMA
Roma, Ekim 1542

Sevgili dostum Bay Luigi. — Onayin bir tiirli gelmeme-
si lizerine, eve kapanip Diikle kararlastirilan {i¢ heykeli ta-
mamlamaya karar verdim. Her giin Saray’da siiriinmekten
daha iyi boylesi. Kendine igskence etmek isteyen eder. Pa-
pa'min benden sikayetci olmamas:i icin cabalamaktan bik-
tim. Onay1 keyfimden degil, Papa Hazretleri resim yapmami
istedigi icin bekliyordum. Yeter artik, Papa’yla Diik'iin ara-
sina girmek listemiyorum. Eger resimlerini bwraktigim far-
kedip el¢iyi cagirtirsa, kararimmi onceden bilmesi iyi olur,
gerektiginde verecegi cevabr hazirlayabilsin diye. Bu mek-
tubu size bu nedenle yazryorum.

Bendeniz MIKELANJ

LIONARDO DI BUONARROTO SIMONI, FLORANSA

Roma, 14 Nisan 1543

Lionardo. — Sen de, rahip de, bana gonderilmek iizere
kontrat1 nereye biraktigini yazmmssmiz. Buraya bir sey gel-
mediginden eminim, gelmis olsa, Bettini mutlaka eve gon-
derirdi. Bunun igin senin biraktigin bankada oldugunu sani-
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yorum. Eger kontrati almamm istiyorsamz, Francesco d’An-
tonio Salvetti’ye verin, Luigi del Riccio’ya gondersin. Benim
elime derhal ‘gecer, ben de onaylarim. Bagka sdyleyecek bir-
sey yok, rahibe vaktim olmadigi icin yazamiyorum. Tarafim-
dan kendisine saygilar sun ve onu soktugumuz zahmetler icin
tesekkiirlerimi ilet.

Bana yazdigin mektuplarin iizerine Michelagniolo Simoni,
yva da heykelci yazma, yalnizca Michelagniolo Buonarroti
yvaz, burada 6yle tanimiyorum. Rahibe de séyle.

MIKELANJ, Roma

DEGBERLI DOSTUM VE USTADIM
SAYIN BAY LUIGI DEL RICCIO, ROMA

Roma, 1543

Sevgili Bay Luigi. — Nezakette lizerinize olmadigim bil-
digimden ve kendim buna yabanci oldugumdan sizden bir ri-
cada bulunacagim. Monsenyor Todi’den Urbino’nun size soy-
leyecegi bir armagan aldim. Monsenyor Hazretlerinin dostu
oldugunuzu diisiinerek sizi haberdar ediyor ve elinize bir fir-
sat gectiginde, sizin ‘icin son derece dogal, benim icinse o
denli zor olan nezaket kurallar1 jcinde, benim adima kendisi-
ne tesekkiir etmenizi rica ediyorum. Bana bir miktar seker-
leme gonderme liitfunda bulunursaniz sevinirim.

Bendeniz MIKELANJ

SAINT-ANGE SATOSU VALiSI, ROMA
Roma, 26 Subat 1544

Saymn Vali. — Diin tartistigimiz modelle ilgili olarak,?°

(20) Borgo surlannin restorasyonuyla ilgili kurulda Mikelanj da
vardl.
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diisiindiiklerimin hepsini soylemedim. Cok sevdigim baz ki-
sileri, érnegin bircok konuda goriis ayrihigimiz bulunan Bas-
kan Giovan Francesco’yu?' kirmaktan cekindim. Yapimina
baslanan burclarla ilgili olarak, mantik ve strateji acgisin-
dan, projenin kabul edilip uygulamaya gecilebilecegini dii-
siniliyorum.

Aksi takdirde, daha kotiisiiniin yapilmasindan korkuyo-
rum. Bence, bu kadar degisik goriis ve projelerin olmasi Pa-
pa’yr oylesine bir kararsizlik ve sikintiya siirikledi ki, ne
baslanani siirdiirebiliyor, ne de baska bir ¢éziim bulabiliyor.
Bu da Papa Hazretleri i¢in son derece olumsuz. Bu yiizden,
dedigim gibi, kanimca baslandig1 sekliyle siirdiirmek en iyi-
si. Baglananla tepe yoniindeki yapimi kastediyorum. Yapila-
n1 yikmadan, daha iyisini bagarmaya c¢alismali, Baskan Gio-
van Francesco’'nun da tavsiyelerine uyarak. Boylece simdiki
yonetimin?? yerine Bskan Giovan Francesco igetirilebilir, ken-
disine, bilgisine saygim sonsuzdur. Eger bu gerceklesirse,
Papa i¢in, yardimlarimi sunmaya hazirim, danmisman olarak
degil, her konuda hizmetkariniz olarak.

Spinegli ve sato arasinda, yalnizca bir hendek yapaca-
gim, ciinkii iyi diizenlendiginde gecit yeterli olacaktir.

Bendeniz MIKELANJ

LIONARDO DI BUONARROTO SIMONI, FLORANSA
Roma, 20 Mart 1544

Lionardo. — Mektubunda mermerlerin yiiz altms altin
ettigini ve parayr aldigimzda ne yapmay: diisiindiigiiniizii ya-
ziyorsun.?®* Bence, eger kardeslerim de kabul ederse, senin

(21) Peruggia’li Giovan Francesco Montemelini.

(22) O sirada ydnetimin basinda San Gallo bulunuyordu.

(23) Bu mermerler Mikelanjin araciligiyla Dilkk Cosme de Medi-
cis'ten alinmig, Baccio Bandinelli tarafindan Floransa kili-
sesinde ‘kullanilmistir.
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adina bir dikkan acmalar: en iyisi olur. Boylece bagka tiirli
elde edemeyecegin, iyi bir gelirin olur. Bana sorarsaniz, mer-
merlerin bulundugu odayl da satip oradan elde ettiginiz pa-
ray1 da ayni ise yatirmamz gerekir. Ileride, kazancina gore,
sen de birseyler eklersin. Bana 6yle geliyor ki heniiz yazma-
y1 Ogrenemedin.

Bay Giovan Francesco’ya, Diik’iin?® biistiiyle ilgilene-
meyecegimi bildirdim. Gercekten de basimdaki dertler, yas-
liligim, gozlerim izin vermiyor buna.

Luigi Gerardi'nin ¢iftligini satin alma konusuna gelin-
ce, ona sOyle bana yazsin. Floransa’da simdikilerin disinda
birgsey satin almak istemiyorum. Sahip olduklarim bana yeti-
yor, yeni dertlerle ugrasamayacagun. Bagka bir yerde, yas-
lihigimda yararlanabilecegim birsey almayi tercih ederim.
Papa’'nin bana verdikleri her an elimden alinabilir, artik ca-
hsmiyorum ¢iinkii. Tkidir buna kalkistilar zaten. Bu konuyla
ilgili olarak rahip bana yazdi, cevabini sen ver. Sana séyle-
yecek baska birseyim yok.

MIKELANJ, Roma

(Luigi del Riccio’'nun elyazisiyla) Bay Francesco Salvi-
ati mektubu emin ellere verdi ve cevabini ‘génderdi.

LIONARDO DI BUONARROTO SIMONI

Roma, 11 Temmuz 1544

Lionardo. — Hastalandim?® ve sen, Bay Giovan Fran-
cesco’ya uyup, beni dldiirmeye, sana birseyler birakip birak-
madigimu 6grenmeye geldin. Floransa’daki varligim sana
yetmiyor mu? Inkar etmeye kalkma. Floransa’da beni ken-
di evimden kovan babana benziyorsun tipki.

(24) Cosme de Medicis.
(25) Haziran ayimnda Mikelanj agir bir hastalik gecirdi ve Stroz-
zi'lerde kendisine Luigi del Riccio bakt.
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Bil ki vasiyethamemde Roma’daki mallarimdan sana
hicbir sey birakmadim. Cehenneme kadar yolun var, bun-
dan boyle bana yaklasma, mektup da yazma. Birsey soyle-
mek istersen rahip aracihifiyla soylersin.

MIKELANJ

LIONARDO BUONARROTO SIMONI, FLORANSA
Roma, 6 Arahk 1544

Lionardo. — Bir siire 6nce verdigim stzden dénmek iste-
miyorum. Aklini1 basina topladigin takdirde sana yardim ede-
cegimi sOylemistim. Bu mektupla birlikte, Giovan Simone ve
Gismondo’ya da bir mektup gonderiyorum. Senin icin ne ya-
pilacag konusunda diisiindiiklerimi yazdim, ama onlara da-
nismadan harekete gecmek istemiyorum. Onlara bu mektubu

verip cevap yazmalarini soyle. )
MIKELANJ, Roma

GIOVAN SIMONE VE GISMONDO
Roma, 6 Aralik 1544

Uzun siiredir Lionardo’ya bir ditkkan acmay1 disiiniiyo-
rum. Eger akli basinda hareket ederse, yavas yavas bin al-
tin1 tamamlayacagim, bu parayi sizin izniniz olmadan bas-
ka bir amacla kullanmamas1 kosuluyla. Ise iki yiiz altinla
baslanmasmi oneriyorum, cevabinizi alir almaz paray: gon-
derecegim. Eger cevabmiz evetse, parayl emin bir yere ya-
tirmak gerek, ciinkii bu paray: sokakta bulmadim. Ne di-
siindiigiiniizli yazin. Lionardo’nun hal ve gidisini benden iyi
denetleyip, onunla ilgilenmenin dogru olup olmadigina ben-
den iyi karar verebilirsiniz.

MIKELANJ, Roma
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LIONARDO DI BUONARROTO SIMONI, FLORANSA
Roma, 27 Arabk 1544

Lionardo. — Buradaki Covoni bankasina iki yiiz altin ya-
tirdum, para orada size, gecen mektubumda soéziinii ettigim
iste kullamlmak iizere verilecek. Gismondo'yla ya da Giovan
Simone'yle birlikte Capponi'lere gidin, benim burada verdi-
gim iki yliz altimm alin. Bence, Giovan Simone ve Gismondo
altinlar1 senin igin yiin isine kendi adlarina yatirsinlar. Size
de bdylesi daha giivenli geliyormusg, (benim adim hicbir he-
sapta goriinmesin), gelir sana verilsin ama bu paray1 baska
bir iste Giovan Simone ve Gismondo’dan izinsiz kullanma.
Diikkan isinde muhasebede bir yanlishk olmamasi igin de-
rim ki, Giovan Simone ve Gismondo’yla birlikte Michele Guic-
ciardini de hazir bulunsun. Bu isleri iyi bildigini samyorum,
herhalde bu yardimi seve seve yapar. Paranmn Giovan Si-
mone ve Gismondo tarafindan alindigini belirtir bir makbuz
gonder bana, isi nasil hallettiginizi de yaz. Michele'e benden
selam soyle. Eger Giovan Simone ve Gismondo paray: al-
maya seninle gidemezlerse, parayl sen ahr onlara goétiiriir-
stiin. Onlar da yukarida yazdiklarimi yaparlar.

Capponi’lerde paranin alindigina dair makbuzu soyle dii-
zenleyin: Su meblag, Covoni tarafindan Roma’da Mikelanj’-
dan alinmistir. Bu mektupla birlikte, Covoni’'nin Capponi’lere
yazdigl mektubu da gonderiyorum, bu mektubu verip parayi
alacaksiniz.

Paranin kullanim ile ilgili diizenleyeceginiz belgenin bir
suretini de bana gonder.

MIKELANJ, Roma

" 29
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PAPA PAUL III%*¢
Roma, 1544

Saym Papa Hazretleri. — Papa Hazretleri'nin Vitruve’iin

metninden de?” bildigi gibi, mimarlik, dizen, diizenleme, gii-
zel goriiniim, oranti, iislup ve dagilimdan baska birsey de-
gildir.?®

Bir kere, burada®® hichir diizen yoktur. Ciinkii diizen3°,

bir yapinin bdlimlerinin hem kendi baslarina, hem bir ara-

da,

hem de aralarindaki iliskilerde goriilen kug¢iik (tam)

uyumdur.®*' Bu siitunda ise tam tersine, hersey bir diizensiz-

(26)

27)

(28)

(29)

(30)

(31)

Bu mektup, planlan Antonio San Galio tarafindan, yapilan,
Paul III adiyla Papa segilen Kardinal Alexandre Farnése'nin
1514’te yapimini baslattign Farnése Saraymnin yapimiyla il-
gili olarak yazihmistir.

Mikelanjin soziini ettigi Vitruvelin metni, o denli anlasil-
mazdir ki, yorumculann bircogu metni ac¢iklamaktan vaz-
gecmis, digerleri de fazla bir agikhik getirememistir. Kugku-
suz bu biyik 6l¢iide metnin hatasidir, ama yazicilarin ceha-
leti yiliziinden degisiklige ugramis olmasi da olasidir. Mike-
lanj metni harfiyen c¢evirmis, bazen Latince bir sézcilighn
anlaminl tam olarak kavrayamadigindan, yerine kullandig
Italyanca sézciikler anlam kaymalarina yola¢mistir. Mektup-
ta aktarilan bolimleri kargilastirmanin ilging olacagmi di-
giinerek, alintilarda Perrault’nun c¢evirisinden yararlandik.
Vitruve'iin metni: «Dazen, diizenleme, uyum ya da oranti,
uslup ve dagilim.»

Bu mektupta, Mikelanj, San Gallo'nun projesini pek de iyi-
niyetli olmayan bir bicimde elestirmigtir.

Vitruve «Diizen, bir binanin biitiin parc¢alarinin, ayri ayri
ele alndiklarinda oldugu kadar, yapitin timdiinin orantisi
yva da simetrisi g6z onilinde bulunduruldugunda, islevleri-
ne uygun biyilklikte olmalaridir.»

Vitruve «Ordinatio est modica membrorum operis commo-
ditas.» Mikelanj burada, modica sozcligini kiicuk anlamin-
da kullanarak anlami kaydirmistir, oysa sozcik miitenasip
anlaminda kullanilmistir.
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lige isaret etmektedir. Ciinki{i, boliimler orantisiz ve birbi-
riyle ilgisizdir.

Ikincisi, diizenlemeye de rastlamiyoruz. Diizenleme3?,
her elemanin, binanin nitelik ve islevine uygun olarak zarif
bir bicimde yerlestirilmesidir. Bu yapitin niteliginden s6z-
etmek, Vitruve’in kurallarina goére, kolay degildir. Olsa olsa,
barbar diye nitelendirilebilir.

Ugiinciisii, cizgilerin giizelligi,” boliimlerin bilesiminin ye-
rindeligidir. Bu yapitta ise yerinde olan higbirsey yoktur,
hersey yersizdir. ik yersizlik, yapitin tamamlanabilecegin-
den bizi kuskuya diisiiren bu denli masraf yapilmasini gerek-
tirmesidir. Ikinci yersizlik bu siitun tiiriiniin sarayin cephe-
sini tasiyabilecek giicte olmamasidir. Ayrica, ¢ tiir siitun
vardir: dorik, iyonik ve korintiyen. Bu, li¢ tiirden highirine
girmeyen melez bir siitundur.

Dérdiinciisii, yapitin timiiyle, tek tek boélimleri arasinda
da uyumlu bir iliski olmalidir.®®* Soyle ki, ayr1 ayr1 her boliim,
olciileri bakimindan biitiiniin genel goriniimiine uymali. Oy-
sa bu siitunda, béliimlerin hi¢biri siitunun biitiiniiyle orantili
degil. Kaideler ve frizler siitunun biiyiikliigiiyle son derece
orantisiz, alt bilezikler de fazlasiyla dar.

(32) Vitruve: «Diizenleme, her elemanin, niteligine gore yerlesti-
rilerek elde edilen yerinde bir yerlesimdir.»

(*) Vitruve «Uyum, yapitin biitin boélimlerinin bir araya gel-
mesinden, ylksekligin genisligi, genisligin uzunlugu kar-
siladigl, hergseyin tam élglisinde cldugu zaman dogan, goé-
zlii oksayan gilizelliktir.

(33) Vitruve «Oranti, hem yapitin timinan parcalanyla ilis-
kisi, hem de belli bir par¢anin ol¢ilerinden giderek, tek
tek her par¢anin bitiinlikle iliskisidir, Tipki insan viicudun-
da, dirsek, ayak ve avug¢ arasinda bir iliski, bir uyum ol-
dugu gibi, yetkinlige ulagmis yapitlarda da, belli bir parca,
yapitin timinin boyutlarn hakkinda bir fikir verir.»
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Besincisi, boéliimlerin, uyumun otoritesinde birlestirildigi-
ni kamtlayan bir kusursuzluk sozkonusuysa, lisluptan soz-
edilebilir.?* Bu yapitta uyumdan sozetmek olanaksizdir. Bu
denli kiiciik bir cephenin alinliginin bu derece biiyiik olmasi
uyumsuzlugun en acik kamtidir. Alinhikk hem diger boliimle-
rin hepsinden biiyiik, hem de yiikseklikle orantisizdir.

Altincis1  dagilim. Dagilim,*® mekanlarin, iclerinde yer
alacak seylerin miktarina uygun bicimde bdliinmesidir. Bu-
rada ise, boliinmeler tesadiifi ve keyfidir. Birtakim mekan-
larda asir1 bir comertlik gosterilirken bir kisminda da son
derece cimri davramlmistir. Papa Hazretleri, 6niiniizde say-
gryla egilerek soyliyeceklerim bu kadardir. Papa Hazretleri-
ni gérmeye gitmememin nedeni, hastalifim ve sokaga her
ctkisimda yataga diismemdir.

Dagilimin bir baska tiirii de®*®, bir binanin yapmminda,
aile reisinin binay1 ne amacla kullanacagimn gbzbniinde bu-
lundurulmasidir. Binanmin yapimna ayrilacak paraya, bina-
ya verilecek zerafet ve giizellige gore dagilim degisecektir.
Kentte yapilan evler, iiriinlerin depolandigi kir evlerinden
farkh olacaktir. Is adamlarimn, varlikh ve kibar kimselerin,
iilkeyi yoneten yiiksek gorevlilerin evleri hep birbirinden

(34) Vitruve «Uslup, herseyin bir otoriteye dayandig1 bir yapi-
nin kusursuzlugundan dogan bir niteliletir »

(35) Vitruve: «Dagilim, malzeme ve alanlarin, ekonomik kural-
lar dogrultusunda, en iyi bi¢cimde kullanilmasidir.»

(36) Vitruve «Dagilhimin bir baska yoéni de, bir binamn yapi-
minda, islevinin, ayrilan paramn, verilmek istenen giizel-
ligin gozénliinde bulundurulmasidir. Bu degisik etkenlere
gore dagihm degisir. Kentteki bir ev, kullamim agisindan
bir kir evinden farkh olduguna gére, degisik bigimde dii-
zenlenmelidir. Isadamlar igin yapilan ev, kibar soylularin,
ya da devlet yOneticilerinin evlerinden farkhh olmaldir. Ki-
sacasl, bir bina kimin i¢in yapiliyorsa, onun kosullarina uy-
gun bicimde dizenlenmelidir.
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farkli diizenlenecek, her biri isleviyle uyumlu olacaktir. Ya-
pularin dagilimi, icinde oturanlarin diizeyine uygun olacak-
tir.??

SAYIN BAY LUIGI DEL RICCIO, ROMA

Roma, Ocak 1545

Saygideger efendim, Bay Luigi.— Gabriello yu?*?. biidigi-
niz parayr almasi icin zat-1 alinize gonderiyorum. Sadakatin-
den kuskulanmadan, parayr kendisine verebilirsiniz. Baska
sOyleyecegim birsey yok. Artik iyilestim. Tanr1 saghigim iis-
tad Baccio’'nun®® ellerine ve Ulivieri’lerin®® sarabina teslim
ettigine goére, birkac yil daha yasayabilecegimi umuyorum.

Sadik hizmetkariniz,
MIKELANJ

Roma, 25 Ocak 1545

Sayin Bay Salvestro da Monteauto ve Ortaklar1 adina,
Antonio Covoni ve Ortaklari. Heykelci Raffaello da Monte-
lupo’ya, Saint - Pierre aux - Liens’de, Papa Jules’iin me-
zarinda bulunan {ic mermer heykelin yapim ticreti olarak el-
li altin 6demenizi rica ederim. Sozlesmelere gore, yliz yetmis

(37) Bu mektubun yazilmasindan sonra, San Gallo hayatta ol-
madigindan, Papa, Mikelanj’1l, Farnése Saraymnin calisma-
larm sirdiirmekle gorevlendirdi. Mikelanj, simdi Napoli'de
bulunan Farnése koleksiyonunun antikalanyla dekore edi-
lecek ikinci bir saray yaparak, iki saray: Tiber tlizerinden
bir koépriyle birbirine baglamak istiyordu, ancak bu pro-
jeyi gerceklestiremeden oldu.

(38) Mikelanjin yardimcisi.

(39) Floransalh doktor Baccio Rondini.

(40) Floransah tiiccarlar.
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:altin almas1 gerekirken, hastahgi dolayisiyla, isi bagkalar-
na devrettiginden, elli altin almas1 kararlastirilmigtir. Para-
yt Odedikten sonra kendisinden makbuz almamz ve depozit
-olarak tutulan 170 altim hesaba gec¢irmenizi rica ederim.
Saygilarimla,
MIKELANJ

SAYIN BAY LUIGI DEL RICCIO
Roma, 26 Ocak 1545

Bazen, sizin kadar kiltirli bir kimseyle yazisirken kul-
landigim dilin dilbilgisine bu denli uzak olusundan utan¢ du-
yuyorum. Bay Dcnato’nun®' sonesi, cagimizdaki yapitlarla
karsilastirilinca bence glizel. Ama, herhalde zevksiz oldugum-
dan, onu yeterince degerlendiremedim.

Litfen bunu kendisine iletin ve selamlarimi sdyleyin.

SAYIN BAY SALVESTRO DA MONTAUTO, ROMA
Roma, 3 Subat 1545

Saymn Bay Salvestro ve Ortaklari. — Bilindigi gibi, Pa-
pa Hazretleri Paul IIT’in hizmetinde, yeni kilisesini resim-
lemekle mesgul oldugumdan ve Papa Jules'iin Saint Pierre
aux - Liens’deki mezarim1 tamamlayamadigimdan, Papa Haz-
retlerinin aracihigiyla, Saymn Hiéronimo Tiranno’yla yapilan,
Urbin Diikii tarafindan onaylanan soézlesme geregi, yapitin
tamamlanmast icin, nezdinize, gerekli meblaglar:1 yatirmis-
tim. Raffaello da Montelupo’nun, bu meblaglar1 yatirms-

(41) Donato Giannoti, Cechino Brach’'nin 6limii dolayisiyla g
sone bestelemis, Mikelanj da 48 agit yazmistir.
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bes yiiz elli altin {izerinden doért yiiz kirk bes altin almas:
gerekiyordu. Bu iicret, tarafimdan baslanan, Urbin Diikii
elgisinin kendisine devrettigi bes mermer heykelin, bir Mer-
yem Ana, bir Diisiince Diinyasi, bir Calisma Diinyasi, bir
Sibylle ve bir Peygamber heykellerinin karsiligidir. Sozles-
me 21 Agustos 1542’de, noter Bay Bartolomeo Cappelo huzu-
runda yapilmistir. Papa Hazretlerinin ricalarimi kabul ederek
bana bir siire daha tanmimasi ilizerine bu bes heykelden iki-
sini, Diislince Diinyas1 ve Calisma Diinyasini, Raffaello ile an-
lasilan fiyata kendim yaptim. Raffaello da, diger ii¢ heykeli
tamamlayarak goriilecegi gibi, mezardaki yerlerine yerles-
tirdi. Dolayisiyla, kendisine istediginde, elinizdeki meblag-
dan yiiz yetmis altin 6demenizi, noterce onayli, bu yapitla
ilgili Ucretin hepsini aldigini1 belirtir bir makbuz almaniz
ve bu parayi hesaba ge¢cmenizi rica ederim.

Saygilarimla,

MIKELANJ

LIONARDO DI BUONARROTO SIMONI, FLORANSA
Roma, Subat 1545

Lionardo. — Mektubundan anladigima goére, meslegini
kendi parasiyla yapabilen biri baskalarinin parasim1 kabul
etmediginden, gonderdigim parayl nereye yatiracaginizi he-
niiz kararlastirmamigsiniz. Baskasindan para almak, kendi
parasinin yeterli olmadigina isarettir, bu yilizden de tehlike-
lidir. Paray1 nereye yatirirsaniz yatirin, isi aceleye getirme-
meniz hosuma gidiyor, yeter ki kaybimiz olmasin. Ben, daha
6nce de yazdigam gibi, yavas yavas bin altim tamamlayaca-
gim. Sonra da, kendi hayatimla ilgilenecegim, ¢ilinkii yaslan-
dim ve yorgunluga dayanamyorum. Limandan®? vazgecmek

(42) Mikelanj, 1 Eylil 1535°'te, Paul III'ten, Po uzerinde bir li-
mandan hisse almisti, 680 franklik geliri vardi. Basina ¢e-
sitli dertler agcan bu geliri 1547'de kaybetti.
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istiyorum, bana dert oluyor. Huzur icinde yasamami saglaya-
cak bir gelir kaynag1 bulmam gerek burada, Bu yiizden, eli-
nizdekileri korumaya bakin, ¢iinkii sizin i¢in fazla birsey ya-
pamayacagim arhik.

Michele’in bir oglu oldugunu, Francesca’yla bebegin sag-
Ikl olduklarim1 6grendim. Cok memnun oldum. Michele’in
galiba besinci ¢ocugu, Tanri ona kolayhk versin: Kendisine
benden selam séyle ve ikimiz i¢in de girdigi zahmetlerden
dolay1 tesekkiir et. Ona olan borcumu asla édeyemem. Mek-
tubunu tam olarak anlayamadigim i¢in cevap yazamiyorum.
Zaten bunun yeterli olacagini diisiiniiyorum, kendisine ver,
okusun.

MIKELANJ, Roma

SAYIN BAY LUIGI DEL RICCIO, ROMA
Roma, 13 Mart 1545

Bugin, on iic Mart tarihinde, Melighino’dan Ocak ve Su-
bat aylar kirasi olarak yiliz altin aldim.

Saymn Bay Luigi. — Melighino’dan hicbir zaman, mak-
buz vermeden para almadim. Eger bir yanhslik varsa, mak-
buzlardan anlasiabilir.

Bendeniz MIKELANJ

LIONARDO DI BUONARROTO SIMONI, FLORANSA
Roma, 9 Mayis 1545

Lionardo. — Paray: daha karli bir ise yatirmak, tefeci-
lik yapmadan olanaksiz santyorum. Bunun disinda her alan-
da, kazanma olasilig1 oldugu kadar, kaybetme olasiligr var.
Size, gionderdigim paray: giivenli buldugunuz baska bir ise
de yatirabilirsiniz diye yazdigimda, aklimda olan Nicolo del-
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la Buca'dan toprak almak, ya da buna benzer birseydi, bir
hankaya yatirmamz degildi. Biitiin bankalar tehlikeli.

Size, bir miktar daha para ayirmis oldugumu, simdi mi
daha sonra mu goéndermemi istediginizi bildirmenizi ve pa-
rayl ne yapacaginiza dair mektubunuzu bekledigimi yazmis-
tim. Mektubunuza gore harekete gececegim.

Bir saldimya ugramissin. Heniiz gengsin ve hayati tam-
mayorsun. Floransa’da, 6nden yiirimenin geriye dénmekten
beter oldugunu unutma!

Giovan Simone’ye soyle, Dante’nin yeni yorumunu?®* bu
isten anlayanlar hi¢c begenmiyorlar, ona giivenmesin. Bunun
disinda yeni birgsey oldugunu sanmiyorum.

Michele Guicciardini’ye benden selam soyle, iyi oldugu-
mu, o kadar isimin arasinda, yemek yemeye bile vakit bu-
lamadigim kendisine ilet. Cevap yazmadigim icin tarafim-
dan ozir dile. Bu mektubu oku ona. Francesca’ya sdyle, be-
nim i¢in Tanri’ya dua etsin.

Sana tekrar soyliyorum, benim adima yazilanlara, elya-
zim gormeden inanma.

LIONARDO BUONARROTO SIMONI, FLORANSA
Roma, 1545
Lionardo. — Sana gecen cumartesi giinii iki sise treb-
biano’'yu¥, gonderdiklerine yegledigimi yazmstim. Bir san-
dik, yani, kirk dort gise trebbiano’yu aldigimi haber vermek
icin yaziyorum bugiin. Bunlarin altisim Papa’ya, bir kisimi-
m baska dostlara génderdim, elimde neredeyse hicbir sey
kalmadi, ¢ilinkii ben icemiyorum. Bunlari sana yazmamn ne-
deni biri yerine otekini gondermen degil. Sen aklh basinda
bir insan ol, seninle gurur' duymamiz1 sagla, yeter.
MIKELANJ, ROMA

(43) Alessandro Vellutellonun Dante tlizerine yorumu 1544’de
yaymlanmistir.
(44) Tath beyaz sarap.
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LIANARDO DI BUONARROTO SIMONI, FLORANSA
Roma, Temmuz 1545

Lionardo. — Kirk bes sise trebbiano’nun alindisini, geti-
ren arabacitya verdim. Sana ben istemeden birgey gonder-
memeni yazmistim, tekrarliyorum. Paranin nereye yatirila-
cagl meselesine gelince, bana kalirsa Gicvan Simone bu is-
ten senden daha iyi anhyor, c¢iinkii ¢cabuk karar vermemek-
le daha az hata yapilmis olur. Gec¢inecek paranmiz var, ge-
reksiz telas etmeyin. Sabredip, baskalarina para kaptirma-
mak gerek. Ben soz verdigim miktar1 tamamlayabilmek icin
miimkiin olduk¢a para gonderecegim.

MIKALANJ, Roma

SAYIN BAY LUIGI DEIL RICCIO
Roma, 1545

Merhum arkadasimiz*® konustu ve dedi ki «Eger Tanri,
yalmzca beni giizel yaratmak icin, diinyadaki herkesin gii-
zelligini alip bana verdiyse, ve bir mucize sonucu, karar gi-
nii, hayatta oldugum sekle donersem, bu demektir ki, Tanm
bana verdigi giizelligi, bu giizelligi aldiklarina geri vereme-
yecektir. Sonu¢ olarak, sonsuza kadar baskalar1 c¢irkin ve
ben gilizel kalacagim.»

Bu diin ileri siirdiiglimiiz diisiincenin tam tersi, biri bir
masal digeriyse gercek.

LUIGI DEL RICCIO
Roma, 1545
Size bu kisa notla birlikte kavunlar goénderiyorum. Res-

(45) Cecchino dei Bracci.
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mi*® henliz yapmadim, ama ne olursa olsun, elimden geldi-
gince, iyi bir bir resim yapacagim. Baccio’ya*’ selamlarim
iletin ve deyin ki, orada bana verdigi yahnilerini burada yi-
yebilseydim, bugiin ikinci bir Graziano olurdum. Kendisine
tarafimdan tesekkiir edin.

SAYIN BAY LUIGI DEL RICCIO, ROMA

Roma, 1545

Sayin Bay Luigi. — Sizden, son gonderdigim, begenme-
«diginiz madrigal’i yeniden yazmam icin geri géndermenizi ri-
ca ediyorum. Urbino giderken o kadar aceleciydi ki, yazdigi-
m1 tekrar okutmad: bana.

Yarinki bulusma konusunda sizden ¢ok 6ziir dilerim, fa-
kat hava ¢ok kotii ve evde iglerim var. Yarinki sazan sole-
nini gelecek yil Lungezza'da*® yapalim.

SAYIN BAY LUIGI DEL RICCIO, ROMA

Roma, 1545

Saymn Bay Luigi. — Size ve sevdiklerinize saygim son-
suzdur. S6ziinii ettiginiz Bay Giuliano’nun*® ve Bay Ruberto’-
nun®* daima hizmetkariyim. Gerekeni yapmiyorsam, bor¢la-
rimin yiiklii, paraminsa az olusu yuzinden alacakhlardan
kactigim icindir.

(46) Biiytik olasilikla, Bracci'nin mezari igin.
(47) Doktor Baccio Rondini.
(48) Strozzilemin Rcoma yakinindaki villasi.
(49) Giuliano Médicis.
(50) Ruberto Strozzi.
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LUIGI DEL RICCIO

Roma, 1545

Sevgili dostum Bay Luigi. — Oraya gittigimde, sizin bu-
raya geldiginizden benim size yaptigim: yapmamz: diliyo-
rum. Gidip basmniza dert oluyorum ve bunu bana séylemiyor-
sunuz, hizmetkarlarmizin oniinde kendini begenmis bir uka-
la durumuna diisiiyorum.

Samirim persembe giinii, gecen defa sdyledigim gibi, hey-
kelleri®' San Pietro in Vincoli'ye tasitma emri verebilece-
gim. Bu heykeller icin elinizde kalan paray: tasima icin kul-
lanacaksam, herhalde, el¢inin imzalayacagi bir vekaletname
diizenlemem gerekir ki, ne size, ne de bana bu konuda bir
laf gelmesin. Bu vekaletnamenin metnini yazmanizi sizden
rica ediyorum. ‘

Diin sabahla ilgili olarak, Bindo Altoviti'nin oglunu ta-
nmmiyordum. Eger onu buraya getirmek istiyorsaniz, bana
acikca sdyleyin, clinkii Bay Bindo'ya ve biitiin yakinlarina
saygim biiyiiktiir.

SAYIN BAY SALVESTRO DA MONTAUTO, ROMA

Roma, 1545

Sayin Bay Salvestro da Montauto ve Ortaklar1 adina
Antonie Covoni ve Ortaklar1. — Heykelci Raffaello da Mon-
telupo’'nun tamamladigi mermerden ii¢ heykelin karsihig: yiiz

(51) Sozkonusu heykeller Musa, Rachel ve Léa  heykelleridir.
Kole heykelleri 1544 ya da 1545'de Ruberto Strozzi'ye veril-
mis, o da Fransa'da bulundugu sirada heykelleri Francois
I'e armagan etmistir.
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vetmis altin nezdinizdeki hesabimdadir. Bay Raffaello, hey
kelleri tamamlayip San Pietro in Vincoli'lde Papa Jules’iin
mezarina yerlestirdiginden, kendisine son iicreti olarak so6z-
konusu yetmis altim 6demenizi rica ederim. Kucaginda Isa’-
yla bir Meryem Ana heykeli, bir Peygamber ve bir Sibylle’-
den ibaret olan heykellerle ilgili tiim yiikiimliiliiklerini yeri-
ne getirmistir.
Bendeniz MIKELANJ, Roma

SAYIN BAY LUIGI DEL RICCIO
Roma, 1545

Saymn Bay Luigi. — Biliyorsunuz, Kilisenin®? ¢atisimin bir
boliimii yanginda kiil oldu. Dolayisiyla, yeni bir emre kadar,
catiyr1 eski sekliyle (kabaca da olsa) kapamak gerektigine
inaniyorum. Yalniz resimleri bozmakla kalmayip, duvarlari
da parcalayan yagmur yiiziinden onarimi bir ana 6nce yap-
makta yarar var. Zaten kilise kendi kendine parcalanmakta
oldugundan, yagmurun biiyiik zarari olur.

Bunu size yazmaktaki amacim, Papa’nin kilise disinda
biiyiik harcamalar yapmamasi icindir. Liitfen Papa’ya ya ken-
diniz, ya da Bay Aurelio araciliiyla durumu iletin. Bay
Aurelio’'ya saygilar sunarim.

Bendeniz MIKELANJ

PESCARA MARKIiZI VITTORIA COLONNAS*, ROMA
Roma, 1545

Hanimefendi, bana bircok kereler vermek istediginiz ar-
maganlar: kabul etmeden Gnce, incelifinize layik olabilmek
icin, kendi ellerimle bir sey yapmak istiyordum.®* Fakat an-

(52) Pauline Kilisesi

(53) 1547'de 6len kadin sair.

(54) Bugiin Oxford Miizesinde bulunan hag¢ resmi.
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ladim ki, Tanr’’min latfu satin alinamaz ve onu saymamak
biiyiik bir giinahtir. Hatam itiraf edip armaganlarinizi mem-
nuniyetle kabul ediyorum. Elime gectikleri zaman, onlar be-
nim evimde degil, ben onlarin evinde olacagim ve kendimi
cennette sayacagim. Zat-1 alinize olan minnetim sonsuzdur.
Bu mektubu size iletecek olan yardimeim Urbino’ya, ba-
na gostermeyi vaadettiginiz bilisti ne zaman gidip gérmemi
istediginizi sdyleyebilirsiniz. Derin saygilarimla,
MIKELANJ

VITTORIA COLONNA, ROMA
Roma, 1545

Sayin Markiz. — Yiirekten bagh oldugum zat-1 alinizin,
Roma’da bulundugum sirada, Ha¢i1 Bay Tomao’ya birakarak
kendisini sizinle, ben sadik hizmetkariniz arasinda bir araci
olarak kullandigimi diisiinmenizi istemem. Inanin, hayatta
tek arzum, diinyadaki butiin varliklardan ¢ok size hizmet et-
mektir. Ancak, beni siirekli mesgul eden biiyiik isler, bunu
belli etmeme engel oldu. Ama zat1 alileriniz de bilirler ki,
askin 6gretmeni olmaz ve sevenler uyumaz, bu yiizden be-
nim de araciya gereksinimim yoktu. Unutmus gibi goriinsem.
de, bu arada size siirpriz olsun diye yaptigimn haber vermi-
yordum. Ama bu resmimi mahvetti. «Boyle bir askla, bu ka-
dar cabuk unutanin sucu biiyiiktiir.»

SAYIN BAY LUIGI DEL RICCIO
Roma, 1545

Sayin Bay Luigi. — Soziinli ettiginiz arkadas geri don-
dityse, hosgeldi. Sizin ve Bay Donato’nun séziinii ettiginiz.
tiziintii beni ¢ok kKirdi. Bundan boyle bana kimseyi tavsiye
etmeyin. Yarin aksam sizi gérmeye gelecegim ve emirlerini--
zi yerine getirecegim.
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SEVGILI DOSTUM LUIGI DEL RICCIO, LYON
Floransa, Aralik 1545

Saygideger dostum Bay Luigi. — Basta Bay Donato ve
ben olmak iizere, biitiin dostlariniz, sizi teselli edememekten
dolay: iizgiiniiz, acimiz1 paylasiyoruz. Bir an once toparlan-
maniz i¢in Tanr’’ya dua ediyoruz.

Bir baska mektubumda dénmekte cok geciktiginizi yaz-
mistim, tekrar yazryorum, bu sizi gérmek istedigim icindir.

Limanin gelirini kaybettigimden> Roma’da gelirim ol-
madan yasayamayacagimdan, Roma’da kalip haylazlikla ken-
dimi kéreltecegime, elimdeki birka¢ kurusu otellerde harca-
may1 yegliyorum. Bir aksilik olmazsa Paskalya’dan sonra
Saint Jacques de Galice’e gitmeye kararliyim.*® Siz de dén-
mediginize gore, yolda size ugramay: diisiinliyorum.

Urbino, Bay Aurelio’yla goriistii, tekrar goriisecek. Soy-
ledigine gore, Cecchino’nun mezar: i¢in istediginiz yer ayar-
lanacakmis.®” Mezar neredeyse bitti, giizel olacak.

Bendeniz MIKELANJ, Roma

LIONARDO DI BUONARROTO SIMONI, FLORANSA
Roma, 31 Aralhk 1545

Lionardo. — Yazdigina gore, aralarinda Zanobi Buondel-
monti’'nin de evinin bulundugu bir¢ok satilik ev varmis. Bana
Oyle geliyor ki, bu digerlerinin hepsinden iyidir. Sanirim son

(55) Bu geliri ertesi y1l kaybetmisti.

(58) Ciddi hastaligini atlatan Mikelanj, Saint Jacques de Com-
postelle’ye bir ziyarette bulunmak istiyordu.

{57) Cecchino dei Bracci, Santa Maria in Ara Coeli'de gdémiildii.
Mikelanj'in mezar projesi uygulanamadi.
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fiyat1 ogrenip, karh ve giivenilir bir igse, satin alman iyi
olur. Ama, Bernardo Basso’ya bel baglama. Kendisine giive-
niyormug gibi goriin ama soylediklerinin hicbirine inanma,
yalancinin biridir. Temkinli ol, satin alirken son derece 6nem-
lidir bu. Bizim mahallede Ghibellina sokagi olsa cok hosu-
ma giderdi. Ama kisin biitiin bodrum katlarim su basiyor.
Iyi diisiiniin, acele karar verme. Karar verdiginde, kardes-
lerim de onaylarsa, fiyat: bana bildir, gerekeni goénderirim.

Asag1 yukan bir ay dnce Bay Giovan Francesco’'dan bir
mektup aldim. Kendisine benden selam séyle ve cevap yaza-
madigim igin oziir dile.

Mektuplarin1 Bettino, yani Cavalcanti'nin, ya da Girolamo
Ubaldini’nin adresine gonder. Bagka s6yleyecek bir seyim
yok. Michele ve Francesca'ya selamlarmm ilet.

MIiKELANJ, Roma

COK SEVGILI OGLUM LIONARDO BUONARROTO,
FLORANSA

Roma, 9 Ocak 1546

Lionardo. — Bugiin, 9 Ocak 1546, Roma’da, Saymn Bay
Luigi del Riccio’ya Floransa’da sana verilmek iizere alt1 yiiz
altin verdim. Boylece sizlere vaad etmis oldugum bin altin
tamamlaniyor. Paray:r almak icin Piero di Gino’yu arayip
bulun. Makbuzu da s6ylemis oldugum gibi diizenleyin.

Sizler icin yapmak istediklerimi Bay Luigi yazmaya de-
vam edecek, ciinkii kendimi iyi hissetmiyorum, daha fazla
yazamayacagim.®® Tanri’ya siikiir artik iyilestim, bir daha
hastalanmayacagim. Sen de benim i¢in Tanri’ya dua et.

(58) Mikelanj o6yle hasta olmustu ki, 6ldigi soylentileri dolag-
maya baslamisti, Luigi del Riccio, bir kez daha kendisine
bakmak tizere onu Strozzi'lerin evine getirtmisti.
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Yukarida s6ziinii ettigim paranin disinda, size Giovan Si-
mone’ye, Gismondo’ya ve sana biner altin, yani toplam hepini-
ze U¢ bin altin vermeye karar verdim. Ama paray: hepinize
birden verecegim, bu paray1 tasinmazlara ya da buna benzer
saglam bir yere yatirmanizi istiyorum. Bana ne diisiindigi-
niizli yazin, size paray1 gondereyim. Bu mektup ii¢iiniiz i¢in-
dir. Simdilik soyleyeceklerim bu kadar. Tanri’ya emanet

olun. )
MIKELANJ, Roma

COK SEVGILI OGLUM LIONARDO BUONARROTO,
FLORANSA

Roma, 16 Ocak 1546

Sevgili Lionardo. — Sana gecen Cumartesi, ayin doku-
zunda yazdim, alt1 yiiz altin1 Piero Capponi’ye iletilmek tuze-
re Luigi del Riccio’ya verdim, senden cevap bekliyorum.

Ayrica sana, Giovansimone ve Gismondo’ya ii¢ bin alti-
ni, iyi ve saglam bir ise yatirmamz kosuluyla goénderecegi-
mi yazdim. Iyi diisiiniin ve kararinizi bana bildirin. En iyi
arkadaslarimdan birinden, Venedik’te oturan, birka¢ ay on-
ce iflas eden Francesco Corbolinin tasinmazlarimn satldigi-
m 6grendim. Duyduguma gore, San Spirito mahallesinde bir
evmis. Ayrica Monte Spertobi’de de kiiciik bir malikaneyle
birka¢ biiyiikkbas hayvan varmis. Saniyorum fiyat asagi yu-
kar1 gonderecegim paraya esit olur. Giovansimone'yle se-
nin, etrafli bilgi edinmenizi istiyorum. Gelirin iyi olup olma-
difini, herseyin saglamhgini, tartismal ya da davali bir du-
rum olup olmadigim1 ve degerini iyice 6grenin. En kisa za-
manda da bunlarin hepsini bana bildirin.

Ben kendimi iyi hissetmedigim icin sagolsun, Bay Luigi,
bana burada yapilan bazi teklifleri sizlere yazdi. Onlarla il-
gili de bilgi edinip kendiniz karar verin ve bir an 6nce ba-
na cevap yazin.

MIKELANJ, Roma
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Roma, 6 Subat 1546

Lionardo. — Corboli’nin miilkiiyle ilgili cevabin ne kadar
da hizl1 geldi. Floransa’da olmadigin1 diisiinmeye baglamis-
tim. Nasil? Fikrimi degistirecegimden mi korktun? Bunlari
kafana kim soktu? Sana daha once de soOyledim, acele et-
mek istemiyorum. Bu paray1 ne giicliiklerle kazandigim se-
nin gibi karn tok, sirt1 pek biri anlayamaz.

Ani Roma yolculuguna gelince, sefalet icinde siiriiniiyor,
acliktan odliiyor olsaydim, bu kadar acele edeceginden emin
degildim. Kendi kazanmadigin paray: kolaylikla sokaga ati-
yorsun. Mirasimi kaybetmekten bu kadar mi korkuyorsun?
Beni gérmek icin gelmenin bir gorev oldugunu séyleyecek-
sin, ben senin gercekte neyi merak ettigini ¢ok iyi biliyorum.
Beni diisiinseydin, sunu yazardin bana: «Mikelanj, ii¢ bin
altin1 kendiniz icin harcaywn. Bize verdikleriniz yeter de ar-
tar bile. Sizin hayatta kalmamz bizim i¢in servetinizden da-
ha degerlidir.»

Kirk yidir sizi ben gegindiriyorum. Karsiiginda sizden
hi¢cbir sey almadim, bir tathh s6z duymadim. Evet, gecen yil
o kadar sitem ettim ki, utanip birkac sise trebbiano gonder-
din bana. Hi¢ gerek yoktu:

Birsey satin almak istemedigimi haber vermek icin ya-
ziyorum bu mektubu. Kendime bir gelir saglayabilmek igin
bir yer alacagim, artik calisamiyorum. Ama dert almak is-
temedigim icin simdilik karar vermeyecegim. Bu yiizden,
acele etmene gerek yok.

MIKELANJ, Roma

Eger orada hakkimda sana birsey sdylerler ya da sorar-
larsa, benim elyazimi gérmeden tek kelimesine inanma.

Sana gonderdigim bin altina gelince, ticaretin tehlikesini
gozoniinde bulundurarak topraga yatirmam Ogiitlerim. Bir-
likte karar verip sizce en iyisi neyse onu yapin.

" 46
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LIONARDO DI BUONARROTO SIMONI, FLORANSA
Roma, 15 Subat, 1546

Lionardo. — Gonderdigim paray: ne yapacagimza birlik-
te karar verip kendi bildiginizi yapin, ben bu islerden anla-
miyorum.

Carboli’'nin miilkiiyle ilgili olarak hosuma gitmeyen sey-
ler duydum. Yirmi bes altinhk bir vergisi varmis, eger dog-
ruysa basimiza dert almis oluruz. Bir de, akrabalarinin bu
toprak iizerinde haklar1 oldugunu duydum.

Dedigim gibi, ben bu islerden anlamam. Agir karar verip
goézlinii dort agcmak gerek. Ciddi bir is ve iyi bir firsat oldu-
gunu diistiiniiyorsan, makul bir fiyata almak gerek. Konuyla
ilgilen, beni de haberdar et, sizce degerinin ne oldugunu hi-
leyim. Size baska bir soyleyecegim yok. Guicciardini ve
Francesca'ya benden selam soyle.

Artik ¢alisamiyorum, kendime bir gelir bulmaliyim, Pa-
pa'nin bugiline kadar verdigi maasi almaya devam etmem
dogru degil. Bana kalirsa, Floransa'da bir yerler alin, sizin
icin daha iyi olur.

MIKELANJ, Roma

COK SAYIN FRANSA KRALI

Majesteleri. — Majestelerinin benim gibi degersiz Dbir
adama, ustelik de, ilgilerine laytk olmayan calismalarindan
birini istemek icin mektup yazmasi karsisinda duydugum
mutluluk ve saskinlik kelimelere sigmaz.

Majestelerinin bilmelerini isterim ki, uzun siiredir ken-
dileri i¢in calismayr arzu etmekle birlikte, Italya’da sanati-
m1 hizmetlerine sunma olanag1 bulamadigimdan bunu ger-
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ceklestirmek miimkin olmadi. Artik yaslandim ve daha bir-
ka¢ ay boyunca Papa Paul’un istekleriyle mesgul olacagim.
Ancak, eger bu calisma sonrasinda yasamaya devam ediyor-
sam, Majestleri icin, uzun siiredir arzu ettigim yapitlan, bi-
ri mermer digeri tung iki heykelle bir resmi yapmaya cali-
sacagim. Eger bu istegimi gerceklestirmemi 6lim engeller
ve Oteki diinyada heykel ya da resim yapabilirsem bundan
geri kalmayacagim.
Tanr: size uzun ve mutlu bir omiir versin.

Majestelerinin daima hizmetinde,
MIKELANJ

LIONARDO DI BUONARROTO SIMONI, FLORANSA
Roma, 30 Nisan 1546

Lionardo. — Bana yazdigin mektuplardan birinde, satin
alinabilecek bir degirmenden, son mektubunda da, Floransa
yakimindaki bir araziden soz etmigsin.

Degirmen fikri hosuma gitmedi. Hem ise pek giivenmi-
yorum, hem de yazdigindan anladigim kadariyla yeri kente
fazla yakin. Kentten sekiz on mil uzakta bir yer bulunsa iyi
olur gibime geliyor, ama acelesi yok. Bu ylizden telag etme.
Baska diyecegim yok. Mektuplarina cevap yazmayisimin ne-
deni kafamin ¢ok mesgul olmasi. Guicciardino ve Francesca’-
ya benden selam soyle.

MIKELANJ, Roma

LIONARDO DI BUONARROTO SIMONI, FLORANSA
Roma, 5 Haziran 1546

Lionardo. — Vekaletnameyi incelemeden bir suretini ¢i-
karttirdim. Sana gonderiyorum, bundan boyle vekilimsin. Siz
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inceleyip, uygun bulursaniz tamamdir. Vekaletname hazrla-
maktan baska yapacak islerim var benim.

Bana mektup yazma. Senden her mektup alisimda, oku-
mak icin o kadar zorlaniyor ve yoruluyorum ki atesim ciki-
yor. Yazi yazmayl nerede Ogrendin bilmem. Sanirim, diin-
yanin en biiylik esegine yazacak olsan daha ¢ok 6zen goste-
rirdin. Derdime dert ekleme, basimdakiler bana yetiyor.

Vekaletname konusunda birilerine damismamz iyi olur,
aksi takdirde siz zararh cikarsimz.

MIKELANJ, Roma

LIONARDO DI BUONARROTO SIMONI, FLORANSA
Roma, 4 Eyliil 1546

Lionardo. — Bos yere sayfalar doldurmussun. Amacin
beni delirtmek mi? Para konusunda, yazdigin gibi gerekli
bilgileri edinip istediginiz yere yatirin. Baska birsey yok,
mektup yazmaya vakit bulamiyorum.

MIKELANJ, Roma

LIONARDO DI BUONARROTO SIMONI, FLORANSA
Roma, 13 Kasim 1546

Lionardo. — Ticaret isleriyle ilgili deneyiminden beni ha-
berdar ettiginden beri sana yazmadim. Sana hep soyliiyo-
rum, acele etme, kendi basina hareket etmeden 6nce bir yil
daha bekleseydin herhalde daha iyi olurdu. Bugiinlerde Flo-
ransa’da bin bes yiiz altina giizel bir ev almak iyi olur gibi-
me geliyvor. Senin evlenmen gerek artik, oturdugunuz ev de
biiyitk degil. Artik ben yaslandim, parayr kullanmak gerek,
sen bir ev ara ve bana haber ver.

Gecenlerde Francesca’dan bir mektup aldim, istedigini
yapacagimi sdyle ona. Ne Francesca'y1 ne de Michele’i unut-
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mus degilim, ama oyle ¢ok isim var ki onlara yazacak vakit
bulamiyorum. Ikisine de benden selam soyle.
MIKELANJ, Roma

LIONARDO DI BUONARROTO SIMONI, FLORANSA
Roma, 4 Aralik 1546

Lionardo. — Gonderdigin peynirleri aldim. Bir ev satin
almam séyledigim mektubumu almis olmalisin. Simdi senden
bir mektup aldim, Michele ve Francesca’yr ziyarete gidece-
gini ve arzumu yerine getirecegini yazmissin. Onlara benden
selam soyle.

Evle ilgili olarak, daha 6nce de yazdigim gibi, bin bes
yiz iki bin altin degerinde giizel bir ev araymn, miimkiinse
bizim mahallede olsun. Uygun birsey bulur bulmaz ben size
parayl gonderecegim. Giizel bir ev saygmlik getirir, topra-
gindan daha degerlidir, ayrica biz kentliyiz, cok soylu bir
aileden geliyoruz. Hep giizel bir evimiz olsun istedim, ama
bana yardim edebilecek bir kardesim olmadi. Yazdiklarimi
yapmaya calisin. Gismondo da Floransa’ya geri dénsiin, kar-
deslerimden birinin Settighano'da okiizlerin pesinde kostugu-
nu soylediklerinde yiizim kizariyor.

Evi satin aldiktan sonra baska seyler de alacagiz. Vaktim
oldugu bir giin, size soyumuzun nereye dayandigin, nereden
geldigimizi, Floransa’ya yerlestigimiz donemi anlatacagim,
belki bilmiyorsunuzdur. Tanri'nin bize verdiklerini kiciik

gormemek gerek. )
MIKELANJ, Roma

LIONARDO DI BUONARROTO SIMONI, FLORANSA
Roma, Aralik 1546

Lionardo. — Asag) yukar: bir yi1l 6nce, Floransa tarihiy-
le ilgili elyazmasi bir kitap gecti elime. Bu kitapta verilen,
Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org
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bilgilere gore, iki yiiz y1l once, kentin y6netiminde bir Buonar-
roti Simoni, ardindan bir Simone Buonarroti, Michele Buonar-
roti ve bir de Francesco Buonarroti gorev almis. Babamiz
Lodovico'nun babasi Lionardo’'nun adina rastlamadim, kitap
o tarihleri kapsamiyordu. Bu yiizden bana 6yle geliyor ki
imzan1 Lionardo di Buonarroto Buonarroti Simoni olarak at-
man gerekir. Mektubunun geri kalan kisimina cevap vermi-
yorum, cinkii yazdiklarindan yine hicbir sey anlamadim.
MIKELANJ, Roma

SAYIN BAY LUIGI DEL RICCIO
Roma, 1546

Bay Luigi. — Size istekleriniz dogrultusunda cevap ver-
digimi samyorsunuz, oysa gercek bunun tam tersi. Reddet-
tigimi bana veriyor, istedigimi reddediyorsunuz. Bauna ken-
diniz vermeye utandiginizi Ercole'yle gondermekle giinah is-
lemis degilsiniz.

Beni oliimden kurtaran kisinin beni kiigiiltmeye hakki
vardir elbette. Ama onursuzlugun mu oliimiin mii daha koéti
oldugunu gercekten bilmiyorum. Aramizdaki gercek dostluga
dayanarak size yalvaryorum, kliseyle basilmus olan niishala-
r1 yoketmeyin.*®* Benden yararlanarak cikar saglamak iste-
seniz bile baskalarinin ayn1 seyi yapmasma izin vermeyin.

MIKELANJ

Ne ressam, ne heykelci, ne de mimar, ama daha once de
soyledigim gibi ayyas da degil.

(59) Mikelanj'in burada hangi yapit1 kastettigi belli degil. Enea
Vico tarafindan basilan Son Yargi'dan soézediyor olabilir.
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LIONARDO DI BUONARROTO SIMONI, FLORANSA
Roma, Mart 1547

Lionardo. — Altoviti eliyle Capponi’ye gonderdigim altin-
larin makbuzunu aldim. Hem bundan onceki paralari hem
de bunu almak ilizere Gismondo’nun seninle gitmeyisine sas-
tim, gonderdigim hersey senin i¢in oldugu kadar onlar icin-
dir de. Sana yaptigim iyilikler icin tesekkiir etmissin, soyle
vazman gerekirdi: «Bize yaptigimz iyilikler i¢cin size tesek-
kiir ederiz.» Son génderdigim para icin hep aym kosullar ge-
cerli, kardeslerimin onay! olmadan parayi kullanmayacak-
sin. Daha oOnce de yazdigim gibi, bir ev almani, evlenmen
gerektigini diisiindiigiim, oturdugunuz ev de ¢ok kiiciik oldu-
gu icin istedim. Uygun bir ev bulamazsamz, Ghibellina so-
kagindaki evi bilyiitebilecegimizi diistiniiyorum. Cumbay: ko
seye kadar uzatip 6teki sokaga dondiiriiriiz.®°

LIONARDO DI BUONARROTO SIMONI, FLORANSA
Roma, 1547

Lionardo. — Mektuplarimizda Fraschetta’nin ciftligiyle.
ilgili yeterince bilgi vermissiniz. Bu konu iizerinde daha faz-
la durmamak gerek. Servi sokagindaki evin ac¢ik arttirmayla
satildigini ve bize hi¢ uygun olmadigimi yaziyorsun. Oysa ilk
yazdiklarindan, cok hos oldugunu diisiinmiistim. Ama ma-
dem ki, satilmis, yapilacak bir sey yok, her iste bir hayir
vardrr.

Giovanni Corsi'nin evi, anladigim kadariyla, Santa Croce-
alaninin kosesinde, Orlandini’lerin evinin yanindaki ev. Si-
zin i¢in uygunsa, benim icin de uygundur. Ama, satiyorlarsa,
kazancli bir is olup olmadigindan kuskuluyum. Eger satilik-

(60} Buonarroti’'ler sonunda bu projede karar kildilar. Bu ev;
sonradan miize haline getirilmigtir.
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sa, bizim de almaya niyetimiz varsa, goziimiizii dort agma-
liyiz. Satiliksa, ne istediklerini bana yaz. Eski bir ev oldu-
gunu ve planinin kéti oldugunu biliyorum.

Trebbiano’lar1 aldim, kirk dort siseden altis1 eksik, gl
kinlmis, lcli de giimriikte kaldi. On siseyi Papa’ya gonder-
dim, umarim bana bir yarar1 dckunur. Soyleyecek baska bir-
seyim yok. Guicciardino, Francesca ve Bay Giovan Frances-
co’ya benden selam soyle.

MIKELANJ, Roma

LIONARDO DI BUONARROTO SIMONI, FLORANSA
Roma, Eyliil 1547

Lionardo. — Bu aksam gec¢ vakit senden bir mektup al-
dim, cevap vermek icin fazla vaktim yok. Corsi’'lerin evi
konusunda, zengin bir komsunun alic1 olmak istegini duy-
dum. Eger o satin almazsa, sanirim tehlikeli bir is olabilir.
Dikkatli olun, borcu olmasin. Bunun disinda, hosunuza gi-
diyorsa, fiyat da uygunsa, alin. Manastira yapilacak bagis-
la ilgili olarak da, bagis1 yapip makbuzunu bana gonderin
yeter, benden soOzetmenize gerek yok. Guicciardini’nin og-
luna kendi oglummus gibi iiziildim. Ona destek olun, hep-
sine benden selam soyleyin, Giovan Francesco’ya da se-
lamlar ve tesekkiirler. Kendisine karsi olan goérevlerimi ye-
rine getiremiyorsam beni bagislasin. Ama basimda bir yi-
gin dert var, limani da kaybettim, az bir parayla gecin-
mek zorundayim simdi.®' Tanr1 hepimizin yardimcist olsun.
Sizlere baska bir sdyleyecegim yok, Giovan Francesco'ya
sbyle, Buggiardino®® hayattaysa, selarmm kendisine iletsin.

MIKELANJ, Roma

(61) 1 Ocak 1547'de, Mikelahj, Papa Paul III tarafindan Saint
Pierre’in mimarligina getirilmigti. Caligmalar bitlindyle
onun denetimindeydi, plan1 degistirmmekle yetkiliydi, ama
dinsel kaygilarla, bu gorevin tcretini kabul etmedi.

(62) Ressam Giuliano Bugiardino, 17 Subat 1554"te Olmiistiir.
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LINARDO DI BUONARROTO SIMONI, FLORANSA
Roma, 1547

Lionardo. — Corvi’lerin evinin, onarimdan dolay1r hemen
satilmayacagmi, sence diikkani almanin daha kazang¢li ol-
dugunu ve kendine bir ortak buldugunu yaziyorsut. Bana 6y-
le geliyor ki, evin dis duvarlar1 iyi durumdaysa parayl eve
yatirmak akil karndir. Evin ici yavas yavas diizeltilir. Evi
satin aldiktan sonra, elinde yeterli para kalirsa diikkan i¢in
bir ortaklikk kurarsin. Aslinda bana kalirsa, parayr havaya
savurmanin zamani degil. Floransa’'da eski evlerin bir tek
iunii kald1 geriye galiba. En iyisine siz karar verin. Yapti&1-
niz kendiniz i¢indir. Bagis1 biraz fazla ihmal ediyorsun gibi-
me geliyor. Babanin ruhu i¢in benim param harcamiyorsan,
kendi parani hi¢ harcamayacaksin demektir. Bay Giovan
Francesco’ya selamlariim soyle, tarafimdan tesekkiir et ve
de ki, senin evliliginle ilgili olarak simdi Roma’da olmayan,
birka¢ teklif yapacak bir arkadasi bekliyorum. Size haber
veririm, hangisinin en uygun olduguna karar veririz.

MIKELANJ, Roma

LINARDO DI BUONARROTO SIMONI, FLORANSA
Roma, 1547

Lionardo. — Sana yazisimin nedeni evliligin. Dedigim gi-
bi, bana sozii edilen ii¢ kisiden biri Alamanno de Médicis'in
kizi, Biri Domenico Gugni’'nin kizi, digeri de Cherubin Forti-
ni'nin kiz1. Uciinii de tanimiyorum, o yiizden haklarinda iyi
ya da kotli bir sey soyleyemiyorum. Michele Guicciardini bi-
raz zahmete girmeyi kabul etse, bilgi toplayip bize iletebilir-
di. Belki bagka bir yerden de birseyler 6grencbilirsiniz. Mic-
hele’e tarafimdan rica et ve selam soyle.
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Ev konusuna gelince, bu isi evlenmeden once halletmeli-
sin, bu oturdugunuz evi yeterince biiyitkk bulmuyorum. Mek-
tuplarim anlayabilecegim bicimde yaz ki, cevabimda fikrimi
sana belirtebileyim. Bay Giovan Francesco size biitiin bu
konularda yardime: olabilir, kendisi yash ve tecriibelidir. Se-
lamlarimi ona ilet. Herseyden 6nce Tanri’nin yardimim dile-
mek gerek, ¢cok onemli bir karardir bu. Unutma ki, kar -
koca arasinda en az on yas fark olmal, iyi huylu ve saglikh
olmasina dikkat etmeli. Baska diyecek birseyim yok.

MIKELANJ, Roma

LINARDO DI BUONARROTO SIMONI, FLORANSA
Roma, 1547

Lionardo. — Bagisin makbuzunu aldim, tamamdir. Cor-
si’lerin evini satin almak isteyen komsular varsa, birak al-
sinlar. Kimseyle zitlasmak istemedigini soyle, sakin ol, b
rak sana yalvarsinlar. Bay Giovan Francesco’ya selam soy-
le ve kendisine ¢ok tesekkiir et, ona olan borcumu dédeye-
mem. Ona de ki, benim devletin adami olmadigim sdéyleyen
kisi haklhidir, gercegi séylemektedir. Ah, keske Roma’daki is-
lerim de devletinkiler kadar sorunsuz olsaydi.

Baska bir evden de sézetmissin, ama mektubunu anla-
yamadifim ig¢in cevap yazamiyorum. Senden aldigim her
mektupta atesim cikiyor, daha okumaya bile baslamadan.
Yaziy1 nerede oOgrendin, anlamiyorum. Beni gercekten pek

az seviyorsun! )
MIKELANJ, Roma

LINARDO DI BUONARROTO SIMONI, FLORANSA
Roma, 1547
Lionardo. — Son mektubunda, Giovanni Corsi’nin o6ldii-

giinii ve mirascilarin evi ne yapacaklarinin bilinmedigini ya-
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ziyorsun. Zanobi Buondelmonti’nin evinin satilma olasiligin-
dan da sozediyorsun. Bence Corsi'lerinkinden kotii degil, eger
ikisinden birini satin almak sdzkonusu olursa, yiliz altinin he-
sabim yapmamak gerek. Yalniz, isi ciddiye al ve zarar et-
memeye calis. Elini ¢cabuk tutman gerektigi kanisindayim,
evlenmek istedigine gore, bu isi ben 6lmeden once halletsen
daha iyi olur. Bu iki evden birini satin almak icin sanirim
para yetersizdir, fiyat1 tamamlamak icin belki bu haftadan
itibaren birkag¢ altin daha gonderecegim. Mektubunla birlik-
te, bu mektubu sana iletecek olan kadina paranin makbuzuy-
la istediklerini de verirsin.

Basgka birsey yok. Guicciardio ve Francesca'ya selam.
Bay Giovan Francesco’ya da selam soyle, oziir dile kendi-
sinden, sorumluluklarimi yerine getiremememin nedeni isle-
rimin coklugudur.

MIKELANJ, Roma

Giovan Francesco’dan Santa Maria dei Fiori kubbesinin
yiiksekligini 6grenmeni istiyorum. Isik bacasimin bagladig
yerden yere olan yiiksekligi ve 151k bacasinin yiiksekligini 6g-
renip bana yaz.

LIONARDO DI BUONARROTO SIMONI, FLORANSA

Lionardo. — Mektubunla birlikte, burada Bettino’ya ya-
tirdigim bes yliz altinin makbuzunu da aldim. Altinlarin doér-
diinii kadina verecegini yazmigsin, aferin. Elliye tamamlayip
bir kismin1 baban Buonarroto’'nun, bir kismini da benim ru-
hum adma sadaka olarak wvermeni istiyorum. Evlendirecek,
ya da manastira verecek kizlari olan bir dilenci bul ve para-
y1 kendisine ver. Bu isi dikkatli yap, aldanma, almdiy1 da
bana gonder. Yardima gercekten gereksinimi olanlarin dilen-
meye utandigimi biliyorum.

Evliligin konusuna gelince, soyledigim gibi, sana bir
ogiitte bulunamiyorum, ¢iinkii uzun zamandir Floransa’da
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degilim, Floransa’li ailelerin ne oldugu konusunda bir bilgim
yok. Karar sizin vermeniz gerek, akliniza yatan biri varsa
bilmek isterim.

Francesca saghginn iyi olmadigini yazmis. Dort oglu ol-
dugunu ve hastalanmanin kendisine ¢ok agir geldigini soy-
lemis. Cok iiziildim, bunun diginda bir eksigi oldugunu san-
miyorum. Benim dertlerim de onunkilerden asagl kalmaz.
Ustelik ben yashyim ve akrabalarimdan da uzaktaymm. Sa-
birli olmasim soyle kendisine. Guicciardino’ya selamlar.

Gonderdigim paray: iyi bir yere yatirin, toprak alin ya
da bagka birsey yapin, ama sakin iizerinizde bulundurmayn,
hele bugiinlerde c¢ok sakincali. Daima uyamk olun.

MIKELANJ, Roma

LIONARDO DI BUONARROTO SIMONI, FLORANSA

Roma, 17 Arahk 1547

Lionardo. — Mektubunda Settignano’nun topraklariyla il-
gili bir dava acildigin1 yazyor, kendisine destek olabilmek
icin benden bir vekaletname istiyorsun. Bu mektupla birlik-
te vekaletnameyi de gonderiyorum. Bay Giovanni da Rome-
na’ya yaptirdigim kontratlar1 size gondermeyi uygun bulu-
yorum, bu bana on sekiz dukaya maloldu. Sézkonusu toprak-
lara ait kontrat mutlaka bunlarin icindedir. Mallarimla ilgi-
li bitiin evrak: kontratlarla birlikte gonderecegim. Akl ba-
sinda bir arabaci bul, Roma'ya geldiginde bana ugrasm.
Kendisine belgeleri bir paket halinde verecegim, asagl yu-
kar1 on kilo gelir. Adamla anlasirken ufak para hesaplar:
yvapma, 6nemli olan belgelerin sapasaglam sana ulagmasidir.
Senden alindiy1 getirdiginde benim de kendisine birseyler ve-
recegimi soyle.

Guicciardini’nin yazdigina gére, dikkan icin ortaklik tek-
lif etmissin kendisine. Senin yazdigina goreyse teklif sana
gelmis. Nasil isterseniz 6yle olsun. Bu arada hersey yasal
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olarak yapilsin. Fazla dostumuz, akrabamiz yok, béliinme-
nin zamam degil. Diikkanin ada bana kalirsa, Simone’nin
adi olmali. Fazla uzun gelirse, okuyamayan vazgegsin.

GIOVAN SIMONE DI LODOVICO BUONARROTI,
FLORANSA.

Roma, 1547

Giovan Simone. — Bay Giovan Francesco, hastaliginla
ilgili bir¢cok mektup yazdi bana. Ne kadar iziildiigiimi bile-
mezsin. Orada olmayip, yardimina kosamamak ¢ok uziiyor
beni. Buradan yapabilecegim herseyi yapacagim, bir eksigin
olmayacak. Mektubun icinde on altin génderiyorum, emin ol
hayatta oldugum siirece, olanaklarim elverdigince senin her
gereksinimini karsilayacagum. Yiirekli ol, hastaligin1 yenme-
ye calig, bagka birseyi dert etme kendine. Simdilik kendi ek-
siklerimden fazla eksigin olmamasim saglayacagim. Sana
benden cok yardim edecek olan Tanri’ya dua et, birseye ge-
reksinimin olursa séyle, hemen bana yazsinlar.

MIKELANJ, Roma

LIONARDO DI BUONARROTO SIMONI, FLORANSA
Roma, 6 Ocak 1548

Licnardo. — Bugin, arabaci Lorenzo del Cione’nin oglu
oldugunu sdyleyen bir adam, senden bir mektup getirdi ve
gondermek istedigim paketi almaya geldigini belirtti. Kendi-
sini tamimiyorum, ama sen gonderdigine gore iyi biridir diye
diisiinerek paketi kendisine verdim. Yine de kaygiliyim, bili-
yorsun bu onemli bir konu. Paketi aldiginda bir iki satir ya-
Zzlp ayn adamla gonder, onceden de yazdigim gibi kendisine
birseyler verecegim. Paketi bir kutuya koyup iki kat balmu-
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muyla kapladim, suyun gecemeyecegi sekilde. Sana baska
bir diyecegim yok.

Kontratlarin arasinda Kont Alessandro da Canossa’dan
bir mektup var ®* Gecen giin evde buldum. Akrabamiz ola-
rak beni Roma’da ziyaret etti. Mektubu iyi sakla.

MIiKELANJ, Roma

LIONARDO DI BUONARROTO SIMONI, FLORANSA
Roma, 16 Ocak 1548

Lionardo. — Son mektubundan Giovan Simone’nin oldii-
giinii 6grendim.* Uzintim sonsuz. Yash olmasina karsin,
ikimiz de 6lmeden kendisini bir kez daha gérmeyi umuyor-
duk. Tanri’'nin arzusu bu, hepimize sabir dilemekten baska
yapilacak sey yok.

Olimiiyle ilgili ayrintilar1 yaz bana. Olmeden giinah ¢1-
kardi m1? Kilise tarafindan kutsandi m, bunlar1 bana yaz
ki iiziintiim bhafiflesin

Belgeleri mektubunu getiren arabaciya verdim. Yanilmi-
yorsam bu giin on giin oldu. Mahiirli iyice bagli bir kutunun
icine koymustum hepsini. Alir almaz bana haber ver, 6ne-
mini biliyorsun. Bagka birsey yazamiyorum. Mektubunu gec
bir saatte aldim, yazmaya vaktim yok. Guicciardiono’ya,
Francesca’ya ve Bay Giovan Francesco’ya selam soyle.

MIKELANJ, Roma

(63) 8 Ekim 1520 tarihli bu mektupta, Kont Canossa Mikelanj'a,
akrabalarindan Simone ‘da Canossamn torunlarmin Simoni
Buonarroti ailesi oldugunu yazmigtir. Mikelanj da Kont'un
mektubuna givenerek bu kan bagmi ustasinin biyografisi-
ni yazan Condivi'ye bildirmistir. Daha sonra, bu varsayi-
min temelsiz oldugu anlasilmistir.

(84) Giovan Simone 9 Ocak 1548'de 6ldii ve Santa Croce'deki
Buonarroti aile mezarhgna gomuldi.
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LIONARDO DI BUONARROTO SIMONI, FLORANSA
Roma, Ocak 1548

Lionardo. — Mektubunla birlikte kontratlarin alintis1 da
elime gecti. Isine yarayacagm diisiinmiistiim. Corsi’lerin
evine gelince, miimkiin oldugu kadar beklemekte yarar var,
zarar etmemek icin. Ortakhkla ilgili belgenin suretini bana
géndermen gereksiz, bu islerden anlamam. Basarili olursan,
yararim kendin goreceksin.

Giovan Simone’nin olimiiyle ilgili fazla birsey yazma-
missin. Hicbir ayrint1 yok, ne brraktigim da yazmamissin.
Unutma ki benim kardesimdi, benim i¢in ne olursa olsun,
iiziintiim sizinkinden az degil, ruhu ic¢in elimden geleni yap-
mak istiyorum, babanin ruhu i¢in yaptigam gibi. Nankoérlik
etme, diinyada hicbirseyi olmayan sana neler yaptigini1 unut-
ma. Gismondo’'nun bana yazmamasma sasirdim, bu beni
oldugu kadar onu da ilgilendirir. Sana gelince, sen herseye
karsi ilgisizsin, emir verilmedik¢e harekete geg¢mezsin.

MIKELANJ, Roma

LIONARDO DI BUONARROTO SIMONI, FLORANSA
Roma, Subat 1548

Lionardo. — Sana yazdiktan hemen sonra, evde Giovan
Simone’nin biraktiklarina iliskin bir mektup buldum. Sonra
bir bagska mektup aldim, 6liimiiniin ayrintilarini bildiren. Bi-
raktiklariyla ilgili bilgiyi ilk mektubunda yazabilirdin, o za-
man bagkalarindan 6grenmek zorunda kalmazdim, cok of-
kelendim. Oliimiiyle ilgili olarak da, biitiin dinsel gereklerin
yerine getirilemedigini, ama gilinah c¢ikarttigima yaziyorsun.
Eger Oyleyse, huzura ermis demektir. Mirasina gelince, va-
siyet olmadigina gore, miras Gismondo’ya aittir. Paray1 ru-
hu icin sevap yapmakta kullanin, para gidecek diye kork-
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mayin, ben size gerekeni gonderirim Kontratlarla belgeleri
iyi saklayin, hala gerekebilirler.

Corsi’lerin eviyle ilgili olarak, verdigin fiyatta diren, ba-
na oyle geliyor ki, bu zamanda daha fazla para veren c¢ik-
maz. Sana baska bir séyleyecegim yok. ,
MIKELANJ, Roma

LIONARDO DI BUONARROTO SIMONI, FLORANSA
Roma, 23 Subat 1548

Lionardo. — Giovan Simone’den kalanlar1 yazdigin mek-
tubunu aldiktan sonra, tek mirascinin Gismondo olmasi ge-
rektigini sana yazmistim. Ruhu i¢in ne miimkiinse yapm, ben
size destek olurum.

Evlenmen konusunda bana yapilan ii¢ tekliften sana soz-
etmistim, senden bir cevap alamadim. Kiminle evlenecegine
sen karar vereceksin. Soylu ve iyi yetistirilmis olmasma dik-
kat et. Rahat etmen icin de, ¢ok yiiklii bir drahomasi olma-
sindansa hi¢ olmamasi daha iyidir. Baska bir sey yok. Fran-
cesca’ya tegekkiir et, Tanr1 ona sabir versin, Michele'le iki-
sine selamlarimi soyle.

MIKELANJ, Roma

LIONARDO DI BUONARROTO SIMONI, FLORANSA
Roma, Mart 1548

Lionardo. — Proscrit’lerden bana sézettigine sevindim.
Bugiine kadar siirgiindekilerle konugsmaktan sakindim, bun-
dan béyle daha da dikkatli olacagim bu konuda. Hastaligim
sirasinda Strozzi’lerin evinde kalmama gelince, dikkatini ce-
kerim, onlarin yanminda degil, en iyi arkadasim Luigi del
Riccio’'nun odasindaydim. Bartolomeo Angelini’nin 6liimiin-
den beri, islerimle onun gibi baghlikla ilgilenen birini bu-
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lamadim. Luigi 6ldiiglinden beri, o eve adimimi atmadim, bii-
tiin Roma tanigimdir. Nasil yasadigimi herkes biliyor, hep
yalnizim, fazla gezmiyorum, kimseyle konusmuyorum, ozel-
likle Floransahlarla. Sokakta bana selam verdiklerinde bir
iki s6z soyleyip yoluma devam ediyorum, siirgiinlerin kimler
oldugunu bilsem, yamit da vermem. Dedigim gibi, bundan
sonra daha da dikkatli olacagim, 6yle cok derdim var ki, bir
yenisi eklensin istemem.

Diikkanla ilgili olarak en iyisi neyse onu yapin, benim
meslegim olmadig1 icin size akil veremiyorum. Sdyleyebile-
cegim tek sey, elinizdeki paray: iyi kullanmazsaniz bir daha
geri gelmeyecegidir.

MIKELANJ, Roma

LIONARDO DI BUONARROTO SIMONI, FLORANSA
Roma, 7 Nisan 1548

Lionardo. — Son mektubuna daha énce cevap yazama-
dim. Evlilik kararimm yazdan sonraya birakmak istedigini
soylemistin, bence de bdylesi daha iyi. Babanin ruhu igin
Lorette’e gitme planina gelince, vasiyeti buysa, gitmen ge-
rekir, degilse, bence yolda harcayacagin paray1 bir hayir isi-
ne yatirmak daha uygundur. Rahiplere para vermeye gelin-
ce, aldiklar1 paralarla ne yaptiklarim1 Tanri bilir. Ote yan-
dan, diikkkanimi kurdugun su siralarda vakit kaybetmen za-
mansiz geliyor bana. Ciddi bir is yapmak istiyorsan, kole
gibi calisip gencligin cilginhklarini bir yana birakman ge-
rekir. Baska yazacak birsey yok. Corsi’lerin evinden haber
varsa bana bildir. Rahibe, Guicciardino’ya ve Francesca’ya
selamlarim ilet.

MIKELANJ, Roma

LIONARDO DI BUONARROTO SIMONI, FLORANSA
Roma, 28 Nisan 1548
Lionardo. — Giovan Simone’nin mirasini reddediyorum,
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belgeyi de mektupla birlikte gonderiyorum. Servi sokagin-
daki evle, ya da bagka bir evle ilgili olarak, sizin i¢cin han-
gisi iyi olacaksa onu yapmaniza izin veriyorum. Ama emin
bir yer olsun, bilylik bir ev olsun, paray: diisinmeyin. Bay
Giovan Francesco’ya selamimi sdyle. Kontratti Bernardino
Bandini’'nin yapmasini énerdiler, ben memnun olurum. Kont-
ratin parasinl ver, fazla birsey tutmaz, sonra da bana gon-
der. Kendisine tesekkiir et.

MIKELANJ, Roma

LIONARDO DI BUONARROTO SIMONI, FLORANSA

Roma, 2 Mayis 1548

Lionardo. — Armut sepetini aldim, icinde seksen alta
tane vardi. Otuz igiinii Papa’ya gonderdim, ¢ok begendi ve
biiyitk memnunluk duydu. Peynir sepetini alamadim, gim-
ritkciiler arabacinin hirsizin teki oldugunu ileri siiriiyorlar,
sepeti giimriige getirmemis. Roma’da oldugunu 6grendigim
an kendisine gereken dersi verecegim, peynirler yiiziinden
degil, insanlara bu kadar az deger vermenin cezasinmi édetmek
icin.

Bugiinlerde hastalandim, sinirlerim c¢ok bozuldu, ama
simdi iyiye dogru gidiyorum. Bunlar1 sana, birtakim geve-
zeler bin tiirlii yalan yazarsa inanma diye séyliyorum. Ra-
hibe sb6yle, mektuplarinin iizerine Heykelci Mikelanj diye
yazmasin, burada Yalnizca Michelagniolo Buonarroti ola-
rak tanmmiyorum. Floransali bir vatandas kilise resmi yap-
tirmak istiyorsa kendine bir ressam bulsun. Ben ne resim,
ne de heykel tliccariyim. Atalarimin, kardeslerimin onuru-
nu lekelememek icin asla bu yola sapmadim. Uc papaya hiz-
met etmem, zorlandigim ic¢in oldu.

Baska siéylenecek birsey yok. Gecen ay yazdigim son
mektuptan, evliliginle ilgili diisiincelerimi anlamgssindir. Ra-
hibe yazdigim iki satirdan s6zetme, mektubunu gormemis gi-
bi davran.

MIKELANJ, Roma
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LIONARDO DI BUONARROTO SIMONI, FLORANSA
Roma, Haziran 1548

Lionardo. — Trabbiano’yu aldim, cok sevindim. Yine de
tekrar ediyorum, ben istemeden bana birsey gonderme, c¢iin-
kii istediklerimin parasini gonderecegim sana. Diikkan isi-
nin nasil gittigini senin agzindan duymak isterim. Baska bir
sOyleyecegim yok. Guicciardino, Francesca ve Bay Giovan

Francesco'ya selam sdyle. )
MIKELANJ, Roma

LIONARDO DI BUONARROTO SIMONI, FLORANSA
Roma, Agustos 1548

Lionardo. — Son mektubunu ockuyamayip atese attim, bu
yiizden de bir yanit yazamiyorum. Sana ka¢ kez yazdim, sen-
den her mektup alisimda hasta oluyorum okuyacagim diye.
Senden ricam, bundan boyle bana mektup yazmaman. Bana
soyleyeceklerin varsa, yazi yazmayi bilen birine yazdir. Se-
nin mektuplarinla ugrasamayacak kadar mesgul kafam. Bay
Giovan Francesco senin birka¢ giinligiine Roma’ya gelmek
istedigini yaziyor. Bir ortaklik kurup nasil yolculugu diisii-
nebildigini aklim almiyor.

Size gonderdigim parayl bos yere harcamamaya ozen
goster. Gismondo da bu konuda dikkatli olsun, paray: kazan-
mayan insan paranin degerini bilmez. Bolluk i¢inde dogan-
larin bircogunun har vurup harman savurarak sefalet icin-
de 6ldiigii tecriibeyle sabittir. Kisacasi, gozlerini dort ag, bu
yasli halimle cektigim giicliikkleri unutma. Gecen giin, Flo-
ransall bir vatandas, Ginori’lerin kizindan sozetti bana. Sa-
na da Floransa’da aym kizdan sodzetmis, senin de hosuna
gitmis. Dogru oldugunu sanmyorum, bilgim olmadig1 icin
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bir 0giit de veremiyorum. Ama, hali vakti yerinde olup da
drahomadan kag¢inan bir adamin Kkiziyla evlenmeni istemem.
Kizim1 sana verecek olan servetini degil, seni diisiinsiin iste-
rim. Sen evlenmek i¢in yiikli bir drahoma arama, baskalan
da drahomasi1 olmadigl i¢in bir kizi sana vermeye caligma-
sinlar. Onemli olan, ruh ve viicut saghgiyla, kan baglaridir.
Alacagin kizin soylu olmasina dikkat etmelisin.

Baska da birsey yok. Bay Giovan Francesco'ya selami-

mi1 soyle. )
MIKELANJ, Roma

LIONARDO DI BUONARROTO SIMONI, FLORANSA
Roma, 29 Aralik 1548

Lionardo. — Evliliginle ilgili olarak gecenlerde iki genc¢
kizdan sozettiler, sana gecen yi1l da yazmis olmahyim. Biri
Alamanno de Médicis’in, digeri Cherubino Fortini'nin kizi.
Meédicis’lerin kizinin fazla paras1 yok samirim, ayrica fazla
yagh. Obiirti hakkinda ise hicbir sey bilmiyorum. Bu yiizden
sana akil veremeyecegim. Kanimca, kendi diizeyinde olmayan
bir kizla evlenmemelisin. Bircok nedenle goziimiizii siirekli
acik tutmamz gereken bir ¢agda yasiyoruz. Diisiin ve birini
begenirsen bana bildir. Bir ay kadar once bana toprakla ilgili
bir mektup yazmistin. Sana bir¢ok kez yazdigim gibi, Floran-
sa’dan alacagim bir kirayla burada geg¢inmeyi arzu ediyor-
dum, yash oldugum ve artik cahsamadigim icin. Ama bir ay-
dir vazgectim bundan. Tanri’’min yardimiyla bir baska ge-
cim kaynagi bulmaya calisacagim. Simdilik bu kadar.

MIKELANJ, Roma

LIONARDO DI BUONARROTO SIMONI, FLORANSA
Rema, 183 Ocak 1549

Lionardo. — Bana hir evden sozetmissin, sanirnm Gag-
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liano’nunki olmali. Bu aile, yazdigin gibi, Cocomero sokagin-
da, San Marco'ya giderken sag kolda, San Nicolo sokaginin
kosesine yakin bir evde otururdu. Eger soziini ettigin ev buy-
sa, hakkinda hi¢ bir bilgim yok. Gidip gérmeye g¢alhs, eger
bize uygunsa, yerini de begenirseniz satin alin. Herseyden
6Onemlisi evin garantilerinin saglam olmasidir.

Evliliginle ilgili olarak, soziinii ettigim iki gen¢ kizin ev-
lendigini 6grendim. Her iste bir hayir vardir diyerek Tan-
ri'dan yardim dileyelim. Bildiginiz gibi ben yash bir ada-
mum, her saat benim son saatim olabilir. Belli bir sermayem
var, kiicitk de olsa, bir ise yaramadan harcanmasini iste-
mem. Kazanmak i¢in ¢ok aci ¢ektim ciinkii. Bagka bir is i¢in
kullanincaya kadar, emin bir yerde olsun diye Santa Maria
Nuova de Florence’a yatirmayi1 dusiindiim. Bir hastalik ya
da buna benzer bir gereksinim oldugu zaman param olsun
istiyorum. Gismondo’yla bu konuyu bir goriisiip ne diisiin-
diisliniizi bana bildirin.

Yukaridaki satirlari yazdiktan sonra bir arkadasa Gag-
liano’nun evini sordum, ¢ok methetti. Eger soziinii ettigin ev
oysa, bence, birka¢ kurusun hesabini yapmadan, hemen sa-
tin almal, eger saglam garantileri varsa tabii. Ne kadar pa-
ra gerektigini bana yaz da gondereyim. Simdilik sdyleyecek-
lerim bu kadar.

MIKELANJ, Roma

19 Ocak 1549

Bay Giovan Francesco’'ya soyle, bir aydir kendimi iyi
hissetmedigimden sehir disindaydim. ilk firsatta Bettino’yu
bulacagim. Onun sarayda benden fazla tanmidigi vardir. Eli-
mizden geleni yapariz. Roma’da benim c¢ok az tanidigim var,
Bay Francesco'ya yardim edebilecek kisileri de tanmimyo-
rum. Kendilerinden bir iyilik istesem, karsilifinda bin ister-
ler. Bu yiizden cok az kimseyle goriisiiyorum. Yine de elim-
.den geleni yapacagimi kendisine saygilarimla ilet.
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LIONARDO DI BUONARROTO SIMONI, FLORANSA
Roma, 25 Ocak 1549

Lionardo. — Senden aldigim mektupta bana peynir gon-
dermis oldugunu yazmissin, heniiz almadim. Sanmyorum geti-
ren arabaci baska birine satmis. Ka¢ kez giimriige basvur-
dum. Arabaci bin tiirli hikaye anlatti, yemin iizerine yemin
etti ve gitti. Hirsizin teki bana sorarsan. Bana artik birsey
gonderme, basima dert oluyor.

Gagliano’larin evini daha once de yazdigim gibi ¢ok ov-
diiler, satin almakta yarar var bence. Bu sabah bir mektup
aldim, birka¢ genc¢ kizdan sozediliyor, evliliginle ilgili. Ya-
zan adim belirtmemis ama, bir arabulucu olsa gerek. Bilgin
olsun diye mektubu sana goénderiyorum. Simdi vaktim yok,
bir bagska mektupta ne diisindiigiimii sana yazacagim. Bu

mektuptan kimseye sozetme. ]
MIKELANJ, Roma

LIONARDO DI BUONARROTO SIMONI, FLORANSA
Roma, 1 Subat 1549

Lionardo. — Son mektubumda, Floransa'dan gelen bir
evlenecek kizlar listesi génderdim sana. Mektubu yazan ara-
bulucu pek akli basinda bir adam degil herhalde. On alti-on
yedi yildir Roma’da yasiyorum, Floransali aileler hakkinda
hicbir bilgim olmadigini diisiinmesi gerekirdi.

Eger evlenmek istiyorsan, bana vakit kaybettirme, sana
akil verebilecek durumda degilim. Sunu unutma, énemli olan
kizin paral: degil. iyi huylu ve soylu olmasidir. Samirim Flo-
ransa’da bircok yoksul soylu aile vardir. Bunlardan birinin
kiziyla, drahomas1 olmasa da evlenmekle bir hayir islemis
olursun. Bdyle bir ailenin kizi kibirli de olmaz, seninle bir-
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likte olan kadinin soziinden disar1 ¢cikmamasi, balolarda, zi-
yvafetlerde gozi olmamas: gerekir. Kendini soylu gostermek-
ten de ¢ekinme, biz eski bir Floransali aileyiz, biitiin diger
aileler kadar da soyluyuz. Tanri’ya dua et, sana en iyi kis-
meti versin. Evlenmek istedigin bir kiz olursa, aileyle go-
riismeden 6nce bana haber verirsen sevinirim.

Sézettigin evin ¢ok methini isittigimi ve para hesab1 yap-
maman gerektigini sana yazmistim. Bana Monte Spertoli'de
bir ¢iftlikten de sozetmistin. Ben de o isten baska nedenlerle
vazgectigimi yazmistim. Ama sen yine de iyi birgsey bulur-
san bana haber ver, iyi kira getiren ciddi bir teklif olursa
satin alirim. Evi alacagindan ne kadar para gondermem ge-
rektigini bildir. Elini cabuk tut, fazla zamanimiz yok.

Santa Maria Nuova konusuna gelince, tavsiye etmedik-
leri igir. vazgectim. Siz de unutun o isi.

LIONARDO DI BUONARROTO SIMONI, FLORANSA

Roma, 9 Subat 1549

Lionardo. — Gonderdiginiz peynir i¢in Urbino'yu bircok
kez giimriife yolladim. Giimriikciiler arabacinin peyniri ya
yolda sattigini, ya da Floransa’da biraktigini ileri siirtiyor-
lar. Gumriige yalmizca bes fi¢1 peynir getirmis, onlar da sa-
hiplerine teslim edilmis. Bu arabaci palavracinin teki, Ro-
ma’dan ayrilana kadar Urbino’dan bucak bucak ka¢ti. Ama
eger geri gelirse, gorecegi de var.

Ev konusunda kuskularin oldugunu yazmissin. Bence de
basimiza dert acacaksa hi¢ almamak daha iyi. Santa Maria
Nucva meselesini de kapatmak gerektigi kanisindayim.

Evliligin konusunda sana sozettigim notu gonderdim,
mektubu sana kimin ilettigini bilmiyorum. Eger bir tercih
yaparsan, harekete gecmeden once beni haberdar etmeni is-
terim. Baska bir diyecegim yok, zamanim da dar zaten.

MIKELANJ, Roma



LIONARDO DI BUONARROTO SIMONI, FLORANSA
Roma, 16 Subat 1549

Lionardo. — Michele’den 6grendigime gore Francesca
¢ok dertliymis, kendisine bir mektup yazdim, bununla bir-
likte gonderiyorum. Elimden geldigince teselli etmeye cals-
tim kendisini, mektubu ona gétiir, selamlarim sdyle. Ev ve
ciftlik konusunda sidyleyecek bir seyim yok. Sana acele et-
meni soylemistim, ama, hataya yolacacak kadar acele etme.
Bir seyi ya iyi yapmak, ya da hi¢c yapmamak gerek. Su an-
da baska birgey yazacak vaktim yok.

MIKELANJ, Roma

LIONARDO DI BUONARROTO SIMONI, FLORANSA

Roma, 21 Subat 1549

Lionardo. — Evliligin konusunda benim elyazim goérme-
den kimsenin soziine inanma diye defalarca yazdim sana.
Yine tekrarhiyorum, ciinkii Bartolomeo Bettini bir yildir ye-
genlerinden birini seninle evlendirmek icin beni ikna etme-
ye cahsiyor. Her defasinda kendisini kibarca reddettim. Son
olarak da arkadaslarimdan biri araciligiyla haber géndermis.
Ben de senin hosuna giden bir kizla nisanlanmak tzere ol-
dugunu ve seni kararindan vazgecirmek istemedigimi sdyle-
dim. Ne cevap verecegini bilesin diye haber vermek istedim
sana. Ciinkii samirim Floransa'da seninle temasa gecmekte
geckmeyecektir. Aman tuzaga diisme, sonra pisman olabilir-
sin. Bartolomeo iyi yiirekli, yardimsever, becerikli bir adam-
dir, ama bizimle aym diizeyde degildir. Guicciardini ailesin-
de bir kizkardesin oldugunu unutma, daha fazla birsey soy-
lemeye gerek oldugunu sanmam. Onura servetten daha faz-
la deger verdigini biliyorum. Baska bir diyecegim yok, Guic-
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ciarino ve Francesca'ya selamlarimi ilet, Francesca'ya soy-
le, kendi kendini yeyip bitirmesin, giiniimiizde en ¢ok cile
cekenler iyi yirekli insanlar hep.

MIKELANJ, Roma

LIONARDO DI BUONARROTO SIMONI, FLORANSA

Roma, 15 Mart 1549

Lionardo. — Son mektubumda yazdiklarima eklenecek
birsey yok. Hastaligima gelince, gittikce kotiliyorum. Gece
giindiiz inliyorum, ne uyku uyuyabiliyor, ne de dinlenebiliyo-
rum. Doktorlar bobregimde tas oldugunu soéylediler. Heniiz
kesin degil ama, tas i¢in tedavi goriiyorum, tehlikeli olma-
digim séyliiyorlar. Tehlike olmamasi, bu yasimda, bu kadar
acili bir hastaliga tutulmusken sevindirmiyor beni tabii. Vi-
terbe kaplicalarina gitmemi ogiitlediler, ama Mayis basin-
dan oOnce gidilemiyormus, o zamana kadar dayanmaya c¢a-
lisacagim. Tanri yardim etse de, hastaligim tas olmasa, ya
da bir care bulunsa. Francesca'ya s6yle, kader arkadasi i¢in
Tanri’'ya dua etsin. Bunun disinda, otuz yil onceki halimden
hi¢ farkim yok. Dertlerim yiiziinden ve kendime bakmadi-
gim icin bu hastaliga yakalandim. Sabretmekten baska ne
yapabilirim! Belki de Tanri’nin yardimiyla bekledigimden
daha cabuk iyilesirim. Eger hastalik bdyle siirerse sana ha-
ber veririm, c¢linkii islerimi yoluna koymak icin sana ihti-
yacim olacak. Benden haber almadik¢a hicbir soéylentiye
inanma ve gelmeye kalkma. Doktorlar, bobregimde tas var-
sa bile, hastalifin heniiz baslangi¢c asamasinda oldugunu,
korkulacak birsey olmadigimi soylediler.

Eger sefalete diismiis iyi bir aileden sana s6zeden olur-
sa, ismiyle birlikte bana yaz. Kendilerine vermek iizere elli
altin gonderecegim sana. Size birakacagim mirasla ilgisi yok
bu paranin, onun icin ¢ekinme.

MIKELANJ, Roma
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LIONARDO DI BUONARROTO SIMONI, FLORANSA
Roma, 23 Mart 1549

Lionardo. — Sana yazdifim son mektupta bobregimdeki
tastan sozetmistim. Ne kadar aci ¢ektigimi ancak aym has-
taligr gecirmis biri anlayabilir. Bana igirdikleri bir siv1 sa-
yesinde tas1 attim. O giinden beri, Tanr'ya siikiir, cok daha
iyiyim. Kisa siire sonra tamamen iyilesecegimi umuyorum.
Sizi gelismelerden haberdar ederim. Soziinii ettigim sada-
kayla ilgili birsey eklememe gerek yok, bu ise ciddiyetle sa-
rilacaginm biliyorum.

Bu hastalik sirasinda, bir an 6nce maddi ve manevi isle-
rimi yoluna koymaya karar verdim. Bir vasiyetname tasla-
g1 hazirlamaktayim, bitirirsem, yazip 6teki mektubumla bir-
likte size gonderirim, fikrinizi almak istiyvorum. Ama mek-
tuplarin giivenilir ellerce ulastirilmast 6nemli. Simdilik bu
kadar.

MIKELANJ, Roma

LIONARDO DI BUONARROTO SIMONI, FLORANSA

Roma, 29 Mart 1549

Lionardo. — Bugiin, yirmi dokuz Mart 1549 sabahi, sdz-
ettigim is icin, Urbino eliyle Bartolomeo Bettini'ye elli altin
gonderdim. Cerretani'lerden birinin, kizim1 manastira vere-
cegini yazmigsin, hic haberim yoktu. Paray: sence nereye
vermek gerekiyorsa oraya ver, karar verirken, arkadashk
ya da akrabalik degil, Tanr1 sevgisi etkilesin seni. Makbuz
almay1r ihmal etme ve paranin nereden geldigini de soyleme.
Bettino’nun makbuzunu bu mektubun icine koyuyorum, Pa-
rayt aldigin zaman bana haber ver.
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Aslinda sana yazacak cok sey var, ama yazmak istemi-
yorum, ciinkii kendimi iyi hissetmiyorum. Bu arada eski ha-
lime oranla ¢ok iyiyim, tasin bir kisminm1 atmak bana umut
verdi.

MIKELANJ, Roma

LIONARDO DI BUONARROTO SIMONI, FLORANSA
Roma, 5 Nisan 1549

Lionardo. — Gecgen hafta, Floransa’dan alinmak iizere,
Urbino eliyle Bettino’ya elli altin gonderdim. Herhalde al-
migsindir, Ceretani ya da baska biri i¢cin parayr kullandigin-
da bana haber verirsin. Islerimi yoluna koyma meselesine
gelince, daha once de dedigim gibi, simdilik yapmay: dii-
slindiigiim tek sey, hasta ve yashh olduguma gore, bir vasi-
yetname hazirlamak. Vasiyetname soyle olacak: biitiin va-
rim1 yogumu Gismondo’yla sana birakacagim, kardesim Gis-
mondo ne alirsa, yegenim olarak sen de aym seyi alacaksimn.
Ancak, kullanmirken, ikiniz de birbirinizin onaymi alacaksi-
niz. Eger bunu noter aracihigiyla yapahm derseniz, ben raz-
yim.

Sagligim giderek diizeliyor. Tas oldugu kesin, ama onem-
li bir sey degil, Tanr’min yardimi ve ictigim sifali su saye-
sinde yavas yavas iyilesiyorum. Ama yine de yashligim ve
daha bircok nedenle, parami Floransa’da tutmak istiyorum.
Hem olene kadar bana bir gelir saglar, hem de 6ldiikten son-
ra siz yararlamrsiniz. Toplam doért bin altin dolayinda bir
para olacak herhalde. Biliyorsunuz bu siralarda kaplicalara
da gitmem gerek, orada sikinti ¢ekmek istemem. Gismon-
do’yla diisliniip tasinin, kararmmzi bana bildirin, bu benim
isim oldugu kadar sizin de isiniz.

Evliligin konusunda bu sabah bir arkadasim Lionardo
Ginori’nin kizindan sana s6zetmemi istedi. Annesi Soderini’-
lerden. Onlar rica ettigi i¢cin sana haber veriyorum, bagka
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birsey diyemeyecegim, kizi tammyorum. Iyi diisiiniin, kim-
senin etkisi altinda kalmayin. Karar verdiginde bana bildir
de, arkadasima bir cevap verebileyim.

MIKELANJ, Roma

Evlenmeden once simdikinden daha biiyiik, daha iyi bir
ev almani cok isterdim, parayi gonderirdim.

Ginori’nin kiziyla ilgili birseyler yazmanin tek nedeni
bunu benden rica etmis olmalaridir, seni etkilemek degildir.
Hep yazdigim gibi, kararim kendin ver, birseyi diisiinme.
Benim tek istedigim, uygulamaya gecmeden oOnce kararini
bana bildirmen. Iyi diisiin, kararm verince de gecikme.

LIONARDO DI BUONARROTO SIMONI, FLORANSA
Roma, 13 Nisan 1549

Lionardo. — Elli altinin makbuzunu manastirdan aldim.
Bu isabetli kararindan dolay1 ¢ok memnunum. Bu konuda
soylenecek basgka bir sey yok. Bir onceki mektubumda, Lio-
nardo Ginori'nin kizindan sana sOzetmemi rica ettiklerini
yazmistim, arkadasima bir cevap verebilmek icin senden
haber bekliyorum. Unutma, ben ne yazarsam yazayim, kendi
kararini kendin vereceksin. Kiz hakkinda etrafli bilgi topla-
maya calis, eger cevabin hayirsa, bana acikca yaz ki, arka-
dasima bildireyim. Sana daha 6nce de yazmistim, dertlerden
biktigim icin ve yaslhihgim yiizinden, parami Floransa’da bir
yere yatirmak istiyorum. Bu yiizden eger giivenilir bir yati-
rim yapabilirsem, bir an o6nce harekete ge¢mek istiyorum,
ama bu arada kas yapayim derken goz cikartmak da iste-
mem. Bence en saglami, piray: topraga ya da eve yatirmak-
tir. Siz de diisiiniin, bu yatirim sizin i¢in yapiyorum. Pro-
consul’in yakinindaki evden soézetmissin, Cocomero sokagl
yer olarak daha iyi bence. Cocomero sokagindaki eve sag-
lam bir garanti bulunabilirse, en iyisi o olur. Hastahgim gi-
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derek etkisini azaltmakta, Tanr1’ya sikiir, ama yine de dok-

torlar kaphcalara gitmem konusunda israr ediyorlar.
Mektubunu koydugun zarfin iginden bir de Buggiardino’-
nun mektubu ¢ikt1. Bir daha sakin aym zarfta baska birinin
mektubunu gonderme. Buggiardino iyi bir adamcagizdir,
ama basittir, bu kadar1 yeter. Sana bana goénderilmek iize-
re mektup veren olursa, bana mektup yazmadigin1 soylersin.
MIKELANJ, Roma

LIONARDO DI BUONARROTO SIMONI, FLORANSA
Roma, 25 Nisan 1549

Lionardo. — Sana cumartesi giinii yazamadim, c¢iinkii
mektubun cok ige¢ geldi. Bugiin, 25 Nisan 1549, ayin yirmi-
sinde yazmis oldugun mektubu aldim. Chianti’lerin malika-
nesini satin almak, paray:1 elde tutmaktan daha iyidir bana
kalirsa. Hele yazdifimz gibi saglam garantileri de varsa,
mutlaka almak gerekir. Yalniz, satin almadan once, yeri gor-
mek gerektigi kanmisindayim. Begenirseniz, parayr diisiinme-
den hemen ahin. Kisacasi, gidip goriin, begenirseniz parayl
diisiinmeden alin ve bana haber verin. Ben gerekli paray:
hemen Floransa’ya génderirim. Eger ayni niteliklerde, yine
saglam garantili bir yer daha bulursaniz, onu da satin alm,
onun parasini da gonderirim. Paranin bos yere elde durma-
sindan daha iyidir.

Hastaligima gelince, simdi ¢ok daha iyiyim ve umutlu-
yum. Herkes saskinlik icinde, ben de dahil olmak {izere bii-
tiin tamdiklar benden umudu kesmisti. Iyi bir doktorum
var,®® ama ben ilaclardan cok duaya inamiyorum. Baska bir
diyecegim yok, bir dahaki sefere.

(65) Mikelanj, Roma'nin iinli doktoru Realdo Colombo tarafin-
dan tedavi ediliyordu.
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LIONARDO DI BUONARROTO SIMONI, FLORANSA

Roma, 2 Mayis 1549

Lionardo. — Daha 6nce de yazdigim gibi, Chianti’lerin
malikanesini gidip gérmeniz ve begenirseniz paraya bakma-
dan satin almaniz icin sizi vetkili kihiyorum. Karar sizindir.
Bana hemen haber verin ki, bir an Once para elinize geg¢sin.

Evliliginle ilgili olarak, Lionardo Ginori'nin kizindan sa-
na sozetmemin tek nedeni bir arkadasimin ricasidir. Ceva-
binda, ayn1 seyi sana gecen yil da yazdigimi hatirlatmgsin.
Bu ailelerin kibiri ve ¢ilginlig1 beni korkuttugu i¢in yaptim bu-
nu, bir kadinin kolesi olmamalisin. Yine de, eger istiyorsan,
benim yazdiklarima bakma, aslinda Floransa'li aileler hak-
kinda bir bilgim yok ciinkii. Bu evliligi yapmak istiyorsan,
yazdiklarimi unut, istemiyorsan, birsey yapmana gerek yok.
Kadin1 begenecek olan sensin, senin mutlu olman beni de
mutlu kilar. Bana a¢ikca cevap ver, hicbir arkadagim benim
icin senden degerli degildir.

Gecirdigim korkun¢ hastalik sirasmda herkes olecegimi
sandi, simdi iyiyim, yeniden dogmus gibiyim sanki. Bagka
yazacak birgey yok. Karar verince bana bildir, tamamen se-
nin arzun dogrultusunda olmadikca, kimsenin oglidiine ku-
lak asma.

MIKELANJ, Roma

'LIONARDO DI BUONARROTO SIMONI, FLORANSA
Roma, 8 Haziran 1549

Lionardo. — Monte Spe'rtoli"deki ciftlige degerinden dort
-yiiz altin fazla 6demek asirn gibi geliyor bana. Korkarmm
ciftligi cok begendinizi anlayip sizi aldatmaya kalktilar. Bu
fiyata ciftlige alici bulacaklarin hi¢ sanmam. Elli ya da yiiz
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altin olsaydi soziinii bile etmezdim, yine de karar size bira-
kiyorum. Eger istekliyseniz alin, size giiveniyorum. Vekalet-
nameyi hazirlayamadim, mektuplarindan hicbir sey anlam-
yorum, mektuplarimi okumak benim icin azap. Eger ne iste-
digini anlayabilirsem, gelecek hafta vekaletname hazir olur.

Trebbianoyu aldim, soziinii ettigin koli ise heniiz gelme-
di. Saghgim, hele eskisiyle karsilastirilirsa oldukga iyi. Iki
ay boyunca, sabah aksam, Roma’dan kirk mil uzakliktaki
bir kaynagin suyunu ictim, tasimi o eritti, tasin biiyitk bir
kismunmi atabildim. Bundan boyle bu suyu evde depolayip
hem i¢mek i¢in hem de yemeklerde bu sudan kullanmam
gerek, yasantimi degistirecegim kisacasi.

LIONARDO DI BUONARROTO SIMONI, FLORANSA
Roma, 15 Haziran 1549

Lionardo. — Gonderdigin kumas1 aldim, gercekten cok
giizel, ama yoksul birine verseydin daha iyi olmaz mydi?
Sozuni ettigin kontrata gelince, bu biirolarda ne tip adam-
larin calistigini unutmayip goziimiizii dért agcmamiz gerek.
Kontratin herkesin anlayabilecegi bir dilde yazalmasa iyi olur.
Floransa’da Bettino’ya gonderdigim parayr hemen alamadi-
niz galiba. Monte Spertoli’deki ¢iftlik konusunda sodyleyebi-
lecegim herseyi soyledim. Odeyecegimiz fazladan doért yiiz
altinla bir ciftlik daha alinirdi. Dikkatli hareket etmek ge-
rektigi kamsindayim. Istedigin vekaletnameyi de mektup
ekinde gonderiyorum.

MIKELANJ, Roma

LIONARDO DI BUONARROTO SIMONI, FLORANSA
Roma, 19 Temmuz 1549

Lionardo. — Son mektubunda Chianti Malikanesinde yap-
tifiniz masraflardan sozetmissin, bunlar1 bana yazmana ge-

76



rek yok, gerekli masraflar tabii ki yapilacaktir. Malikaneyi
cevreleyen topraklari da saglam garanti bulursamiz satin
alin. Monte Spertoli’deki ciftligin de bana kalirsa, pesini b1-
rakmak uygun olur. Gegenlerde Tessitore’nin karisindan bir
mektup aldim. Babas1 Capponi’lerden, annesi de Nicolini'ler-
den olan bir genc¢ kizla evlendirmek istemis seni. Kiz Can-
deli manastirindaymis. Ahlaki 6gitlerle dolu sa¢ma sapan
bir mektup yazmis, sana da dini biitiin bir adam gibi yasa-
mani Ogiitlediginden sozetmis. Seni bu kizla evlendirmek igin
Tanri’'nin kendisine esin verdigini sGylemis olmali. Bence
bunlar1 bir kenara birakip dikis nakis 6gretmekle ugrassa
daha iyi olur. Kendini yeni bir Domenica® samyor galiba,
bu kadina pek giivenme. Evlenmen gerektigine ben de ina-
niyorum ama, defalarca yazdigim gibi, Floransalilar1 tani-
madigim icin sana akil veremiyorum. Bu isle senin ugras-
man gerek. Bir karara varirsan liitfen bana haber ver. Bas-
ka bir diyecegim yok.

MIKELANJ, Roma

SAYIN BAY BENEDETTO VARCHI
Roma, 1549

Sayin Bay Benedetto. — Gondermis oldugunuz kitabi al-
dim, bana sorduklariniza, siirh bilgimin izin verdigi élciide
cevap vermeye calisacagim.®? Kanimca resim, heykele yak-

(68) Rahibe Domenica, peygamber oldugunu ileri siirmiistii ve
Cumbhuriyetin temsilcileri kendisine danisirlardi. Cagdas-
lar, iyi yurekli, akilh ve yardimsever hir kadin oldugunu
so6ylerler.

(67) Floransa Akademisi pas!kam olan Benedetto Varchi, zama-
ninin resim ve heykel ustalariyla bir anket yapmis, heykelin
resimle kargilastinlip karsilastinlamayacagini aragtirmigti.
Birgok sanatgimin gérisini aldiktan sonra, konuyla ilgili,
«Bay Benedetto Varchi'den iki ders.» adlh bir kitapgik ya-
ymlamigtl.
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lastigy Olgiide iyi, heykel ise, resme yaklastig1 olciide koti-
diir. Resmin 1s1gmmin heykel olduguna inandim her zaman.
Aralarindaki fark, giinesle ayin arasindaki farka benzer,
diye diisiiniirdim. Felsefi anlamda, ayn1 sonuca yénelik sey-
lerin arasinda bir fark bulunmadigim séylediginiz kitabimzi
okuduktan sonra fikrimi degistirdim. Eger giicliik, zorlan-
ma, calisma ve teknik arttikca, soyluluk artmiyorsa, resim
ve heykel arasinda bir fark yoktur. Eger bu dogruysa, her
ressam, resim kadar heykel, her heykelci de heykel kadar
resim yapmaliydi.

Heykelden, kiitleyi yontarak yapilam anliyorum, c¢iinkii
kilden yapilan resme benzerdir. Kisacasi, resim ve heykel
aym kafanin iiriiniiyse, bars icinde yasayabilirler, tartisma-
va gerek de yoktur, ciinkii tartismalarla gecirilen vakit, hey-
kel yapmaya ayrilan vakitten fazladir. Resmin heykelden
daha soylu bir ugras oldugunu yazan kisi biitiin yazdiklarmm
bu baglamda yazdiysa, hizmetkarim ondan iyi yazardi hep-
sini.s®8

Bu konuda soylenecek yeni sey sayisizdir. Ama daha 6n-
ce de dedigim gibi, bunun icin ¢ok zaman gerekir, benimse
zamanim ¢ok az, yasli oldugum icin degil, neredeyse oliile-
rin arasinda yer aldigim icin. Bu yiizden beni bagiglamanizi
diliyorum.

Bana layik olmadigim bu onuru verdiginiz icin ne ka-
dar tesekkiir etsem azdir, saygilar sunarim.

Bendeniz MiKELANJ, Roma

SAYIN BAY LUCA MARTINI
Roma, 1549

Saygideger Efendim. — Bartolomeo Bettini eliyle, mek-
tubunuzla birlikte, sonemin bir yorumunu iceren kitapcigl

{68) Leonardo da Vinci'yve génderme.
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aldim.®® Evet, sone benim yapitim, ama yorumu adeta Tan-
risal bir yapit, hayran olunacak giizellikte bir yazi. Bu yal-
niz benim degil, bu konuda s6z sahibi olan kisilerin de kani-
s1. Bunlarin arasinda yaziyr okumaktan bikmayan Bay Do-
nato Gianotti de var. Size selamlarini iletmemi istedi benden.
Sonenin ne oldugunu biliyorum, ama degeri ne olursa olsun,
bu denli giizel, degerli bir yoruma yola¢gmasi beni gururlan-
diniyor. Yazarin ovgiilerinden, sandig1 gibi biri olmadigimi
anliyorum, sizden ricam, biiyiik nezaketi icin kendilerine ta-
rafimdan tesekkiir etmeniz. Bunu kendim yapamayacagimi
hissediyorum. Une kavusunca, susmak, asagilara diismekten
iyidir. Yaslandim, 6liim gencligin diislincelerini elimden alip
gotiirdii. Yashligin ne demek oldugunu bilmeyenler, yasla-
nincaya kadar beklemek zorundalar, kimse basina gelmeden
yashligin anlamina varamaz.

Dedigim gibi, liitfen Sayin Varchi’ye saygilarimi iletin,
yeteneklerinin hayrani, yasadigim siirece hizmetkariyim.

Bendeniz MIKELANJ, Roma.

GIOVAN FRANCESCO (FATTUCI), SANTA MARIA
RAHIBI, FLORANSA

Roma, Ekim 1549~

Sayin Bay Giovan Francesco. — Size ¢ok uzun siiredir
vazmadim, hayatta oldugumu bildirmek, sizden de bir haber
alabilmek i¢in bu satirlar1 yaziyorum. Floransa Akademisi’-
nin 1511 Sayin Benedetto Varchi'ye ekli mektubu iletmenizi
rica ediyorum, kendisi safiirim arkadasmizdir. Kendisine son-
suz saygilarimi ve tesekkiirlerimi iletin liitfen.

(69) Mikelanj'im sonesini yorumlayan, Benedeto Varchinin
«Non ha l'ottimo artista alcun concetto.- adl kitabi
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Bugiinlerde, sikint1 icinde evde dolanirken, eskiden size
gonderdigim 1virzivira iligti géziim. Yenilerini gonderiyorum,
belki de daha once gondermisimdir. Bunak ve deli oldugu-
mu diislinebilirsiniz ama, inanin, saghkh ve dertsiz yasamak
icin deli olmak gerek. Bu yiizden sasirmayin. Liitfen bana

kisa da olsa bir cevap yazin. )
Bendeniz MIKELANJ, Roma

LIONARDO DI BUONARROTO SIMONI, FLORANSA

Roma, 21 Aralik 1549
Lionardo. — Papa’nin* olimi gercekten biiyiik {izlinti
ve sikkint1 verdi bana. Papa Hazretleri’nin bana c¢ok yardim
dokunmustu. Tanri’’nin arzusuna boyun egmekten baska ya-
pilacak sey yok. Kendine yakisir bicimde 6ldii, son ana ka-
dar hazir cevapliligindan bile birsey kaybetmedi. Bu konuda
baska soyleyecegim yok. Orada isler iyi gidiyor herhalde.
Evlilikten hi¢ s6z etmez oldun. Umarim aramaya devam edi-
yorsundur. Saghgima gelince, acilarla birlikte yasamaya ca-
lisiyorum. Baska yaglhlarla kargilastiracak olursam, halim-
den yakinmaya hakkim yok. Tanri’ya siikiir: Burada herkes
merakla yeni Papa’nin kim olacagimt bekliyor. Tanr1 Hiris-
tivanlarin halini biliyor, bu yeter. Rahibe benden selam soy-
le, baska bir diyecegim yok.
MIKELANJ, Roma

SEVGILI DOSTUM SAYIN BAY GIOVAN FRANCESCO
FATTUCI, SANTA MARIA DEI FIORI RAHIBI,
FLORANSA

Roma, 1550

Sevgili dostum Giovan Francesco. — Uzun zamandir si-

1*) Paul III.
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zinle yazismiyoruz, ama ben, eski ve saglam arkadashgimi-
z1 unutmus degilim. Her zaman oldugu gibi simdi de, sizin
iyiliginizi istiyorum, bana yaptiklariniz beni size biiyiik bir
sevgiyle baghyor. Yaghlik ikimizi de penceleri arasina aldi,
size nasil davraniryor merak ediyorum, benimle aras1 pek
iyi degil. Liitfen bana bir iki satirla da olsa cevap verin.
Biliyorsunuz yeni bir Papamiz var.’® Tanr1i'ya siikiir, Ro-
ma’da herkes memnun, kendisinden hep iyi seyler bekliyo-
ruz. Cok hayirsever bir kimse oldugu icin ozellikle yoksul-
lar cok sevingli. Benim sizden ricam, Lionardo’nun islerinin
nasi gittigini biitiin acikligiyla bana yazmaniz. Kendisi hem
geng, hem de yalmz, akil danigsacak kimsesi yok, bu yiizden
endiseliyim. Gegenlerde Bay Toamo de Cavalieri, kendisin-
den ve benden 6vgiiyle s6zeden egsiz kitab: i¢in Varchi'ye
tegekkiirlerini iletmemi istedi. Bir de goriisiinii almak iizere
bir sone verdi bana. Liitfen soneyi kendisine verin, eger be-
genmezseniz yakin. Biliyorsunuz 6liimle pengelesiyorum, ka-
fam baska yerlerde. Dedigim gibi, liitfen soneleriyle beni
onurlandiran Bay Benedetto’ya selamlarimi iletip tarafim-
dan tesekkiir edin.
Bendeniz MIKELANJ, Roma

LIONARDO DI BUONARROTO SIMONI, FLORANSA
Roma, 16 Jubat 1550

Lionardo. — Chianti’nin topraklariyla ilgili olarak size
bir cevap verebilmem i¢in para durumunuzun ne oldugunu
bilmem gerekir.

Bir siire once, satin alacak bir ev bulamadifim igin,
Ghibelline sokagindaki evi restore etmek istedigini yazmg-
tin. Bu konuda ne yaptigini,, ne kadar harcadigini, elinde ne
kaldigin1 bilmiyorum.

Mektuplarim1 gozden gegir, birkag ay once sana, Papa’-
nin yaslandigini, birgiin gelip de aramizdan giderse, son giin-

(70) Jules IIIL
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lerimde dilenmek zorunda kalmaktan korktugumu, bu yiz-
den de Floransa'da kira alabilecegim bir miilk istedigimi
yazmgtim. Islerin ne merkezde oldugunu yaz, cevap vereyim
sana. Fazla param yok, olan1 da Floransa’da harcarsam acg-
Iiktan dlebilirim. Dedigim gibi islerin durumundan beni ha-
berdar et, ben de ne yapacagimi bir diisiiniip sana cevap ve-
reyim.

MIKELANJ, Roma

LIONARDO DI BUONARROTO SIMONI, FLORANSA
Roma, 1 Mart 1550

Lionardo. — Senden bu kadar ince hesap vermeni iste-
memistim. Para durumunuzun ne oldugunu bilmeden Chian-
ti’nin topraklari konusunda bir sey séyleyemeyecegimi, ¢iin-
ki, elimde kalan sermayeyle kendime gelir saglayacak bir
yatirim yapmak istedigimi yazmistim. Yazdiklarindan anla-
digima goére, sozkonusu topraklari almak icin yeterli para-
niz var, konuyla ilgilenin. Uyigun birsey bulursaniz satin
alin. Ben de burada kendi islerimle ilgilenecegim.

Floransa’da, bana yilda yuz altin kira getirecek bir miilk
bulmus olsaydim satin alirdim, ama hoyle birsey bulunaca-

g1 pek sanmiyorum. )
MIKELANJ, Roma

SAYIN BAY GIOVAN FRANCESCO FATTUCI,
FLORANSA

Roma, 1 Agustos 1550

Sevgili dostum Bay Giovanni. — Floransali ressam Gi-
orgio’ya’' yazmak zorundayim. Sizi bu konuda rahatsiz et-

(71) Ressam, mimar ve tarih¢i Giorgio Vasari.
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me cesaretini kendimde buldum. Kendisi sizin arkadasiniz-
dir, bu mektubu kendisine iletmenizi rica ediyorum.

Fazla kisa kesmemek icin, yazacak pek birseyim de ol-
madigindan, Pescara Markizi i¢in yazdigim siirlerden birkac-
1 gonderiyorum. Beni ¢ok severdi, ben de kendisini ¢ok
severdim. Olim bu degerli dosttan beni ayirdi

Baska bir diyecegim yok. Her zamanki gibiyim, yashligin
sikintilarina sabirla katlanmiyorum. Umarim siz de oyle yapi-
yorsunuzdur.

SAYIN BAY GIORGIO VASARI, RESSAM, FLORANSA
Roma, 1 Agustos 1550

Sevgili dostum Bay Giongio. — Papa’'nin soziiniin edilme-
sini istemedigi San Pietro-in-Montorio'nun yapimiyla ilgili
birsey yazmadim size, ¢iinkii buradaki adaminmizin sizi konu-
dan haberdar ettigini biliyordum.”®> Ama simdi yazmam gere-
ken bazi seyler var.

Diin sabah, Papa, Montorio’ya gitmis ve beni cagirtmis.
Vaktinde gidemedim, kendisiyle doniigiinde, képriiniin iizerin-
de karsilastim. Ismarlanan mezarlarla ilgili uzun bir gériis-
me yaptim, kendisiyle. Sonunda, mezarlarin yerini degistir-
me kararinda oldugunu séyledi ve goriisiimii almak istedi.
Bir de resim istedi benden. Kendisini destekledim, bdylece,
Saint Jean des Florentins kilisesinin yapimumi da bitirebile-
cegimizi diisiindiim. Sizden aldigim ii¢c mektuba gelince, bu
giizellige cevap verebilecek kadar kuvvetli bir kalemim ma-
alesef yok. Bana atfettiginiz niteliklerden birkagina olsun

£72) Jules III, mimar Bartolomeo Ammanati'ye, San Pietro-in -
Montorio’da bir kilise ve iki mezar yaptinyordu. Mezarla-
rnn biri, amcas:1 KardinAl Antonio del Monte'ye, digeri de
dedesi Fabiano'ya aitti. Mikelanj ve Vasari, Saint Jean des
Florentins kilisesinin yapiminin tamamlanmasini saglamak
i¢in, mezarlann bu kiliseye yerlestirilmesi i¢in Papa'yr ik-
na etmeye calistilarsa da basaril olamadilar.
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sahip olabilmeyi ¢ok isterdim. Hi¢ olmazsa sadik hizmetka-
rimz siradan bir adam olmams olurdu. Oliileri diriltmeni-
ze,”® insanlarin hayatinr uzatmaniza, kétiileri sonsuz 8liime
yollamaniza hi¢ sasmiyorum. Daima hizmetkarinizim.
MIKELANJ, Roma

LIONARDO DI BUONARROTO SIMONI, FLORANSA
Roma, 7 Agustos 1550

Lionardo. — Trebbiano ve gomlekleri aldiktan sonra sana
yazamadim. Senden, Papa Paul’un, Roma’da hizmetinde bu-
lundugum sirada, bana baglamis oldugu maasla ilgili mek-
tuplarn géndermeni istivorum.”® Sana gonderdigim belgelerin
arasinda olacak bu iki mektup. Kutuyu iyice ara bulursun.
Balmumuyla kaplamis bir kagida sarip iyice ambalajlanmig
kiiciik bir kutu icinde gonderebilirsin. Giivendigin biri varsa,
mektuplar1 kendisine ver, gereken paray1 6de. Mektuplar:
Papa'ya gosterip, Papa Hazretlerinden iki bin altin alacagim
oldugunu kanitlamak istiyorum, parada goéziim oldugundan
degil, hakli oldugumu anlasin diye. Fazla yer tutmayacakla-
rina gore normal kuryeyle de gonderebilirsin.

Evliliginle ilgili ne diisiiniiyorsun bilmiyorum. Benim bu
konuda soyleyecek soziim yok, aileleri tanimiyorum. Seni
evli gormek beni mutlu ederdi, evlenmen gerekiyor zaten.
Ama defalarca yazdigim \gibi, elim kolum bagl.

Yazacak bagka sey gelmiyor aklima, Rahibe ve dostla-
ra benden selam soyle.

MIKELANJ, Roma

(73) Vasani'nin «Vite> adh yapitina génderme.

(74) Mektuplardan biri 1 Eykil 1535 tarihinde yazilmistir, Milke-
lanj’'in Papalk Sarayinin bagmimari, ressami ve heykelcisi
olarak gorevlendirildigini bildirir. Digeri, Sixtine Kilisesi-
nin resimlenmesine karsihk liman kirasimin Mikelnj’a bag-
landignm bildirmek icin yazilmistir.
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LIONARDO DI BUONARROTO SIMONI, FLORANSA
Roma, 16 Agustos 1550

Lionardo. — Son mektubunda yazdigina gore, Cepperello,
topraklarimizin bitisigindeki ¢iftligi Settignano’ya satmay
diigiinliyormus, bu kadin da oyle sevinmis ki bu ise, 6liince-
ye dek orayr baskasina satmazms. Cepperello ciftligi sata-
biliyorsa, kadinin yasayacagi siireye gore bir fiyat bigiyor-
dur. Ciftligi simdi satin almaya kalkmak cesitli sorunlar ya-
ratabilir, bence en iyisi, kadinin 6lmesini beklemek. Cappe-
rello gelip benimle konusursa, bu konuda diisiindiiklerimi
kendisine soyleyecegim. Ama ben gidip kendisiyle goriismem.

Soziinii ettigim iki mektubu gonderecegini yazmissin,
eger giivenilir bir adam bulursan gonder, yoksa hi¢ ugras-
ma.

Evliliginle ilgili olarak, buraya gelip benimle karsilikli
konusmak istedigini belirtiyorsun. Evimden dolayi, gorece-
gin igibi, hem cok sikintim, hem de biiyiik masraflarim olu-
yor. Bunlam gelmemen ic¢in yazmiyorum, ama bana kalirsa,
Eyliil ortasin1 beklemen daha uygun olur. Bu arada, bana
diiriist ve temiz bir hizmetc¢i kadin da arayabilirsin. Gii¢ bir
is bu aslinda, ¢iinkii bunlarm hepsi pasakli birer fahise.
Yoksul biri gibi yasiyorum, ama hizmetkarlarima iyi para
veririm.

Bugiinlerde, Altovito Altoviti’nin kizindan sozettiler bana.
Bu kizin ne anasi, ne de babasi var, San Martino manastirin-
da su anda. Kendisini tamimiyorum, bu konuda birsey séyle-
yemeyecegim.

MIKELANJ, Roma

LIONARDO DI BUONARROTO SIMONI, FLORANSA
Roma, 22 Agustos 1550

Lionardo. — Mektuplarnn aldim, getiren adama da para-
st verdim.
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Cepperello’larin ciftligiyle ilgili olarak, simdi satin alma-
nm bana mantiksiz geldigini yazmistim, o giinden sonra sen-
den bu konuda bir haber almadim.

Bana bir hizmet¢i aramam séylemistim, burada birini
buldum, aramana gerek kalmadi.

Evliliginle ilgili benimle konusmak istediklerin oldugunu
vazmistin, hen de sana istersen Eyliiliin ortasindan sonra
gelebilecegini soylemistim. Istersen vazgec, Floransalilarla
ilgili olarak nasil sana birsey yazamiyorsam, goériistigimiz-
de de birgsey soyleyemeyecegim, onlarla hi¢c bir ilgim yok
clinkii. Baska bir diyecegim yok.

Francesca'ya selamimi ilet, mektubunu cevaplayama-
dim, kendisine iyi baksin.

MIKELANJ, Roma

LIONARDO DI BUONARROTO SIMONI, FLORANSA
Roma, 6 Eyliil 1550

Lionardo. — Cepperelo’nun ¢iftligi konusunda bana son
yazdigin mektupta, ¢iftligi baska birinin satin almasinin ba-
simiza dert acacagmi yazmistin, ben de sana istiyorsan sa-
tin almani, ama benim sizlere daha fazla para gondereme-
yecegimi yazdim. Sonra da sizden ses seda ¢ikmadi. Beni
gormeye gelmek istemeni nasil kargsiladigimi biliyorsun. Gel-
mek icin baska nedeni yoksa hi¢ zahmet etme. Ama mutlaka
gelecegim dersen, bir an 6nce gel ki, yagmurlar baglamadan
o6nce Floransa’ya donebilesin. Baska bir diyecegim yok.

MIKELANJ, Roma

LIONARDO DI BUONARROTO SIMONI, FLORANSA
Roma, 4 Ekim 1550

Lionardo. — Mektubunda Roma’ya gelmeye hazir oldu-
gunu, yola cikmadan dnce benden bir mektup bekledigini yaz-
missin. Ben sana birsey sdylemeyecegim, bu mektubu alin-
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ca yola cik. Roma’ya gelince evimi bulursun sanirim, Sainte
Marie de Lorette’in karsisinda, Corvi’lerin kasap diikkaninin

yakinindadir. .
MIKELANJ, Roma

SEVGILI DOSTUM RESSAM GIORGIO VASARI,
FLORANSA.

Roma, 13 Ekim 1550

Dostum Bay Giorgio. — Bartolomeo buraya gelir gelmez
Papa’yr gormeye gittim. Montorio’daki mezarlarin temelini
atmak istedigini soyledi, ben de Saint Pierre'li bir duvarciy1
onerdim kendisine, Tantecose’® bunu 6grenmis, kendi buldu-
gu birini gondermek istedi. Ben ¢irkefe bulasmak istemedi-
gim icin bu adamla kavgaya girmeyip yenilgiyi kabul ettim.
Kisacasi, kilise isini unutmamiz gerektigi kanisindayim. Do-
niisiinizii sabirsizlikla bekliyorum, kendinize dikkat edin.

MIKELANJ, Roma

LIONARDO DI BUONARROTO SIMONI, FLORANSA
Roma, 14 Kasim 1550

Lionardo. — Mektubunu Aqualagnia’dan aldim, istedik-
lerinin hepsini yaptik. Bugiin senden bir baska mektup aldim,
Floransa'ya sag salim vardigim1 bildirmissin. Tanri’ya sii-
kiirler olsun.

Gonderdigin keci peynirlerini aldim, ama hepsi ezilmis
ve ciiriimiis. Galiba ¢ok tazeyken paketlemisler, belki de yol-
da islanmistir. Diger gonderdiklerin iyi durumdaydi. Simdi-
lik bu kadar.

MIKELANJ, Roma

(75) Tantecose, Mikelanj'n Forli piskoposuna taktig1 isimdi. Bu
piskoposun herseye karisma ve her konuda soézsahibi olma-
yva cahsma ahskanhg: vardL. Her yaptign iste karsisinda
piskoposu bulan Mikelanj, ondan bucak bucak kacardi.
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LIONARDO DI BUONARROTO SIMONI, FLORANSA
Roma, 20 Aralik 1550

Lionardo. — Gonderdigin on iki fi¢1 peyniri aldim, cok
iyiye benziyor. Bir kismini arkadaslara dagitip bir kismim
da kendime saklayacagim. Daha once de kag¢ kez yazdum,
ben istemedikge birsey gondermeyin, 6zellikle pahali seyler.

Evlenmen gerekli, evet, ama, bu konuda sana tek soy-
leyebilecegim, paraya 6nem vermemen. Herseyden onemlisi
soyluluk, saglik ve ozellikle de iyiliktir. Giizellik meselesine
gelince, Floransa’nin en yakisikli genci olmadigina goére, bu
konunun iizerine bu kadar diisme. Kiz sakat, ya da yiiziine
bakilamayacak kadar g¢irkinse is degisir tabii. Bu konuda
sOyleyeceklerim bu kadar.

Diin, Bay Giovan Francesco’dan bir mektup aldim, evim-
de Pescara markizine ait birsey olup olmadigim soruyor. Ken-
disine sdyle, arayip, gelecek Cumartesi cevabini verecegim.
Birsey oldugunu da sanmiyorum, hasta oldugum sirada ev-
de degildim, calinanlarin haddi hesabi yok.

MIKELANJ, Roma

LIONARDO DI BUONARROTO SIMONI, FLORANSA
Roma, 28 Subat 1551

Lionardo. — Son mektubunda, evliliginle ilgili heniiz hic-
bir karara varmadigini yazmigsin. Hosuma gitmedi bu, ev-
lenmen gerek artik. Sana ka¢ kez yazdim, paraya ihtiyacin
yok, drahomayr diisiinme, iyi, saghkli, soylu bir kiz olsun
yeter. S6yle diistin: hi¢ parasi olmayan bir kiz, eger iyi ye-
tistirilmis, iyi kalpli, saglikli ve soyluysa, onunla evlenmek-
le bir hayir islemis olursun. Eger bu diisiince dogrultusunda
hareket edersen, bir kadinin kaprisleri ve sagmaliklariyla
ugrasmak zorunda kalmazsin, evinde huzur olur. Soyluluk
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konusunda da endiselenecek birsey yok, biz eski Floransah-
lariz. Yazdiklarimi dikkatle oku, c¢iinkii ne servetin, ne de
giizelligin acisindan, Floransa’nin en giizel kizin1 aramak du-
rumunda degilsin. Diis kiriklifina ugramaman i¢in bunlar:
yazlyorum.

Vermek istedigim sadakayla ilgili olarak, ka¢ para ver-
meyi disiindiigiimii sormugsun! Sanki ylizlerce altin sadaka
verebilecek durumdaymisim gibi. Yirmi - yirmi besg altin ver-
meyi dusiiniiyorum. Bu giinlerde, kithk var Roma’da, bitiin
paramizi acliktan 6lmemek icin erzaga yatiriyoruz.

Baska bir diyecegim yok, rahibe benden selam soyle, sor-
duklarma ilk firsatta cevap yazacagim.

MIKELANJ, Roma

LIONARDO DI BUONARROTO SIMONI, FLORANSA
Roma, 7 Mart 1551

Lionardo. — Gonderdigin doksan yedi armudu aldim.

Evliligin konusunda diisiindiiklerimi gecen Cumartesi
yazdim. Tekrarliyorum, drahomay1 bir yana birakip, iyi huy-
lu, saglkli, soylu bir kiz ara. Daha ayrintih birsey yazami-
yorum, Floransahlar1 tammmadan ne yazabilirim ki? Yine ta-
numadigam bir kizdan, Alessandri’lerin kizindan sozettiler ge-
¢en giin. Eger hakkinda birsey Ogrenirsem, gelecek mektu-
bumda yazarim.

Asag yukan bir ay once, Bay Giovan Francesco, Pescara
Markizine ait birsey olup olmadigmi sormustu elimde. On
yll once bana vermis oldugu elyazmasi bir kitap buldum,
icinde ii¢c yiiz sone yer aliyor, bir de, Viterbe’den g6ndermis
oldugu tek tek kirk sone war. Hepsini birlestirip bir cilt ha-
line getirmistim, sonra da c¢ok kisi benden alip okudu, her
yerde de yayinlandi.’¢ Orvieto ve Viterbe’den yazms oldu-

(76) Vittoria Colonna'min «Rime-» adh kiabinin 1538 tarihli ilk
basksi.
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gu bircok mektup da var. Markizden bana kalanlar bunlar.
Bu mektubu rahibe de okut ve cevabim bana yaz.
Verecegim sadakadan vazgectim, kithk o kadar wuzun
sirdii ki, gercekten achktan Olmekten korkuyorum.
MIiKELANJ, Roma

LIONARDO DI BUONARROTO SIMONI, FLORANSA
Roma, 8 Mayis 1551

Lionardo. — Evliligin konusunda, buradayken bana soy-
lediklerinin aynisin1 yazmissin. Sozkonusu genc¢ kizla ilgili
o6grendiklerim hep iyi seyler. Annesi ve babasi acisindan bu
kiz benim ¢ok hosuma gitti. Diger konularla, yani saghg1 ve
vasltyla ilgili bilgileri oradan edinebilirsin. Eger bu kizla ev-
lenmeye karar verirsen seni desteklerim. Tanri1 yardimciniz
olsun.

Markizin sonelerini simdilik gondermiyorum, once kita-
bin bir kopyasin1 ¢ikartip sonra gonderecegim.

MIKELANJ, Roma

LIONARDO DI BUONARROTO SIMONI, FLORANSA
Roma, 28 Haziran 1551

Lionardo. — Sekiz giin once bir koli, yani kirk dort sise
trebbianoyu aldim. Dostlarmma ikram ettim. Bu y1l Roma’da
ictikleri en iyi sarap oldugunu soylediler. Cok tesekkiir ede-
rim.
Nasi'lerin kizi konusunda Andrea Quaratesi’den heniiz
bir cevap almadigini yazmissin. Boyle bir konuda kendisine
givenmemek gerektigi kanmisindayim. Bekleye bekleye, za-
man bir daha geri gelmemek {izere gecip gidiyor. Huzura ka-
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vusmak istiyorsan, bence, iyi aileden yoksul bir kiz bul. Flo-
ransa’da boyle bir kiz bulabilirsin sanirim. Seni huzurlu gor-
mek beni de mutlu kilacaktir. Baskalarinin senin hayatinda
nasil yardimlar1 olduysa, senin de baskalarinin elinden tut-
mam isterim. Ama sen servetinin nasil sana geldiginin far-
kinda degilsin. Evimize yardim etmeye basladigimda nasil
bir yoksulluk icinde oldugumuzu sana anlatmaya kalksam
sayfalar yetmez. Karsihiginda benim gérdiigiim yalnizca nan-
korlitk oldu. Bulundugun durum igin Tanri’ya siikret, biiyiik-
liikk taslama.

MIKELANJ, Roma

SAYIN DOSTUM RESSAM GIORGIO VASARI
Roma, 22 Agustos 1551

Sevgili dostum Bay Giorgio. — Birkag giin Once sizden
bir mektup aldim. Hemen cevap vermememin nedeni, bir
tilccar gibi davranmak istemeyisimdir. Mektubunuzda bana
sundugunuz ovgilerden yalmzca birine layik olsaydim bi-
le, size olan borcumun ancak c¢ok kiicitkk bir parcasim dde-
yebilmis olurdum. Yasliigimdan dolayi, size olan minnetimi
bu diinyada belirtmeye vaktimin yetmeyecegini biliyorum.

Yapitinizla?” ilgili olarak Bartolomeo'yu?® gérmeye git-
tim. Iyi gidiyor gibi geldi bana, azimle ve severek calisiyor.
Bildiginiz gibi kendisi yetenekli bir geng, dyle de iyi yiirekli
ki, Melek Bartolomeo denebilir ona.

Bendeniz MIKELANJ, Roma

(78) Floransa’h heykelci ve mimar.
(77) San Pietro-in-Montorio resimleri.
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LIONARDO DI BUONARROTO SIMONI, FLORANSA
Roma, 17 Ekim 1551

Lionardo. — Girolami’lerin kiziyla ilgili bilgileri nasil
topladigin1 son mektubunda yazmigsin. Galiba hep iyi seyler
soyleniyor. Aradigin niteliklere sahipse, aileyi drahomaya
gore degerlendirmemek gerektigi inancindayim. Iyi diisdin,
bence aile son derece onurlu bir aile. Kizin nitelikleriyle il-
gili ayrintili bilgi toplamaya calig, herkese de giivenme. Bas-
ka bir diyecegim yok, biitiin kalbimle soyumuzun devam et-
mesini diliyorum.

Unutma, benim elyazimi gérmeden hakkimda soylenen-
lerin hicbirine inanma.

MIKELANJ, Roma

LIONARDO DI BUONARROTO SIMONI, FLORANSA
Roma, 19 Aralik 1551

Lionardo. — Son mektubunda kizin miyop oldugunu ya-
Ziyorsun. Bu bana da dnemsiz bir kusur gibi gelmiyor. Bu-
rada ben kimseye bir s6z vermedim, sen de Floransa'da
kimseye bir s6z vermedigine gore, bu ise girismenin anlami
yok. Senin de yazdigm gibi, miyopluk kalitimla c¢ocuklara
gecer. Sik sik yazdifim seyleri yine tekrarliyorum, saglik,
soyluluk ve iyilik paradan once gelir. Yoksul olmaktan kork-
ma, inan daha az derdin olur. Ben gerekli paray: sana veri-
rim. Bu konuda baska sdylenecek birsey yok. Yasliyim ve
elimdeki birka¢ kurusu burada uarcamak istemiyorum. Ora-
da bin bes yiiz altin dolayinda bir ev bulursan al. Bu isi
ciddiye al, eger burada oliirsem, ki yakin bir olasiliktir, her-
seyi kaybetmis oluruz.

MIKELANJ, Roma

92



LIONARDO DI BUONARROTO SIMONI, FLORANSA
Roma, 20 Subat 1552

Lionardo. — Gegenlerde evliligin konusunu daymnla ko-
nustum. Bana caymandan dolayr saskinliga diistigini soy-
ledi, servetinden yararlanabilmek icin, ko6tii niyetli birinin
seni etkiledigini disiiniiyormus. Bu sozleri sana aktarmayi
gorev bildim.

Su anda senden bir mektup aldim, Carlo di Giovanni
Strozzi'nin kizindan s6zetmissin. Giovanni Strozzi'yi c¢ocuk-
lugumda tamdim. Iyiliksever bir adamdi, hakkinda baska
birsey bilmiyorum. Carlo’yu da tamdim. Uzerinde diigiinme-
ye deger gibi geliyor bana.

Soziini ettigin topraklara gelince, Floransa <yakininda
oldugu icin hoguma gitmedi. Chianti'de olmasim yeglerdim.
Orada saglam bir seyler bulursan, bin yedi yliz altina kadar
cikabilirsin.

Evliliginle ilgili birsey sOyleyemem, ne Floransahlar1 ne
de baskalarim taniyorum.

Son mektubumda da yazdim, yasliyim, baz1 kimselerin
bosuna umutlanmamasi icin, vasiyetnamemi hazirlamak is-
tivorum. Herseyimi kardesim Gismondo ve sana birakaca-
gim, birbirinizin onayl olmadan karar vermemeniz koguluy-
la. Eger sizin miras¢iniz olmazsa hersey San Martino'ya gi-
decektir. voksullara ve dileniclere.

MIKELANJ, Roma

LIONARDO DI BUONARROTO SIMONI, FLORANSA
Roma, 1 Nisan 1552

Lionardo. — Bir dostumdan evliliginle ilgili yeni bilgiler
aldim. Vazge¢mene neden olan kusur, yani miyopluk bir ya-
landan ibaretmis. Senin arkadasin olan biri, himayesindeki
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bir kizi sana vermek istedigi i¢in bu yalami sana séylemis.
Seninle evlendirmek istedigi kiz heniiz evlenecek yasta de-
gilmis, vakit kazanabilmek icin bu yola basvurmus.

Bana kalirsa, miyop degilse, baska bir kusuru da yoksa
bu kizla evlen. Bizim diizeyimizde olmayan kisilerin seni yo-
netmesine izin verme. Bu konuda soyleyeceklerim bu kadar.
Unutma, vakit gecmekte, hayatimin geri kalan kismini ya-
bancilar icin ugrasarak gecirmek istemiyorum.

MIKELANJ, Roma

LIONARDO DI BUONARROTO SIMONI, FLORANSA
Roma, 23 Nisan 1552

Lionardo. — Floransa’'dan aldigim bilgilere gére, geng
kizin miyop oldugunun dogru olmadigim haber vermek icin
sana bir mektup yazmistim. Sen kalkmus, kizin kusurundan
emin oldugunu, ama ben israr edersem, evlenecegini yazi-
yorsun. Eger yazdigin dogruysa, bu konuyu kapatalim. Ken-
dine soylu ve iyi bir kiz ara, parasi olup olmadigina bakma.
Ailenin sana engel olmasina izin verme. Gerektiginde bula-
stk ypkamaktan, temizlik yapmaktan utanmayacak bir kiz
bulmaya calis, kaprislere kurban gitmezsin o zaman. Floran-
sa'da, ozellikle soylular arasinda yoksullugun yaygin oldu-
gunu duydum. Paraya Oonem vermezsen, kendine uygun bir
kiz bulacagina inamyorum. Defalarca yazdigim gibi, hayir-
severlik yapmaya calis.

MIKELANJ, Roma

LIONARDO DI BUONARROTO SIMONI, FLORANSA
Roma, 24 Haziran 1552

Lionardo. — Gonderdigin kirk dért sise trebiano’yu al-
dim, tesekkiir ederim. Cok glizele benziyor, ama ben pek ice-
miyorum, bu yiizden birkac sisesini arkadaslarima verdim.
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Kalanlar da birkac¢ giinde eksidi. Gelecek yil on sige gon-
dersen yeter.

Gectigimiz gilinlerde Minerbetti Piskoposu buradaydi.
Ressam Bay Giorgio’yla gérdiim kendisini. Seni sordu, evli-
liginden sozettik, sana uygun iyi bir kiz tamdigmi soyledi,
iistelik yoksul da degilmis. Bagka birini arama, acele etme-
miz gerek. Akrabalarindan birinin orada seninle konustugu-
nu, evlenmeni O6giitlediklerini, benim de bunu arzu ettigimi
soylediklerini yaziyorsun. Bunu zaten sik stk yazdigim mek-
tuplardan bilivorsun, yine de tekrar ediyorum, soyumuzun
tiikenmesini istemiyorum. Evet, diinyanin sonu olmaz bu,
ama hayvanlar da soylarm tiiketmemek icin ugrasirlar. Be-
gendigin, saghkl, iyi yetismis, soylu bir kiz bulursan evlen-
meni istiyorum. Boyle durumlarda aranan drahoma degil, iyi
bir estir. Bu arada evlenmeyi diisiindiigiin kisi saghkl de-
gilse, bir aile sahibi olmak icin kendini 6ldiirmektense, ken-
din icin yasamak daha akillicadir. Bunu yazmamin nedeni
bu meselenin uzamasidir. Ben arzu ettigim icin kendi iste-
gin disinda birsey yapmani asla istemem. Bunun ne samna,
ne bana bir yarari olur.

Burada sana uygun birini bulmak konusunda diinyada
en son basvurabilecegin kisinin ben oldugumu biliyorsundur.
Kimseyle, ozellikle de Floransalilarla goriismiiyorum, ama
eger senin diisiindiiglin biri varsa, isi baglamadan bana ha-
ber vermeni isterim. Baska bir diyecegim yok, Tanr1 seni

korusun. ]
MIKELANJ, Roma

LIONARDO DI BUONARROTO SIMONI, FLORANSA
Roma, Ekim 1552

Lionardo. — Son Onerinin hosuna gitmesine c¢ok sevin-
dim. Gordiigiin iki kizdan hanlgisinin sézkonusu kiz oldugu-
nu bilmedigine gére, dikkat et, birinin yerine 6tekini verme-
sinler. Bu arkadaslarimdan birinin basina gelmisti. Goézle-
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rini dért a¢, acele etme. Drahomay1 garanti altina alma ko-
nusunda istedigini yapacagim, ama yapilacak birsey olmadi-
gm1 duydum. Tedbirlerini 6nceden al, drahoma ya da baska
bir konuda umdugunu bulamaman beni ilizer. Yazdigim gibi,
ben aileyi cok begendim, aranan hersey olduguna gore, ben-
ce drahoma olmasa da olur. Dedigim gibi, gozlerini dort ac,
iki ayagini bir pabuca sokmaya calisiyorlarsa, belki de bil-
medigimiz birgeyler vardir. Herseyin iyi sonuc¢lanmasi igin
dua et, verecegin karar hayatta bir kereye mahsustur.
MIKELANJ, Roma

LIONARDO DI BUONARROTO SIMONI, FLORANSA
Roma, 28 Ekim 1552

Lionardo. — Guicciardini’ye evliliginle ilgili olarak yaz-
dijim mektubu bununla birlikte génderiyorum. Drahomanin
garantisi konusunda sen ne istersen yapmaya hazir oldugu-
mu kendisine yazdim. Bu konuda bize yardimci olmasim ri-
ca ettim. Mektubu kendisine gétiir, ne yapilmasi gerektigini
sana soylesin. Dereyi gormeden pacalari1 sivama. Cikarlari-
m gozet. Kiz kisir ya da hasta olabilir, hayatin boyunca mut-
suz olursun. Dikkatli ol ve Tanri’ya dua et. Yazmak bana
¢ok zor geliyor.

MIKELANJ, Roma

BENVENUTO CELLINI

Roma, 1552

Sevgili Benvenuto. — Uzun zamandir yeryiiziiniin en us-
ta kuyumcusu oldugunuzu biliyordum, heykelcilikteki ustali-
gmizin da aym derecede oldugunu ise yeni 6greniyorum. Bay
Bindo Altoviti tunctan biistiinii gosterdi bana ve sizin eli-
nizden ctktigim soyledi. Biiyiikk memnunluk duydum, ama iyi
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15iklandirilmamis olmasina iiziildiim, eger uygun bir 1sikta
olsaydi, yapitin giizelligi daha da c¢ok ortaya cikardi.”®

LIONARDO DI BUONARROTO SIMONI, FLORANSA
Roma, 18 Mart 1553

Lionardo. — Donato Ridolfi’nin kizindan stzetmistin ba-
na, simdi Urbino’ya yazdigin cevapta tekrar aym konuya de-
giniyorsun. Sana ne diyeyim, Floransali ailelerle ilgili hig¢bir-
sey bilmiyorum, buradaki Floransalilarla da goriigmiiyorum.
Ama bu konuyu sana acan Guicciardini olduguna gore, dii-
siinmeye deger herhalde. Guicciardini hem akrabandir, hem
de saygideger bir adamdir. Kendisine tarafimdan rica et,
Ridolfi’lerin kiz1, ya da baska biri i¢in, uygun birini bulana
kadar bu konuyla ilgilensin. Kendisine minnettar olurum.
Ayni seyi Francesca’dan da rica ediyorum, onlara da sela-
mim ilet. Sana hep sdyliiyorum, parayla degil, iyilik ve sag-
Iikla ilgilen. Senin gibi bir adamin paray1 diislinmesi gerek-
siz.

Urbino, senin hakkinda burada soylenenleri yazmis. Ne
kadar iiziildiigimii bilemezsin. Settignano’nun adamlariyla
goriisme, sana utancgtan baska sey veremezler.

MIKELANJ, Roma

LIONARDO DI BUONARROTO SIMONI, FLORANSA
Roma, 25 Mart 1553

Lionardo. — Son mektubundan, evlilik konusunda yeni-
den Ridolfi’lerle iliskiye gectigini 6grendim. Dort bes ay on-
ce, sOzettigin iki teklifi de destekledigimi sana yazmstim.

(79) Benvenuto Cellini, Bindo Altoviti'nin biistiinii bir siire 6nce
tamamlamigt. Yapittan Vita'da uzun boylu soézeder, Mike-
lanj'in mektubunu da aktarr.
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Sonradan senden bu konuda tek s6z duymadim, diisiindiigiin
nedir, anlamiyorum. Bu gériismeler o kadar uzun siirdii ki,
benim sitkim siyrildi artik, ne diyecegimi bilemiyorum. Ri-
«dolfi’nin kiz1 hakkinda 6grenebildiklerin tatmin ediciyse, kiz1
da begeniyorsan, evlen. Ne onu, ne de baskasim almak is-
temiyorsan, senin bilecegin is. Altms yildir sizin sorunlari-
nizla ugrasiyorum, kendimi diisiinmenin zamam geldi artik.
Kiminle istersen onunla evlen. Ne yaparsan kendin i¢in ya-
pacaksin, iki giinlitk 6mrii kalms olan benim icin degil. Se-
ninkiyle birlikte, Guicciardino’dan da bir mektup aldim, se-
nin séylediklerinin aymmm yazmis oldugu i¢in ona ayr1 cevap
yazmadim. Aklima baska yazacak birsey gelmiyor.
MIKELANJ, Roma

LIONARDO DI BUONARROTO SIMONI, FLORANSA
Roma, 22 Nisan 1553

Lionardo. — Mektubunda Donato Ridolfi'nin kiz1 konu-
sunda goriismelere devam ettigini ve konunun sonuglandigi-
m yazmssin. Tanri’ya siikiirler olsun. Tanri’ya dua et, so-
nu hayirli olsun. Drahoma konusunda istedigini yapabilirsin,
vekaletnameyi sana gonderiyorum. Bay Lorenzo Ridolfi’yle
goriistiim, soylenmesi gereken seyleri soyledim. Simdilik
‘baska bir diyecegim yok. Islerin nasil gittigini yaz, adetlere
uyup sana birseyler gonderecegim.

MIKELANJ, Roma

LIONARDO DI BUONARROTO SIMONI, FLORANSA
Roma, 20 Mayis 1553

Lionardo. — Son mektubunda, sonunda evlendigini, ¢ok
memnun oldugunu yazryor, karinin selamlarum iletiyorsun.?®

‘80) Lionardo, 16 Mayws 1553'te, Cassandra Ridolfi ile evlenmisti.
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Memnun olman beni ¢ok sevindirdi, Tanr1’ya siikiirler olsun.
Para konusunda dikkatli ol. Ben bu islerden anlamam, ama
senin yerinde olsam, karimi evime getirmeden bu isleri hal-
lederdim. Selamina tesekkiir ettigimi sdyle kendisine, tara-
fimdan ona bir armagan al. Urbino burada degildi, bugiine
kadar karimn i¢in bir sey yapamadim, Urbino iki giin once
geldi, bana yardimci olur. Bir inci kolye almay1 diisiiniiyo-
rum. Urbino'nun kuyumcu bir arkadas: ilgileniyor, ama sa-
kin karmna birsey soyleme. Eger sence baska bir armagan
daha uygun olacaksa bana haber ver. Baska bir diyecegim
yok. Uzun yasamaya bak, unutma ki dul kadinlarin sayisi, dul
erkeklerinkinden ¢ok daha fazladir.

MIKELANJ, Roma

LIONARDO DI BUONARROTO SIMONI, FLORANSA
Roma, 21 Haziran 1553

Lionardo. — Gonderdigin kirk dért sise trebbiano’yu al-
dim. Cok lezzetli ama bu kadari bana fazla, eskisi gibi vere-
cek kimsem de kalmadi. Eger seneye hala hayattaysam, gon-
derme artik.

Cassandra icin, biri pirlanta, digeri yakut iki yiiziik al-
dim. Kiminle gonderecegimi bilemiyorum. Urbino arkadas-
larindan Lattanzio de San Gimignano’nun bayramdan sonra
buradan Floransa’ya gidecegini s6yledi. Onunla yollamay:
diisindim. Yiziiklerin kazasiz belasiz eline gecmesi i¢in ne
yvapmam gerektigini yaz bana. Yiizikleri aldiktan sonra, ne
kadar ettiklerini 6grenirsen memnun olurum. Bu islerden.
anlamadigim ic¢in aldatilmis olmaktan korkuyorum.

MIKELANJ, Roma

LIONARDO DI BUONARROTO SIMONI, FLORANSA
Roma, 22 Temmuz 1553
Lionardo. — Yiiziikleri, senin istedigin gibi, ki¢iik bir

99



kutu icinde gonderdim. Tasima icin li¢ altin vereceksin, sen-
den alindiy1 getirdiginde benden de ii¢ altin alacak. Liitfen
yiiziiklerin degerini égrenip bana yaz. Bagka bir diyecegim
yok.

MIKELANJ, Roma

LIONARDO DI BUONARROTO SIMONI, FLORANSA
Roma, 5 Agustos 1553

Lionardo. — Goénderdigin sekiz gomlegi aldim, ¢ok be-
gendim, ozellikle kumas ¢ok hosuma gitti. Ama sizin sikin-
tiya girmeniz beni {iziiyor. Cassandra’ya tarafimdan cok te-
sekkiir et, kendisine benim adima birseyler al. Yiiziiklerin
alindis1 elime gecti, fiyat konusunda aldatilmamis olmama
da sevindim. Simdiye kadar ancak ufak tefek seyler gon-
derebildim karma. Ne gibi bir armagandan hosglanacagim
bana yazarsn sevinirim. Bagka bir diyecegim yok. Kendine
iyi bak.

MIKELANJ, Roma

LIONARDO DI BUONARROTO SIMONI, FLORANSA
Roma, 24 Ekim 1553

Lionardo. — Cassandra’nin hamile olmasi beni son dere-
ce mutlu etti. Kiz da olsa erkek de olsa, kendi soyumuzdan
bir miras¢imiz olacagl icin ¢ok sevingliyim. Biitiin bunlar
icin Tanri’ya miitegekkirim.

Gecen giin, Cepperello Floransa’dan gelmis, Urbino’ya
benimle konusmak jstedigini séylemis. Sanirim ciftlik konu-
sunda goriismek istiyor. Orada size birsey sodyledi mi? Eger
satmak istiyorsa, almamz iyi olur.

Sana bagka bir diyecegim yok, Bay Giovan Francesco'ya
selam soyle, iyi olup olmadigini bana yaz.

MIKELANJ, Roma
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LIONARDO DI BUONARROTO SIMONI, FLORANSA
Roma, Mart 1554

Lionardo. — Mektubunu gecen hafta aldim. Cassandra’-
nm seni mutlu ettigine nasil sevindim bilemezsin. Tanr1’ya
sitkiir, bize bu giinleri de gosterdi. Cassandra’ya selamimi
ilet ve tarafimdan kendisine tesekkiir et. Bebegin ismine ge-
lince, bana Oyle geliyor ki, erkek olursa babanin admni, ya-
ni Buonarroto, kiz olursa, annemizin adini, yani Francesca
koymalisin. Ama yine de karar senindir. Simdilik séyleyecek-
lerim bu kadar. Kendine dikkat et.

MIKELANJ, Roma

LIONARDO DI BUONARROTO SIMONI, FLORANSA
Roma, Nisan 1554

Licnardo. — Cassandra’min dogurmak {izere oldugunu
yazmissin. Cocuga konacak ad konusunda goriisiimii soruyor-
sun. Kiz olursa, verilecek adi kararlagtirdiginiza gore mese-
le yok, erkek olursa, ne diyeyim bilmem ki. Evimizden Buo-
narroto adinin eksik olmasim istemem, ii¢ yiiz yildir bu adi
tasiyoruz. Yazmak icin c¢ok zorlamyorum artik. Saghgina
dikkat et.

MIKELANJ, Roma

LIONARDO DI BUONARROTO SIMONI, FLORANSA
Roma, 21 Nisan 1554

Lionardo. — Cassandra’nin giizel bir oglan ¢ocugu do-
gurduguna, annenin de bebegin de saghkli olduguna ve adim
Buonarroto koyacagimiza ¢ok sevindim. Tanri'ya siikrediyo-
rum. Bize her zaman onur getirsin ve ailemizi devam ettir-
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sin, en biiyiik dilegim budur. Cassandra’ya selam ve tesek-
kiirlerimi ilet. Vaktim olmadig: icin kisa yaziyorum.
MIKELANJ, Roma

GIORGIO VASARI
Roma, Nisan 1554

Sevgili dostum Bay Giorgio. — Mektubunuz beni ¢ok se-
vindirdi. Benim gibi yash bir dostu hatirlamamz, yeni Buo-
narroto’'nun dogumunda bulunmamz beni mutlu kildi. Size
miitesekkirim, ama bebegin dogumunun béylesine debdebey-
le kutlanmasi hosuma gitmedi. Herkes aglarken birtakim in-
sanlarin giilmesi dogru degil. Lionardo hatali davrandi gibi-
me geliyor, boyle bir toren, yeni bir bebege degil, iyi yasa-
mis birinin d6limiine saklanmali bence. Size baska bir diye-
cegim yok. Seviginize layik degilim. Burada isler her zaman
oldugu gibi.

Bendeniz MIKELANJ, Roma

GIORGIO VASARI

Roma, 19 Eylal 1554

Sevgili dostum Bay Giorgio. — Hakl1 olarak, bu yasim-

da soneler yazmaya kalkmamin delilik oldugunu diisiinecek-
siniz. Ama, bircoklari, ¢ocukluga dondiigiimii diisiindiiklerin-
den, ben de cocuk olarak gérevimi yerine getirmek istedim.®'
Mektubunuzdan beni ne kadar sevdiginizi anhyorum. Emin
olun, kemiklerimin, babaminkilerin yaninda istirahate ¢ekile-
cegini bilmek beni mutlu kiliyor. Ama buradan ayrilmam,
Saint Pierre’in mahvi anlamina gelecektir, biiyitkk ayip ve
giinah islemis sayarim kendimi. Calisma, artik bir degisiklik
yapllamayacak kadar ilerlediginde, yazdiklarmmz uygulama-
MIKELANJ, Roma

(81) «Giunto € gia’l corso della vita mia» adli sone bu mektuba
ekliydi.
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y1 umut ediyorum. Ama, bir an 6nce yokolmami bekleyen
dinsizleri bu denli bekletmek de giinah sayilmaz m?%?

LIONARDO DI BUONARROTO SIMONI, FLORANSA
Roma, 8 Arahk 1554
Lionardo. — Gonderdigin on iki peynir sepetini aldim.
Son derece lezzetliymigler. Birkacim dostlara verdim, kala-
nm: kendime sakladim. Saghgimdan, kendi yasimdakilere
bakip, yakinmamaya calisiyorum. Kalbim sizlerledir. Cas-
sandra’ya selamlarim soyle ve ona de ki, bir giizel oglan

cocugu daha dogurmasi icin Tanrr’ya dua ediyorum.

MIKELANJ, Roma

LIONARDO DI BUONARROTO SIMONI, FLORANSA
Roma, 26 Ocak 1555

Lionardo. — Urbino eliyle Bay Bartolomeo Bussotti’ye,
Floransa’da sana verilmek ilizere yiiz altin verdim. Bu bel-
geyle Bay Simone Rinuccini’ye git, sana parayi versin. Ur-
bino’nun karisina bir ceket yaptirmak ilizere, bulabilecegin
en iyi koyu mor yiinli serjden almani istiyorum bu parayla.
Geri kalanin1 da sadaka olarak dagtirsin.

Peynirleri aldigimi yazmistim. Bagska bir diyecegim yok.
Paray:r aldiginda bana haber ver ve kumasi bir an 6nce yolla.

MIKELANJ, Roma

LIONARDO DI BUONARROTO SIMONI, FLORANSA

, Roma, 9 Subat 1555

Lionardo. — Mektubunda paray: aldigmi, koyu mor ser-

} gonderecegini, sadaka meselesini de halledecegini yaz-
missin.

(82} San Gallo'ya gdénderme.
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Beklediginiz bebek erkek olursa, adin1 Michelagniolo
koymay1 disiindiigiinii s6yliiyorsun. Siz istiyorsaniz, benim
hosuma gider, ama kiz olursa ne koyacaksiniz? Benim de
bir Onerim yok, istediginizi yapin, karar1 Cassandra'ya bi-
rak. Kendisine benden selam soyle. Baska bir diyecegim
yok.

MIiKELANJ, Roma

LIONARDO DI BUONARROTO SIMONI, FLORANSA
Roma, 2 Mart 1555

Lionardo. — Kumag1 aldim, ¢cok begendim. Burada hem
bu kadar giizelini bulamazdim, hem de ¢ok daha pahali olur-
du. Urbino sana nasil tesekkiir edecegini bilemiyor.

Bardilerle ilgili olarak yaptigin hosuma gitti. Burada
duyduguma gore, Floransa’'da biyik bir kithk ve sefalet
varmis. Insanoglunun ruhunu kurtarmak icin ugrasmasi za-
mani geldi demek ki. Baska bir diyecegim yok, beni haber-
siz birakma.

MIKELANJ, Roma

LIONARDO DI BUONARROTO SIMONI, FLORANSA
Roma, Mart 1555

Lionardo. — Son mektubundan Michelagniolo’'nun &ki-
minii 6grendim. Sevincim belki de iliziintiimden fazla oldu.
Sabirli olmak, ve ¢ok yaslt 6lmesindense simdi olmesinin
daha iyi oldugunu diisiinmek gerek. Senin yasaman onemli,
bu kadar 6zene karsin, servetin sahipsiz kalabilir.

Copperello, Floransa’da Urbino'ya, soziinii ettigi ciftli-
gin sahibi olan kadinin 6ldiigiinii soylemis. Herhalde anlasir-
siniz. Makul bir fiyata birakirsa al. Bana haber ver parayi
gondereyim.

MIKELANJ, Roma
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SAYIN BAY BARTOLOMEO AMMANATI
Roma, 1555

Sevgili dostum Bay Bartolomeo. — Bramante’nin, antik
cagdan giliniimiize, gelmis gecmis en biyilk mimar oldugu
yadsinamaz. Saint Pierre ig¢in yaptigl plan karmasik degildi,
acik secik ve sadeydi. Aydinlik ve ferahti, oyle ki, hicbir
sekilde sarayi bogmuyordu. Hald bugiin, bir basyapit niteli-
gini korumaktadir. San Gallo gibi, Bramante'nin diizen an-
layisindan uzaklasanlar, dogruluktan da uzaklasmus oldular.
Bunun gercek oldugunu, gézlerini turs biiriimemis olanlar
Bramante’nin modeline kazkarak anlayabilirler. Bir kere San
Gallo, disariya ckledigi duvarla, Bramante'nin planindaki ay-
dinhg tamamen yoketti. San Gallo’nun planinda karanhk ko-
selerin sayis1 o kadar fazladir ki, siirgiinlerin saklanmasa,
kalp para basimi ve bu gibi ahlaksizhiklar i¢cin en uygun yer
oldu. Aksam, kilise kapamrken, iceride saklananlari bulmak
icin en az yirmi bes adam gerekecektir. Bulunamayip iceri-
de kalanlar da olacaktir tabii.

Bir baska sakinca da, Bramante'nin modeline eklenen dis
duvarin yapilabilmesi i¢in Paul Kilisesinin, Piombo’nun oda-
Jammn ve Ruota’nin yikilmasinin zorunlu olmasidir. Sixte
Kilisesinin bile ayakta kalabileceginden kuskuluyum. Cev-
resinde yapilan kismn yiiz bin altina mal oldugu séyleniyor,
dogru degil bu, on alt1 bin altinhk bir istir yapilan. Bunun
yikilarak temeldeki taslarin kullanilmasi zarara yol acmaz,
hatta kazanclt olur. Iki yiiz bin altinhik ve otuz yillik bir ta-
sarruf soézkonusudur. Benim tarafsiz goriisiim bu. Bunlari
Papa’ya iletirseniz sevinirim. Kendim bu isi yapabilecek du-
rumda degilim.

Bendeniz MIKELANJ, Roma

San Gallo’nun modeli kesinlikle kabul edilirse, benim za-
manimda yapilan herseyin yikilmasindan korkuyorum, bii-
yiikk kayip olur bu.
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DEGERLI RESSAM BAY GIORGIO VASARI, FLORANSA.
Roma, 11 Mayis 1555

Zorla Saint Pierre’in yapiminda gorevlendirildim, sekiz.
yil boyunca iicretsiz olarak sikinti icinde cahstim. Calisma-
nin jlerledigi, harcanacak para oldugu ve kubbeyi yiikselt-
mek iizere oldugum su siwrada ayrilirsam, yapita yazik olur.
Biitiin Hiristiyan diinyasina kars: utancim sonsuz olur, bii-
yik giinah islemis sayarim kendimi. Bu yiizden, sevgili Bay
Giorgio, sizden rica ediyorum, Diik’e yaptig1 nazik oneriler
icin tarafimdan tesekkiir edin, Ekselanslari bana izin ver-
sinler, onurumla buradan ayrilabilecegim giine kadar bura-
da calismaya devam edeyim.

Bendeniz MIKELANJ, Roma

SEVGILI BAY GIORGIO VASARI; FLORANSA

Roma, 22 Haziran 1555

Sevgili dostum Bay Giorgio. — Gecen aksam, Diik’lin oda
usagl, ¢cok kibar, efendi bir gen¢ olan Bay Lionardo kapimr
cald1.®® Ekselanslarinin, sizin de mektubunuzda bildirmis ol-
dugunuz onerisini yineledi. Size vermis oldugum yamt:1 ver-
dim ona da. Diik’e tesekkiirlerimi iletmesini ve Ekselansla-
rindan benim adima, yapit1 bitirene, ya da degistirilemeyecek
duruma getirene kadar Saint Pierre’de calismam icin izin
istemesini rica ettim kendisinden. Bundan once gidersem,
biiyiik bir utang ve giinah icinde yasayacagim acikladim.
Tanr1 askina size yalvariyorum, Ekselanslarmma durumu ile-
tin ve ricam tekrarlaymn.

Sevgili Bay Giorgo, blhyorum, yazimdan, son saatlerimi
yagadigimi anhyorsunuzdur. Olim her yammu sardi, Tann
yardim etse de onu birkac yil daha uzagimda tutabilsem.

Bendeniz MIKELANJ, Roma

(823) Dik Cosme de Medicis'in oda usagr Lionardo Marinozzi
d’Ancone.
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LIONARDO DI BUONARROTO SIMONI, FLORANSA
Roma, 5 Temmuz 1555

Lionardo. — Saint Catherine’deki topraklarim konusunda
Bonifazio yoéneticisiyle anlastigim yazmigsin. Benden veka-
letnameyi istemissin. Gelecek hafta mutlaka gonderecegim.
Bugiine kadar yapamadim, ¢iinkii ayagimda korkun¢ bir san-
c1 vardl, sokaga ¢ikamadim. Bu yash halimle bir bu eksikti;
Neyse simdi iyiyim. Vekaletnameyi haftaya mutlaka gonde-
recegim. Anlasma konusunda son derece hosnudum. Baska
bir diyecegim yok.

MIKELANJ, Roma

LIONARDO DI BUONARROTO SIMONI, FLORANSA
Roma, 13 Temmuz 1555

Lionardo. — Saint Catherine’deki topraklari yoneticiye
ya da bagka birine devredebilmen i¢in gerekli vekaletname-
yvi gonderiyorum. Parasiyla ne yapacagiza Gismondo’yla
birlikte karar verin. Niccolo delle Buca’nm topraklarinmin ki-
rasi yiiksekse, bence uygundur.

Gismondo’'ya da bir mektup yazdim, sabretmekten baska
cikar yol olmadigini soyle ona, ben aclt ¢cekmenin ne demek
oldugunu bilirim. Ona dikkat et, hicbir seyi eksik olmasmn.

MIKELANJ, Roma

LIONARDO DI BUONARROTO SIMONI, FLORANSA
Roma, 28 Eylal 1555

Lionardo. — Diik’iin,®* Saint Laurent®® cephesinin iki
modelini gormeye gittigini ve Ekselanslarinin modelleri is-

(84) Cosme de Medicis.
(85) Bu iki model kaybolmustur.
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tedigini yazmissin. Bana bu konuda birgey yazmadan, he-
men gondermen gerekirdi. Bir daha istedigi birsey olursa,
boyle hareket edersin.

Bay Giorgio'nun mektubuna yazdigim cevabi1 da gonderi-
yorum. Kiitiiphanenin®® merdivenleri konusundan, sanki tam
hatirlayamadigim bir diiste gormiis gibi sozettim. Mektubu
okuman igin acik gonderiyorum, kendisine de acik olarak ve-
rirsin.

Cassandra’nin, senin ve oglanin iyi oldugunuza sevin-
dim, ama, Gismondo igin ¢ok iziiliiyorum. Benim de dertle-
rim, sikintilarim az degil, listelik Urbino ii¢ aydir hasta ya-
tiyor. Bu yiizden hem ¢ok yoruldum, hem de ¢ok iiziildiim.
Hersey Tanri’min isi. Gismondi'ye sevgilerimi ilet, ona elin-
den geldigince yardim et.

MIKELANJ, Roma

LIONARDO DI BUONARROTO SIMONI, FLORANSA

Roma, 30 Kasim 1555

Lionardo. — Gismondo’nun 6liimiinden duydugum iiziin-
tii sozciiklere sigmaz.?” Sabretmekten bagka ne yapabiliriz?
Oldiigiinde aklmin yerinde olduguna, Kilise’'nin gereklerini
yerine getirdigine siikredelim.

Burada sikintilar iginde yasiyorum. Urbino halid hasta,
durumu c¢ok kotii, bu is nasil sonuglanacak bilmiyorum. Ur-
bino benim oglum sayilir, yirmi bes yildir yanimda, sadaka-
ti sonsuzdur. Artik ¢ok yaslandum, birini daha yetistiremem,
tiziintiim bundan kaynaklaniyor.

MIKELANJ, Roma

(88) Laurent Kittiphanesi.
(87) Gismondo 13 Kasim 1555 tarihinde o6ldd.
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LIONARDO DI BUONARROTO SIMONI, FLORANSA

Roma, 4 Aralik 1555

Lionardo. — Gismondo’nun biraktig1 paramin hepsi sana
kalmali. Vasiyetine uy, ruhu icin Tanri’ya dua et, onun i¢in
yapabilecegin baska birsey yok.

Diin gece, saat dortte, Francesco, yani Urbino, 5ldii. Ken-
disini o kadar severdim ki, bu aciya katlanmaktansa, onun-
la 6lmeyi yeglerdim. Buna layik bir adamdi. Cok degerli,
inangli ve haksever bir kimseydi. Olimiinden beri cammi
kaybetmis gibiyim, kafam karmakarisik. Seni bu yiizden gor-
mek istiyorum, ama bilmem karindan ayrilmayi goze ahip
buraya gelebilir misin? Bir-bir bucuk ay icinde, Diik’iin iz-
niyle buraya gelebilir misin? Diik’ten izin alman gerekmez
sanirim, ama senin igin iyi olur. Nasil istersen oyle yap, ne
zaman gelecegini ben yazarim, sen gelmeden Urbino’'nun ka-
risimn evden ayrilms olmasini istiyorum.

MIKELANJ, Roma

LIONARDO DI BUONARROTO SIMONI, FLORANSA
Roma, 11 Ocak 1556

Lionardo. — Gegen hafta, Urbino’nun 6limiinii haber ver-
mek icin yazdigimda, ¢ok mutsuz ve dertli oldugumu da soy-
lemis, buraya gelmeni istemistim. Eger bir ay isinin basm-
da olmamanin bir sakincasi1 yoksa, herseyi yoluna koyup
gelebileceksen liitfen gel. Mimkiin degilse, ya da sonradan
baz1 sakincalar ¢ikabilecegini diisiiniiyorsan, ya da yollarin
durumu yiiziinden vaktirr uygun olmadigini diisiiniiyorsan
bekle. Vaktin olunca gel, ¢linkii yashiyim ve o6lmeden dnce
seninle konusmak istiyorum. Baska bir diyvecegim yok. Be-
nim mektuplarimdan bagka seye inanma.

MIKELANJ, Roma
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SEVGILI DOSTUM BAY GIORGIO VASARI, FLORANSA
Roma, 23 Subat 1556

Sevgili destum Bay Giorgo. — Yazmakta ¢ok giiclik ce-
kiyorum, ama yine de mektubunuzu yanitlamak istiyorum.
Biliyorsunuz, Urbino 6ldii. Uziintiim ve acim sonsuz. Urbino
hayattayken, yasamama yardim ederdi, dliimiiyle bana yal-
nizca oOliimden korkmamayi degil, dlimi istemeyi 0gretti.
Yirmialt1 yildir yanimdaydi, her zaman sadik ve diiriist ol-
du. Yaslhhgimda bana destek olan tek kisiydi, simdi elimden
aldilar onu, cennette kendisiyle karsillagmaktan baska umu-
dum kalmadi. Sefaletimden baska herseyimi alip gotiirdii
oliirken. Bu iiziintii daha fazla yazmama izin vermiyor, liit-
fen Bay Benvenuto’dan®® da, mektubunu cevaplayamadigim
icin benim adima 6ziir dileyin, saygilarimla.

Bendeniz MiKELANJ, Roma

Roma, 7 Mart 1556
LIONARDO DI BUONARROTO SIMONI, FLORANSA

Lionardo. — Yolculugunun iyi gectigine sevindim. Cas-
sandra ve digerlerini iyi bulman beni de ¢ok memnun etti.
Beni biraktigin gibiyim, para sorunu heniiz hallolmadi, bek-
liyorum.

Sana daha once de soyledigim gibi, bir eve ya da topra-
ga, iki bin altin yatirmaya hazirim. Uygun birsey bulursan
bana haber ver.

Urbino’'nun karisi yedi metre siyah pamuklu kumasg is-
tedi, fiyatin1 Ggrenir 6grenmez parayi génderecek. Bu isle
ilgilenmeni rica ediyorum, sana gonderecegim paradan ku-

188) Benvenuto Cellini.
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masin icretini de odersin. Baska birsey yok sanirim. Cas-
sandra’ya tesekkiir ve selamlar. .
MIKELANJ, Roma:

LIONARDO DI BUONARROTO SIMONI, FLORANSA
Roma, 11 Nisan 1556

Lionardo. — Kumas: serserinin birine teslim etmekle bii-
yiik hata ettin. Bir aydir bekliyorum, bagkalarini da bekleti-
yorum, basima bir yigin dert acildi. Rica ediyorum, bu na-
mussuz arabacinin kumasi nerelerde biraktigini 6grenmeye
calis. Bulunursa, bir an once génder. Kumas bulunmazsa ve
arabacinin suclu olduguna dair kanitlar varsa, hirsizi ceza-
landir ve ondan alacagin parayla yedi metre daha kumas
alip gonder. Basimdan dert eksik olmuyor. Her giin sikinti-
lartma bir yenisi ekleniyor.

Francesca’nin mektubunu bir bagka giin cevaplayaca-
gim, simdi yazamyorum. Francesca’ya, Michele ve digerle-
rine selamlarim ilet.

MIKELANJ, Roma

Roma, 25 Nisan 1556
LIONARDO DI BUONARROTO SIMONI, FLORANSA

Lionardo. — Tanri’ya siikiir kumasi aldim! Diiriist bir
arabaci bulunca Cornelia’ya gonderecegim.

Satin alinacak evle ilgili mektubuna cevap yazmadim,
ciinkii kafam cok mesguldu. S6ziinii ettigin evi begenmedim.
Hem kiiciik, hem de hiiziinlii buluyorum. Daha ferah, acik-
ik bir yer istiyordum. Masrafi diisiinme, ev bulamazsan da
toprak satin al. Miimkiin oldugunca, elimdeki sermayeyi bir
yerlere yatirmak arzusundayim, Urbino'nun 6limi beni cok
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yiprattl, son saatlerimin yaklastigi hissediyorum. Yazdik-
larim dikkatle oku.

Sadaka meselesini nasil hallettigini yazarsan sevinirim.
Aklima yazacak baska sey gelmiyor. Cassandra’ya selam
sOyle, elinden geldigince uzun yasamaya calig, servetimiz
sahipsiz kalmasin.

MIKELANJ, Roma

COK SEVGILI DOSTUM BAY GIORGIO VASARI,
FLORANSA

Roma, 28 Mayis 1556

Sayin Bay Giorgio. — Salustio®® ile ne diin, ne onceki
gln, ne de daha o6nceki giinlerden birinde goriistiim, Roma’-
da degildi. Bana kalirsa, sizi hosnut etmeye hazir, ama bir
firsat beklemenin daha uygun oldugunu disiiniiyor. Papa’nin,
sizin tablonuzu baska bir yere yerlestirmek istedigini sGy-
liilyor.?® Papa Hazretleri onun goriigiinii almadan birgey yap-
mayacagina gore, tablonuzu en uygun buldugu yere yerles-
tirecektir. Isteginizi o zaman kendisine bildirebilirsiniz. Uma-
rum size yardimci olabilir, ¢linkii bu konuda istekli goriinii-

yor. )
MIKELANJ, Roma

LIONARDO DI BUONARROTO SIMONI, FLORANSA
Roma, 31 Mayis 1556

Lionardo. — Son mektubuna cevap veremedim. Ancak
simdi yazabiliyorum. Cepperello ¢iftligi makul bir fiyata bi-

(89) Papa’nin mimari Salustio Peruzzi.

£80) Papa’'nin kendisine ismarladign bu tablonun parasini ala-
mayan Vasari, tabloyu geri alarak Arezzo'da Santa Maria
della Pieva'va gdnderdi.
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rakiyorsa, mutlaka almak gerek. Ciftligin disinda da, begen-
digin bir yere iki bin altin1 yatirmak gerek. Ferah, rahat
bir ev bulamazsan, toprak almam yeglerim.

Francesca’dan bir mektup aldim, yoksul bir genc¢ kiz
Sainte Lucie manastirina yerlestirmek i¢in on altin istemis
benden. Francesca’min hatir1 icin paray: géndermek istiyo-
rum, eger gercekten bir hayir isi olmasaydi, Francesca bu
paray1 istemezdi, biliyorum. Ama bu paray:1 Floransa’ya na-
sil génderecegimi bilemiyorum. Eger Francesca’min rahibinin
burada giivenilir bir arkadasi varsa, ona verebilirim.

Cassandra’nin iyi oldugunu yazmissin, c¢ok sevindim.
Benden selam soyle, kendinize iyi bakin.

MIKELANJ, Roma

LIONARDO DI BUONARROTO SIMONI, FLORANSA

Roma, Haziran 1556

Lionardo. — Gonderdigin fasulya, nohut ve bah aldim.
Daha once yazmadim, ciinkii hem cok 6nemli degildi, hem
de yazmak giic geliyor. Baska da yazacak seyim yok. Sagh-
gmna dikkat et. Yash ve hastayim. Tehlikeli bir duruma gi-
rersem, vaktinde sana haber vermeye calisacagim. Bay Gi-
orgio’yu goriirsen, isleri konusunda kendisine yardimer ola-
mayacagimi soyle. Yardim etmek isterdim. Isinden Bay Sa-
lustio’ya sézettim, biitlin ugrasmasma karsm bir sonug¢ ala-
mamis. Sanirim Bay Pier Giovanni'ye®' bagvurmasi gereki-
yor.

MIKELANJ, Roma

(91) Tantecose.
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LIONARDO DI BUONARROTO SIMONI, FLORANSA
Roma, 4 Temmuz 1556

Lionardo. — Trebbiano konusunda sana yazmaya hi¢ vak-
tim olmadi. Otuz alt1 siseyi aldim, simdiye kadar génderdik-
lerinin en iyisiydi. Tesekkiir ederim, ama bu masrafa girmis
olman beni iiziiyor, arkadaslarimin hicbiri de burada degil,
verecek kimsem yok.

Cepperello’'nun ciftligine gelince, satin almak istedigini
cok belli etmissin. Oysa tam tersini 6gutlemistim sana. Kaba
kurnazliklara aldanms oldun. Neyse, elinden geleni yap.
Ciftligi satin al, ne kadar paray1 nasil gondermemi istedigini
de yaz. Baska bir diyecegim yok. Hepinizin iyi olduguna se-
vindim.

MIKELANJ, Roma

LIONARDO DI BUONARROTO SIMONI, FLORANSA
Roma, 26 Temmuz 1556

Lionardo. — Fiyat konusunda Cepperello’yla anlastigini-
71 yazmigsin. Yiiz altin daha az olmaliydi ama 6nemli degil,
yvalniz, paraylr 6demeden once, teminat konusunu arastirma-.
n1 istiyorum. Sonra basma bir is gelmesin. Sana ka¢ altin
gondermemi istedigini yaz bana. Bu aralar islerim ¢ok, yar-
dimcisiz, tek basima yiriitiiyorum, o yiizden para biraz ge-
cikebilir. Bastiano®* ¢ok hasta, dlmesinden korkuyorum. Cep-
perello ile pazarhg: siki tut. Simdilik bu kadar. Hepinizin iyi
oldugunu umarim. Cassandra’ya selamlarim ilet, Tanr1 si-
zinle olsun.
MIKELANJ, Roma

(92) Bastiano Malenotti de San Gimigniano, Urbino'nun yerine
Mikelanj'in hizmetine girmisti.
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LIONARDO DI BUONARROTO SIMONI, FLORANSA

Roma, 1 Agustos 1556

Lionardo. — Taskinligin beni elli duka zarara soktu,
ama beni asil iizen, bir avug topraga, benim soézlerimden c¢ok
6nem vermen oldu. Sana soylediklerimi hatirlarsin: ciftligi
istedigimi belli etmemeni, satin almak icin adamlari yalvart-
tirmani istedim senden. Sen tuttun, oraya varir varmaz adam-
larin pesinde kostun. Simdi konu kapandigma gore yakin-
maktan vazgec.

Mektubunu diin aldim. Kontrati imzalamaya hazir oldu-
gunu yaziyorsun. Istedigin gibi, Floransa’da Capponi’lerden
alman lizere, Bay Francesco Bandini'ye alt1 yiiz elli altin
yatiracagim. Ama bu isi gelecek haftadan Once yapamam.
Bastiano iyilesip sokaga c¢ikacak duruma gelince paray: ban-
kaya gotiirlir, baska yardimcim yok. Aklima yazacak baska
birsey gelmiyor.

MIKELANJ, Roma

LIONARDO DI BUONARROTO SIMONI, FLORANSA

Roma, 8 Agustos 1556

Lionardo. — Bastiano sokaga cikmaya basladi, Pazar-
tesi ya da Sal1 giinii paray1 bankaya gotiirecek. Ahs veris ko-
nusunda sen benim degil, kendi arzuna gore davrandm, benim
bu iste en az elli altin zararim oldu. Bencillik biitiin insan-
lar:1 dogru yoldan saptlrlyorf Baban1 ve 6limiinii unutma,
ben Tanri'ya siikiir, hald yasiyorum. Sdyleyeceklerim bu
kadar.

MIKELANJ, Roma
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LIONARDO DI BUONARROTO SIMONI, FLORANSA
Roma, 15 Agustos 1556

Lionardo. — Bandini’nin bankasina din sabah alt1 yiiz
altin yatirdim, makbuzunu da génderiyorum. Yaptigin anlas-
maya gore git 6de paray:. Parayi istedigin gibi harcamani
benim sana soyledigimi yazmussin. Biliyorsun ki Cepperel-
lo’nun eski piiskii, sahibine dert olan ciftligi degildi s6zkonu-
su olan. Ama sen kendi bildigini okumak istedin. Olan oldu.
Diirtist yasamaya ve 6zellikle Settignano’da olay cikarmama-
ya c¢alis. Burada ve Floransa’'da insanlarin alay konusu ol-
mayin bir de. Yazdiklarim bos sozler degil, kafan benimkinin
tam tersine ¢alistigy icin yaziyorum bunlar: sana. Bagka bir
diyecegim yok.

MIKELANJ, Roma

LIONARDO DI BUONARROTO SIMONI, FLORANSA
Roma, Eyliil 1556

Lionardo. — Yapmak istedigin dini ziyaretin bence sim-

di zamani degil, biraz beklesen iyi olur. Beklediginiz bebege

Michelagniolo adini koymaniza sevinirim, 6énemli olan aile-

mizdeki bir adin konmasi. Giovansimone de olabilir. Sen ne

istiyorsan onu yap, ben memnun olurum. Baska bir diyece-
gim yok.

MIKELANJ, Roma

COK SEVGILI YEGENIM LIONARDO BUONARROTO
SIMONI, FLORANSA

Roma, 31 Ekim 1556

Bu mektubu hemen yerine ulastiriimak iizere Cortesi'lere
veriyorum.
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Sevgili yegenim Lionardo. — Mektubunu alali birkag giin
oluyor, daha oOnce vaktim olmadig: i¢in cevap yazamadim.
Simdi herseyi anlaman ic¢in biitiin sorduklarinin cevabim ya-
zacagim. Saint Pierre’deki calisma bir ay 6énce durdurulun-
ca Lorette’e, dini gérevlerimi yerine getirmeye gitmeye ka-
rar verdim. Spolete’e vardigimda ¢ok yorgundum, orada bi-
raz dinlendim.®* Fakat daha ileriye de gidemedim, Roma’ya
geri donmem ic¢in haber yollamiglar. Kars: gelurs olmamak
icin yola koyuldum ve Roma’ya dondiim. Bulundugumuz can
stkier kosullarda Tanri’dan medet ummaktan baska caremiz
yok.®* Saghgina dikkat et, bize yardim etmesi icin Tanri’ya
yakar. Manevi baban.

MIKELANJ, Roma

LIONARDO DI BUONARROTO SIMONI, FLORANSA

Roma, 19 Aralk 1556

Lionardo. — Roma’ya déniisiimde sana yazmistim. Daha
sonra senden bir mektup aldim ve Cassandra’min bir kiz do-
gurdugunu, bebegin birka¢ giin sonra oOldiigiinit 6grendim.
Cok iiziildiim, ama pek sasirmadim, ciinkii Floransa'da bii-
tiin aileler az sayida cocuk sahibidir. Hayatta olan oglun i¢in
Tanri’ya dua et, biitlin servetiniz hastanelere gitmesin. Cas-
sandra’ya selam sdyle, benim icin de Tanri’’ya dua et.

Ressam Bay Giorgio’ya yazdigim mektubu da goénderi-

yorum, bir an oOnce eline ge¢mesinde yarar var.
MIKELANJ, Roma

(83) Asagl yukan kirk gun.

(94) Roma, 1 Eykil ginii Napoliden yola ¢gilup Kilise topraklari-
1 iggal etrnek lizere saldiriya gegen Alva Dika komutasin-
daki Ispanyol birliklerinin isgal tehdidi altindaydi.

117



GIORGIO VASARI

Sayin Bay Giorgio. — Bay Cosimo’nun gondermis oldu-
gunuz kitabini aldim. Ekselanslarina yazdigim tesekkiir mek-
tubunu da size gonderiyorum. Liitfen saygilarimla birlikte
kendilerine iletin. Cok fazla yorgunluga ve masrafa malol-
dugu halde, Spolete daglarindaki kesisleri gérmekten biiyiik
mutluluk duydum. Huzur ancak ormanlarda bulunabiliyor
gercekten. Size bagka bir diyecegim yok. Sagliginizin yerin-
de olmasina sevindim. Saygilarimla,

MIKELANJ, Roma

COK SEVGILI YEGENIM LIONARDO DI
BUONARROTO SIMONI, FLORANSA

Roma, 6 Subat 1557

Sevgili Lionardo. — Mektubunuzu aldim, Ekselanslar: ko-
nusunda yazdiklarini okudum. Liitfen ekteki mektubu Bay
Lionardo’ya ver. Ekselanslarina verilen sozii yerine getir-
mek istiyorum, vakti geldiginde soziimden dOonmeyecegim,
ama su anda gerc¢eklestirmem olanaksiz ¢iinkii, buradaki is-
lerimin bitmesi gerek. Baska birsey yazamayacagim bu ko-
nuda, mektubun ancak Cumartesi saat iki dolayinda elime
gecti. Saghgma dikkat et, Tanr seni korusun.

MIKELANJ

LIONARDO DI BUONARROTO SIMONI, FLORANSA

Roma, 13 Subat 1557

Floransa Diikiiniin génderdigi Bay Lionardo, asag1 yuka-
rn iki y1l once, Ekselanslarinin beni tekrar Floransa’da gor-
mekten mutluluk duyacagim bana bildirmek icin evime gel-
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misti. Diikiin adina bircok teklifte bulunmustu.®® Kendisin-
den, Ekselanslarindan, Saint Pierre’in calismalarim artik
planlarda bir degisiklik yapillamayacak bir asamaya geti-
rinceye kadar burada kalmam igin izin almasini rica etmis-
tim. O tarihten sonra hi¢ ses ¢ikmayinca ben de galismala-
rima devam ettim. Heniiz arzu ettigim noktaya ulasmis de-
gilim. Ayrica, herseyin olmasi1 gerektigi gibi yapilabilmesi
icin tahtadan bir model de yaptim.®® Roma’da birgok kisi,
ozellikle Carpi Kardinali caligmalar: tamamlamam i¢in israr
ediyor. Bunun i¢in, sanirim bir yil kadar burada kalmam ge-
rekli. Diikten rica ediyorum, Tanr1 askina bana izin versin.
Floransa’ya vicdanim rahat olarak ve bir daha Roma’ya
dénmemek ilizere gitmek istiyorum. Calismalarin durdugu da
dogru degil, islerine devam eden altmis is¢i var.

Bu mektubu Diik’e okumani ve kendisinden Floransa’ya
dénmem i¢in bana bir yil siire vermesini rica etmeni isti-
yorum. Eger planlar degistirilirse, bugiine kadar harcanan
biitiin emekler bosa gitmis olur.

Roma, 28 Mart 1557

RAHMETL] URBINO'NUN KARISI CORNELIA

Bu kadar biyiik bir sevgiyi bu kadar c¢abuk unutmak
bagislanmaz bir suctur.

Bana kizgin oldugunu farketmistim, ama nedenini bir
tiirlii anlayamiyordum. Son mektubunu okuyunca herseyi an-
ladim samirim. Bana peynirleri gonderdiginde, daha bir¢ok
sey gondermek istedigini, ama mendillerin heniiz bitmedi-

(95) 1552 yilinda, Mikelanj; Floransa'ya getirtmek isteyen Cos-
me de Medicis, elgisi aracihgiyla, kendisine senatorlitk éner-
mis, Mikelanj kabul etmemisti.

(968) 5,49 metre yiliksekliginde ve 3,86 metre eninde olan bu ma-
ket bugin Saint Pierre’de bulunmaktadir, Mikelanj'dan son-
ra yapiti tamamlayanlar makete sadik kalmamislardir.
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gini yazmistin. Benim icin masrafa girmeni istemedigimden,
ben de sana, artik birsey gondermemeni, benden ne istedi-
gini s6ylemeni yazmstim. Bu benim i¢in biiyiik bir zevk ola-
cakti, rahmetli Urbino’yu ne kadar ¢ok sevdigimi, Urbino’-
nun yakmlarinin benim de yakinlarim oldugunu biliyordun.
Cocuklari®? gérmek icin oraya gitmek, ya da Michelagniolo’
yu buraya getirtmek konusuna gelince, dnce sana i¢inde bu-
lundugum durumu aciklamam gerek. Michelagnilo’yu bura-
ya getirtmek uygun diismez, cilinkii evde ne bir dadi, ne de
bir kadin hizmetkar var. Michelagniolo heniiz cok Kkiiciik,
basina birsey gelirse, acisina dayanamam. Ustelik, Floransa
Diikii, bir aydir Floransa’ya gitmem i¢in c¢ok israr ediyor,
cekici 6nerilerde bulunuyor. Buradaki islerimi bitirmek, Saint
Pierre’i ilerlemis bir asamada birakabilmek i¢in kendisinden
siire istedim. Biitlin yaz burada kalacagim galiba. Benim
calismalarim tamamlanip, sizin Monte della Fede ile ilgili
isleriniz de hallolunca, kisin Floransa’ya gidip temelli yer-
lesecegim. Artik yashyim, bir daha Roma’ya dénecek za-
manim yok. Seni gérmeye gelecegim. Eger Michelagniolo’yu
bana vermek istersen, onu memnuniyetle Floransa'ya gotiirii-
rim, yegenim Lionardo’nun oglundan daha yakindir Mic-
helagniolo bana. Babasimin ne olmasm istedigini sdyle ona.

MIKELANJ, Roma

LIONARDO DI BUONARROTO SIMONI, FLORANSA

Roma, 4 Mayis 1557

Lionardo. — Bay Francesco Bandini aracilifiyla sana
elli altin génderdim. Urbino'nun karis: icin sekiz metre siyah
ince serj satin al, bulabildigin en iyi cinsi al ve bana gon-
der. Paramin geri kalan kisimini1 yoksullara dagit. Bu konu-
da soyleyecegim baska birsey yok.

(97) Mikelanj, Urbino’nun gocuklarinin vasisi, Michelagniolo’-
nun da vaftiz babasyydi.
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Bildigin gibi ¢ok yaslandim, o kadar ¢ok hastalhigim var
ki, kendimi oliime ¢ok yakinmis hissediyorum. Eger Eyliil
ayinda hala hayattaysam, buraya gelip islerimi yoluna koy-
mant istiyorum. Benim ig¢in Tanri’ya dua et. Paramin mak-
buzlaniyla Bay Giorgio Vasari'ye yazdigim mektubu da gon-
deriyorum. Bir an once kendisine ilet, selamlarmm sﬁ&le ve
olan bitenden beni haberdar et. Sana hep yazdigim gibi,
elyazim1 goérmeden kimsenin hakkimda sdylediklerine inan-
ma.

Benim oraya donmemi saglamak icin, belki de buradan
ayrilirken duydugu utanci silmek icin, Bastiano da San Gi-
mignano, orada bol bol yalan soyliiyormus, haberin olsun.

MIKELANJ, Roma

FLORANSA DUKU SAYGIDEGER SENYOR
COSIMO HAZRETLER]

Ditk Hazretleri. — Yaklasik li¢ ay 6nce, Saint Pierre ca-
lismalarini bu asamada birakmanmm yapit icin zararh olaca-
gn1, benim de durumdan utan¢ duyacagim, yapiti eksiksiz
tamamlayabilmem icin bir yila ihtiyacim oldugunu Ekselans-
laria bildirmistim. Sanirim Ekselanslar1 bana bu siireyi ta-
nimak konusunda istekliydiler. Ekselanslarindan aldigim son
mektupta, bekledigimden daha kisa siirede orada olmam ge-
rektigini 6grendim.®® Ne kadar {iziildiigiimii anlatamam, c¢iin-
kii islerim her zamankinden daha karisik su suralarda. Ne-
deni Fransiz Kralinin Kilisesinin tavam. Bu kullanim1 az, ar-
tistik bir galisma. Yasimin ¢ok ilerlemis olmasi nedeniyle
calismalar1 yeterince denetleyemedim ve 6yle yanhshklar
yapild1 ki, biiyiik bir kismim1 yikmak gerekti. Gozetimci ola-
rak burada bulunan Bay Bastiano di San Gimignano, bu ki-
lisenin yapmin oteki bolimii icin tasidigl énemi size anlata-

(98) Medicis kilisesini tamamlamak tizere.
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bilir. Kilisenin onarima  sanirim bu yaz tamamlanacaktir.
Bundan sonra, yapitin tiimiiniin maketini yapmaktan baska
bir isim kalmamis olacak. Bu maketi yapmam herkes, 6zel-
likle Carpi ¢ok arzuluyor. Daha sonra da Floransa’ya doniip,
beni gece giindiiz yakindan izlemekte olan §liimiin kollarina
kendimi birakmak istiyorum.
Konumuza donecek olursak, Ekselanslarindan istirhamim,
istemis oldugum bir yillik siireyi bana bahsetmeleridir.
Ekselanslarimin sadik hizmetkar:
MIKELANJ, Roma

GIORGIO VASARI

Roma, Mayis 1557

Sevgili dostum Bay Giorgio. — Tann tamigmdir ki, on
yil once, Papa Paul’'un, Roma’daki Saint Pierre Kilisesinin
yapimiyla beni gorevlendirmesi zorla ve kendi arzum disin-
da olmustur. Yapim isleri baslangictaki gibi siirdiiriilebil-
seydi, su anda, Floransa'ya gidebilecek kadar calisma iler-
lemis olurdu. Ama, cahismalarin yavaslamasi ozellikle de,
en giic ve en nazik aninda yavaslamasi, bunu miimkiin kil-
madi. Oyle ki, calismay1 simdi terketmeye kalkmak benim
icirr bliylik bir utan¢ kaynagi olur. Son on yildir Tanr1 agkiy-
la katlandigim gicliikler, yorgunluklar, bosuna gitmis say1-
lir. Bunlar1 Ditkk Hazretlerinin bana yazmaya tenezziil ettigi
mektubu aldigimda duydugum saskinliktir.

Bu konuda daha fazla birsey yazamayacagim, ciinkd, ak-
Itm yerinde degil, bellegim c¢ok zayifladi ve yazmak bana ¢ok
zor geliyor. Kisacasi, size buradan vakitsiz ayrilmamin so-
nucglarim1 aciklamak istiyorum. Herseyden 6nce, buradan ay-
rilirsam, hirsizliklarin 6nii alinamaz, yapit mahvolur, belki de
hi¢ tamamlanamaz. Bunun disinda, baz1 anlasmalara bagh-
yim, bir ev ve birtakim miilklere sahibim, bunlar toplam bir-
kac bin altin degerindedir. Buradan izinsiz ayrildigin takdir-
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de, bunlarin ne olacagm bilmiyorum. Ayrica, saghigim da
hi¢ iyi degil, bébreklerimden rahatsizzim, kum ve tas var
bobreklerimde. Ustad Araldo®? tamgimdir, hayatta kalmam
ona borcluyum. Floransa’ya gidip, tekrar Roma’ya donecek
glicim yok, Floransa’ya temelli gitmek icin de islerimi hal-
letmek icin biraz zamana ihtiyacim var. Floransa’dan ayri-
lali ¢ok uzun zaman oldu, geldigimde Papa Clement hayat-
tayd:, geldigimden iki giin sonra 061dii.*°°

Bay, Giorgio, sizden rica ediyorum, Diik’e saygilarim
iletin, benim artik yalniz dlmeye giiciim kaldi, saglhigim ger-
cekten cok koti.

Diik’e cevap vermem igin ¢ok israr ettiler, o yiizden yaz-
dim, bana kalsaydi, Ekselanslarina, 6zellikle hemen yazmak
istemiyordum. Eger ata binecek giiciim olsaydi, kimsenin ha-
beri olmadan Floransa’ya gidip dénerdim.

MIKELANJ, Roma

LIONARDO DI BUONARROTO SIMONI, FLORANSA

Roma, 16 Haziran 1557

Lionardo. — Gonderdigin kumaslari aldim, tasiyacak bi-
rini de buldum, Cornelia’ya gonderecegim, o da bana derhal
parasmi yollar. Paranin geri kalan kismini ne yaptigim ba-
na yazarsin.

Sagligim hi¢ iyi gitmiyor. yashlarda goriilen biitiin has-
taliklar bende de var. Boébreklerimdeki tas, sirt agrilarim
Oyle dermansiz birakiyor ki beni, ¢ogu zaman merdivenleri
cikamiyorum. Basimdaki dertler, hastaliktan daha ¢ok aci
veriyor bana. Tedavi gérmeseydim, ii¢ giinden fazla yasa-
mazdim, emin ol. Diik’d kirmak istemedigim gibi, Saint Pier-

(99) Doktor Realdo Colombo.
(100) 25 Eylil 1534
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re’i de yarim birakmak istemiyorum. Bana yardimci olmasi
ve dogru yolu gostermesi i¢in Tanri’ya dua ediyorum. Eger
ateslenip yataga diisersem, seni buraya cagirtacagim. Ama
sen kafani bunun icin yorma, sakin benden mektup almadan
yollara diisme.
Bay Giorgio’ya benden selam sdyle, istese bana yardim
edebilir, ciinkii Diik kendisini ¢ok sever.
MIKELANJ, Roma

Roma, 1 Temmuz 1557

Lionardo. — Dik’lin goéziinden diismektense, dlmeyi yeg-
lerim. Her zaman agik ve igten davranmaya calistim, Flo-
ransa’ya gitmememin tek nedeni, Saint Pierre cahsmalari-
nin istedifim asamaya gelmemis olmasidir. Planimin degis-
tirilip bozulmasm istemiyorum, hirsizlar meydani bos bul-
duklar1 anda calip ¢irpmaya baslayacaklardir. Benim tek
diisiindiigiim buydu, halad da fikrimi degistirmis degilim.
Kendime koydugum hedefe heniiz ulasamadim, hem para,
hem isci sorunlarim oldu. Ama yash oldugum igin, bu da
benim son yapitim oldugundan, yarim birakmak istemedim,
biitiin umudum Tanri’da. Bunlari, gecikmemin nedenini Diik'e
bildirmek i¢in yazdim. Durumu Diik’e agiklamasini Bay Gi-
orgio'dan rica ediyorum.

MIiKELANJ, Roma

Roma, 17 Agustos 1557

Lionardo. — Son mektubunda da digerlerinde oldugu gi-
bi Floransa'’ya donmem i¢in bana baski yapiyorsun. Burada.
olup da beni gormeyen, duymayan biri ne durumda oldugu-
mu bilemez. Bana bu konuda herhangi birsey sdylemen an-
lamsiz. Bulundugum durumda yapabilecegim herseyi zaten
yapiyorum.
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Diik’iin nezaketi ve yiicegonulliliigii karsisinda o denli
saskinhiga diistiim ki ne diyecegimi bilemiyorum. Bay Gior-
gio’'nun bana yardim etmesi gerek. Benim hayatima benden
fazla deger veren birine, 6zellikle de bdyle yiiksek mevki-
deki birine hangi sozciiklerle, nasil tesekkiir edilecegini o
ityi bilir. Baska bir diyecegim yok. Yazmakta cok glicliik ce-
kiyorum, hem yashlhktan, hem de kafamin daginik olusun-

dan. ]
MIKELANJ, Roma

Bu mektubun Bay Giorgio’ya ait olan kismum kendisine
ver. Evde kagit kalmadigindan kendisine ayrica yazamiyo-
rum.

GIORGIO VASARI
Roma, 17 Agustos 1557

Ustabasi, kubbenin tiim goévdesi i¢in kirmuz isaretli i¢
egmecten yararlandi.’®' Kubbenin catisinda bulunan yarim
daireye yaklasildiginda, bu is egmecin yolactigl yanilis1 ay-
rimsadi. Tek bir egmecle calisiliyordu. Oysa, sekildeki siyah
isaretlerden de goriilecegi gibi, birka¢ tane olmaliydi. Bu
yamilmayla kubbe o kadar ilerledi ki, taslarin biiyiik bir kis-
min1 sokmek gerekiyor. Kubbelerin i¢c capi toplam yirmi iki
karis uzunlugunda. Yaptigim model ayrintii ve kesindi. Bii-
tiin modellerim gibi. Ama, calismalari sik stk denetlemeye
gidemeyecek kadar yaslandigimdan bdyle bir hata oldu. Kub-
benin su siralarda bitmesini bekliyordum, oysa, gelecek kisa
kadar tamamlanmas1 olanaksiz. Eger insan utanctan ve si-
kintidan o6lseydi, simdi hayatta olmazdun. Sizden rica edi-
yorum, su anda ni¢in Floransa'da olmadigim: Diik’e acikla-
vin. O kadar c¢ok isim var ki daha fazla yazamayacagim.

Bendeniz MIKELANJ, Roma

{101) Fransa Kral Kilisesinin kubbesi.
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SAYIN BAY GIORGIO VASARI, FLORANSA
Roma, 19 Agustos 1557

Saymm Bay Giorgio. — Size seklini gonderdigim kubbe-
nin yola¢tig1 sorunlari daha iyi anlamaniz, yapitin tiimiiniin
gelismesini gorebilmeniz i¢in plam génderiyorum. Asagidan
baglayip duvar ayaklariyla ayrilan pencereler yerine ii¢ kub-
beyle ayirmak zorunda kalindi. Goreceginiz gibi, kubbeler
piramit bi¢iminde yiikselerek g¢atida birlesiyor. Yapimda sii-
rekli degisen sayisiz ic egmec¢ kullanmak gerekiyordu, bu
yizden kat1 bir kurala bagh kalinamazdi. Zemindeki daire
ve kareler her yanda o kadar ¢ok azalip cogahyor ve oOyle
degisik yerlere gidiyor ki, bunu yapmanin dogru yolunu bul-
mak c¢ok glic. Ama yine de, her zaman oldugu gibi, bir mo-
del verdim, bu modelle ii¢c kubbeyi tek i¢ egme¢le yapmak
gibi biiyiik bir yanlisa diigiilmemeliydi. Sonu¢ olarak, utang¢
icinde biitiin taslar1 yrtkmamiz gerekti. Kubbe, siislemeler ve
alt boliimler pamuktasindan, Roma’da hi¢ aligilmamms bir-
sey bu.

Diik’e tevecciihiinden dolayr miitesekkirim. Nagiz wviicu-
dumu Diik Hazretlerinin hizmetine sunmam i¢in Tanr izin
versin, bende kalan tek sey bu, aklim ve bellegim bir baska
diinyada bekliyor beni artik.

Bendeniz MIKELANJ, Roma

LIONARDO DI BUONARROTO SIMONI, FLORANSA
Roma, Eyliil 1557

Lionardo. — Son mektubunda, selin, koéprilleri, manas-
tirlari, evleri yiktifim, cok can kaybi oldugunu, sizin sans
eseri kurtuldugunuzu yazmigsimz.'®?> Daha onceden de felaket

(102) Arno irmag 13 Eylill 1557°de tasmus, Santa Trinita ve del-
le Grazie koprilerini yikmist:, Aym ginlerde Tiber irmag:
da tasarak Saint Ange koprisini yikmigti.
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haberini duymustum, siz de burada Tiber’in tasmas1 sonucu
evlerin yikildigini, insanlarin 6ldiigiinii duymussunuzdur. Biz
yikksek bir yerde oturdugumuzdan Tanri’ya siikiir birsey ol-
madi. Gilinahlarimizi cezalandirmak izere biiyiik felaketler
yaratmamasl i¢cin Tanri’ya dua et.
~ Buradaki islerim, yani Saint Pierre pek iyi gitmiyor. Ca-
lismalar1 diizenlemek vyeterli degil. Ustalar, bazan cehalet-
lerinden, bazan da koti niyetlerinden, her zaman soyledik-
lerimin tersini yapiyorlar, hatanin cezasim da ben c¢ekiyo-
rum. Diger konularda da, yasim diisiinerek cektigim sikin-
tilar1 tahmin edebilirsin. Baska bir diyecegim yok.
MIKELANJ

LIONARDO DI BUONARROTO SIMONI, FLORANSA

Roma, 16 Aralik 1557

Lionardo. — Son mektubunda, bir hizmetkara, eve baka-
cak birine ihtiyacim oldugunu, eger istersem, bana birkag¢
kisi gonderebilecegini yazmigsin. Simdilik kimseye ihtiyacim
yok, herseyime kosan iki yardimcim var.

Sana yazacak bagka seyim yok. Yasima gore saghigim
iyi, umutluyum Tanri’ya dua edelim, bize yardim etsin.

LIONARDO DI BUONARROTO SIMONI, FLORANSA

Roma, 25 Haziran 1558

Lionardo. — Trebbiano’yu aldim, ama iyidir diye diisiine-
rek tatmadan ikram ettigim icin basima ne dertler acildi.
Ne sozler isittim bu konuda. Iyi olsayd: bile géndermene ge-
rek yoktu, clinkii zamani degildi. Sen kendi hayatinla ilgi-
len, benimkiyle degil. Eger birseye ihtiyacim olsaydi sana
bildirirdim. Bir¢ok mektubuna cevap vermedim, yazi yaz-
mak beni yoruyor, canimi sikiyor, kafam da darmadagin.
Mektuplarinda dnemli birsey olmadig: i¢in kendimi yorma-
dim, bundan sonra hep bdyle yapacagim.

MIKELANJ, Roma

127



LIONARDO DI BUONARROTO SIMONI, FLORANSA
Roma, 2 Temmuz 1558

Lionardo. — Sana, hep gonderdiklerin gibi sanarak treb-
biano’yu nasil tatmadan birgok sisesini armagan ettigimi an-
lattim. Utancim ve sikintim ¢ok biiyiikk oldu. Eger Floran-
sa’'da iyi idiyse, belki de arabaci yolda bir namussuzluk yap-
mistir. Burddan boyle ben istemedik¢e birsey gonderme, her-
sey yik oluyor c¢iinkii. Kendi yasamana, kendi islerine bak,
burada olan bitenle ilgilenme. Istedigim birsey olursa haber

veririm. )
MIKELANJ, Roma

LIONARDO DI BUONARROTO SIMONI, FLORANSA
Roma, 16 Temmuz 1558

Lionardo. — Gegen hafta mektubunu aldim, senin ve ¢o-
cugun c¢ok iyi oldugunuza sevindim. Tanri ona uzun ve sag-
Iikhh bir 6miir versin.

Trebbiano konusunda oziir dilemene gerek yok. Bir da-
haki sefere, trebbiano’ya harcayacagmn paray: bir hayir isi-
ne yatwr, daha iyi olur. Burada duyduguma gore Floransa’'da
biiyliik bir kithk varms. Burada da kithk baglamak iizere.
Simdilik bu kadar. Sagligina dikkat et. Cassandra’ya ben-

den selam soyle. .
MIKELANJ, Roma

DEGERLI RESSAM SAYIN BAY GIORGIO
VASARI, FLORANSA

Roma, 28 Eyliil 1558

Sevgili dostum Bay Giorgio. — Inanin, bu kadar sézii
edilen Kiitiiphane'®® merdivenlerini nasil tasarladigimi hatir-

(103) Lourent Kiitiiphanesi.
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layabilseydim, size stéylemek i¢in kendimi naza cekmezdim.
Sanki diiste gormiis gibi hatirladigim bir merdiven var, ama
herhalde o sirada tasarladigim merdiven boyle degildi, ¢iin-
kii simdi diisiinlince c¢ilginlik gibi geliyor. Yine de tarif ede-
cegim size. Merdiven degisik, genislik ve uzunlukta, birer
karig yiiksekliginde oval pargalardan olusuyor. En biiyiik
ovali yere yerlestiriyorum, merdivenin yumusak ya da sert
olusuna baglh olarak, duvardan ve kapidan uzakligr ayarl-
yorum. Uzerine daha kiicitkk bir oval yerlestiriyorum, ilk par-
canin iizerindeki diiz yilizey, ayagin rahatca basabilecegi ge-
nislikte. Boylece, kiiciilterek ve aralarindaki mesafeyi da-
raltarak tepeye kadar cikiyorum, son basamak kapr boslu-
guyla ayn1 genislikte. Ortadaki kisim oval ve hocalara ayril-
mis. Yandaki kisumlar da gorevlilere ait. Asagidaki boslugun
ferah olmasi icin, yanlardaki doniisleri duvardan dort karis
uzakta tutuyorum. Biitiin bunlar1 diisiimde yaptim gibi geli-
yor bana. Sizden ve Bay Bartolomeo’dan'?® rica ediyorum,
benimkinden daha iyi bir merdiven taslag: bulup Diik'e onu
sunun.

Soziinli ettiginiz modele gelince, biliyorsunuz bu konuda
hichir sey yazmayip, dogrudan Diik’e gondermeyi diisiinii-
yordum. Sizden rica ediyorum, nazik tekliflerinden dolay1
Ekselanslari’'na miitesekkir oldugumu kendisine bildirin. Bun-
lara layik olmadigimi biliyorum.'®®

Bendeniz MIKELANJ, Roma

LIONARDO DI BUONARROTO SIMONI, FLORANSA
Roma, 2 Arahk 1553

Lionardo. — Kiiglik kizinin 6liimiine iiziildiim. Ama sa-
sirmadim, biliyorsun bizim ailede birden fazla c¢ocuk olma-
mastir hic. Floransa’da iyi‘ bir ev almam istemistim senden.

(104) Ammanato.

(105) Plana ve makete karsin, Vasari ve Ammanati tarafindan
yapilan merdiven Mikelanjin taslagini ¢ok uzaktan an-
dinr.
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Bu konuda hald aym fikirdeyim, Monte’ye asagr yukari do-
kuz yiiz altin yatirdim ama, her an geri alabilirim, lizerine
buradaki evin parasin1 da ekleyince, Floransa’'da bir ev ali-
nabilir. Tki bin altin dolayinda birsey bulursan bana haber
ver.

Aklima baska birsey gelmiyor. Cok yaslandim, cektigim
sikintilarin kiymetini burada kimse bilmiyor. Tanri’dan bas-
ka hicbir varliga inancim yok, ne yaparsam Tanri askiyla
yapiyorum.

MIKELANJ

LIONARDO DI BUONARROTO SIMONI, FLORANSA
Roma, 16 Aralik 1558

Lionardo. — Santa Maria dei Fiori'nin yoneticisi Bartolo-
meo Ammanati, Diik’in istegiyle, bana bir mektup yazdi ve
San Lorenzo Kiitiiphanesi'ne yapilacak bir merdiven icin
goriislerimi istedi. Kilden kaba bir maket yaptim. Bir kutu-
ya koyup Bay Bortolomeo’'nun sectigi bir adama vermeyi dii-
siinliycrum. Kendisiyle bir an 6nce gortigiip durumu anlat.

Son mektubumda Floransa'da bir ev almak istedigimi
yazmistim sana. Olmeden 6nce buradan ayrilabilirsem, Flo-
ransa’da yalmzca kendimin ve yardimcilarimin oturacagi
bir evim olsun istiyorum. Buradaki miilkiimii satip ohun pa-
rasimi kullanmayi diisiiniiyorum. Buradaki islerim yoluna gir-
se hemen harekete gegebilirdim, ama talih bana yardim et-
miyor biliyorsun.

MIKELANJ, Roma

SAYIN BAY BARTOLOMEO AMMANATI, FLORANSA

Roma, Ocak 1559

Sayin Bay Bartolomeo. — Kiitiiphane merdiveni i¢in kil-
den kiiciik bir maket yaptigimi size yazmistim. Bugiin make-
ti bir kutunun icinde gonderiyorum.
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Onceden tasarlamis oldugum merdivenin yalnizca kiitiip-
hanenin kapisina dayandigimi hatirliyorum. Aym diizenleme-
yi korudum, ana merdiven yine ortada. Yan merdivenlere
tirabzan koymadim, yalmzca ana merdiven tirabzanli. Yan-
larda, her iki basamakta oturacak bir yer var. Ayrint1 ve siis-
lemelerden hi¢ sézetmiyorum, siz yerinde gérebileceginiz i¢in
ne gerektigine benden iyi karar verebilirsiniz. Yiikseklik ve
genisligi miimkiin oldugu kadar sinirli tutup istediginiz gibi
lizerinde oynayabilirsiniz.

Sanirim bu merdiveni tas yerine ahsap, ornegin giizel
bir cevizden yapmak daha iyi olur, banklara, désemelere ve
kapiya da uygun olur. Bu konuda baska bir diyecegim yok.
Sadik hizmetkariniz,

MIKELANJ, Roms.

LIONARDO DI BUONARROTO SIMONI, FLORANSA

Roma, 15 Temmuz 1559

Lionardo. — Gomlekleri ve mektupta yazdigin herseyi
aldim. Cassandra’ya sonsuz tesekkiirlerimi ilet.

Derhal Floransa'ya dénmemi rica eden iki mektup aldim.
Yaklasik doért ay once, Carpi Kardinali’'nin de araciligiyla,
Floransa Diikiinden, Saint Pierre c¢alismalarina devam etme
izni aldigimi bilmiyorsun sanirim. Tabii ¢ok sevindim. Sim-
di yazdigin cogkulu mektuba bir anlam veremedim, Floran-
sa’ya gitmemi istedigin i¢cin mi, yoksa baska nedenlerle mi
yazdin? Yazdiklarum daha acik anlat, herseyden kuskulamr
oldum. .

Floransalilarin cesitli nedenlerle burada kendilerine ait
biiyiikk bir kilise yaptirmak istediklerini sana yazmistim.'°®
(106) Saint Jean des Florentins.

Aralarinda anlasmislar, konuyla benim ilgilenmemi rica et-
tiler. Burada Diik’lin buyruguyla, Saint Pierre caligsmalarini
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yiritmek icin bulundugumu, onun izni olmadan kendi basi-
ma hicbir is yapamayacagimi séyledim 'ken_dilerine.
MIKELANJ, Roma

Oyle yaslandim ki, yazmak ellerimi, gozlerimi ve kafa-
m1 korkung¢ yoruyor.

DUK COSIMO DE MEDICIS'®’

Roma, 1 Kasim 1559

Sayin Floransa Diikii Hazretleri. — Roma’daki Floran-
salilar uzun siiredir burada bir Saint Jean kilisesi yaptirmak
istiyorlar. Simdi zat-1 alilerinizin de destegiyle, kararlarim
verip bes kisilik bir kurul olusturarak, kilisenin projesini yap-
mam ic¢in defalarca bana basvurdular. Bu kilisenin yapimina
Papa Leon’un bagladigin bildigim igin, Floransa Diikii’niin
izni ya da buyrugu olmadan konuyla ilgilenemeyecegimi be-
lirttim. Ekselanslarindan bu kilisenin yapimiyla ugragmam-
dan memnunluk duyacaklarin bildiren ve Floransahlarin ki-
lisesinin yapimiyla beni gorevlendiren bir mektup almus bu-
lunuyorum. Temsilcilerin kilise icin segtikleri yeri gozoniin-
de bulundurarak birka¢ proje cizdim. Akilli ve makul kisi-
ler olarak ger¢ekten en uygununu sectiler. Yasim dolayisiyla
¢izgim bozuldugundan tekrar projeyi cizdirecegim. Son ka-
rar1 vermek iizere de projeyi Ekselanslarina gonderecegim.

Bu durumda, yasim ve 6liime bu denli yakin olmam beni
c¢ok rahatsiz ediyor, bu yapitla nasil ugrasacagimi bilmiyo-
rum. Yine de, evimden ¢ikamasam bile, Ekselanslarinin ben-
den istediklerini eksiksiz yapmaya calisacagim.

Ekselanslarinin sadik hizmetkar:
MIKELANJ, Roma

1107) Medicis Ditkit Mikelanj'dan Saint Jean des Florentins icin
bir proje ¢izmesini ve kilisenin yapmmyla ilgilenmesini is-
temisti. Mikelanj bes proje ¢izdi ama hi¢ biri uygulanmadi.
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LIONARDO DI BUONARROTO SIMONI, FLORANSA
Roma, 16 Arahk 1559

Lionardo. — Gonderdigin on iki peyniri aldim, cok lez-
zetliymisgler. Birka¢ arkadasa da ikram ettim. Cok tesekkiir
ederim. Hepinizin iyi olduguna c¢ok sevindim. Cok yashyim,
vashhgin getirdigi bircok hastahktan sikayetciyim. Cesitli
nedenlerle, baharda buraya gelmeni istivorum, ama daha
once gelme. Aklima baska yazacak birsey gelmiyor.

MIKELANJ, Roma

LIONARDO DI BUONARROTO SIMONI, FLORANSA
Roma, 17 Ocak 1560

Lionardo. — Simon del Berina eliyle gonderdigin on bes
peyniri ve yedi kilo sosisi aldim. Cok sevindim, clinkii bu
tir seyler burada bulunmuyor, ama bundan bodyle masrafa
girmeni istemiyorum, ciinkii zaten biyik bir kismim ben ye-
miyorum.

Olmeden 6nce sahip olduklarimi Floransa’ya aktarabil-
mek icin orada bir ev istedigimi yazmistim. Bu is ne olacak
bilemiyorum, ¢ok sikintiliyim. Ammanato’ya soyle, kiitiipha-
nenin modelini cumartesi giinii, ya tanidiklarla, ya da kur-
veyle, kendisine gonderecegim.

Yukaridaki satirlar1 yazdiktan sonra, akrabalarindan bi-
riyle, karismmin babasryla anlastim.'®® Diin ya da bugiin, ma-
keti kendisine bir arabaciyla gonderecektim. Ama adami bir
turla bulamadrk. Evine birini géonderdim, Roma’da olmadig-
n soylemisler. Dondiigiinde maketi kendisine verecegim.

MIKELANJ, Roma

Yazdiklarimdan Ammanato’yu haberdar et, benden se-
lam sodyle.

{108) Ammanato’'nun karisi, sair Laura di Giovanni Battifero da
Urbino’ydu.

133



PIER FILIPPO VANDINI,'*® CASTELDURANTE

Roma, 10 Ocak 1560

Sayin Bay Filippo. — Bu ayin onunda yazmis oldugunuz
mektuba cevaben, hukuk adamlarinin gériislerini size akta-
riyorum. Ev Cornelia’ya, ceyiz olarak degil de bes yiiz flo-
rinlik bir deger bicilerek verildiginden evi kullanmak yeri-
ne, isterse parayr alabiliir. Ancak, anladigim kadariyla, Cor-
nelia evi kullanmak, parayi almak ve belki de, zavall1 ye-
timlerin sahip oldugu en iyi topraklara da el koymak istiyor.
Bana kalirsa, ¢ocuklarin mallarina el konmasina engel ola-
cak sekilde hareket etmeliyiz. Bu yiizden sanirim, evi bes
yiz, ya da sekiz yiiz florine, kisacas1 satilabilecegi en yiik-
sek fiyata satmaya calismak gerek. Gayrimenkullerden bir
kisminin satilmasi gerektigine gore, yetimler icin, tarlalar,
ya da faiz getiren Monte’'deki topraklar1 satmaktansa, evi
satmak daha kazan¢lidir. Yetimler iic dort altmna iyi bir ev
kiralayabileceklerine gore, gelir getiren gayrimenkulun sa-
tilmas1 dogru olmaz. Belki de Cornelia, evi satmak istedigi-
nizi 6grenirse, planlarini gerceklestiremeyecegini diigiinerek
fikir degistirir ve evi satin almaya razi olur. Bu benim go-
riisim, ama son karar sizindir, bu konuda s6z sahibisiniz,
benden daha iyi degerlendirip karar verebilirsiniz. Kesin bir
karara varmadan once, sizin de teklif ettiginiz gibi, Roma’ya
gelip karsihiklh konusmamiz beni de ¢ok memnun eder. Boy-
lece birbirimizi daha iyi anlayip, zavall1 yetimlerin yararina
bir karar alabiliriz. Sizden ricam, déner donmez benimle go-
riismek icin iliskiye gecmenizdir. Size saygilar sunar, yetim-
lere selam ederim.

(169) Urbino’nun vasiyetini uygulamakla goérevli kisi.
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LIONARDO DI BUONARROTO SIMONI, FLORANSA

Roma, 14 Ocak 1560

Lionardo. — So6z verdigim maketi Ammanato’ya gotiire-
cek olan arabaci diin sabah yola ¢ikti, adi Marco da Luca.
Maketi gonderecek olan Battifero Roma’ya hi¢ gelmedi, bel-
ki ben arabaciyla gonderdikten sonra gelmistir. Marco sana
maketi bir kutu icinde getirecek, sen onu Ammanato’ya gon-
der, arabacinin parasm versin, benden ¢ok az para aldi.

Ammanato’ya benden selam soyle. )
MIKELANJ, Roma

SAYGIDEGER FLORANSA VE SIENNE DUKU
HAZRETLERI

Roma, 5 Mart 1560

Saymn Diik Hazretleri. — Floransalilarin kilisesinin ya-
pimyla ilgili temsilciler gurubu, zat1 alilerinize, Tiberio Cal-
cagni'yi gondermeye karar verdi. Bundan biiyitk memnun-
luk duydum, eclinkii yanminda gotirdiigii ¢izimler, yapilacak
is konusunda, zat-1 alinize plandan daha iyi bir fikir verebi-
lecektir. Eger, kabul ederseniz, zat-1 alilerinizin de yardimiy-
la, temeli atip bu kutsal yapinin insaatina baslayabiliriz.
Efendimizin bu yapitla ilgilenmek {izere beni gorevlendirmesi
lizerine, elimden gelen herseyi yapacagimi kendilerine bir-
kac satirla bildirmeyi kendime bir gérev saydim. Ancak, ya-
sim ve saglhigimin durumu nedeniyle, Efendimize ve ulkeme
istedigim gibi hizmet edemeyecegimden korkuyorum. Derin
saygilarimla,

Bendeniz MIKELANJ
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LIONARDO DI BUONARROTO SIMONI, FLORANSA

Roma, 10 Mart 1560
Lionardo. — Gonderdigin mercimek, bezelye ve kuru fa-
sulyayr1 aldim. Cok tesekkiir ederim, bu yasimda bayram
kutlayamayacagim halde cok sevindim. Sana birka¢ ay on-
ce, buraya gelmeni istedigimi yazmistim. Tekrar ayn: rica-
da bulunuyorum. Oniimiizdeki Mayis aymn ortasindan bas-
layarak seni bekleyecegim. Eger gelmek istemiyorsan, ya
da gelemeyeceksen, bana haber ver.
MIKELANJ, Roma

LIONARDO DI BUONARROTO SIMONI, FLORANSA

Roma, 15 Mart 1560
Lionardo. — Cumartesi giinii, son mektubuna cevap ve-
rebilecek vakit bulamadim. Bir kizimiz olduguna cok sevin-
dim, ¢ok yalnizdimz, iyi bir aileye verebilirsiniz, biiytidiigiin-
de. Ona iyi bakin, ben gelecek giinleri goremeyecegim. Ro-
ma’ya yapacagin yolculukla ilgili olarak, gecen defa da yaz-
digim gibi, zamani geldiginde ben sana haber verecegim. Bil
ki Roma’'da en biiyiik sikintim, senin mektuplarim cevaplan-
dirmaktir.
MIiKELANJ, Roma

LIONARDO DI BUONARROTO SIMONI, FLORANSA
Roma, 11 Nisan 1560

Lionardo. — Baharda Lorette’e gitmek istedigini, bura-
ya da ugrayacagin1 yazmssin. Bana kalirsa, once Lorette’'e
gidip, buraya doniiste ugramam daha uygun olur. Roma’da
birka¢ giin kalabilirsin. Ne zaman gidecegini yaz. Birlikte
gidecegin kimseleri dikkatle se¢mekte biiyiikk yarar var. Sa-
na baska bir diyecegim yok.

MIKELANJ, Roma
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SAYIN FLORANSA DUKU HAZRETLERI

Rcma, 25 Nisan 1560

Saygideger Efendimiz. — Bay Giorgio’'nun resimledigi
salonlarin''® resmini, Biiyiik Salon’un'’ maketini ve Bartolo-
meo'nun yaptig1 cesme projesini gordiim. Zat-1 alilerinizin
denetiminde yapilan hergey gibi, resimler de olaganiistii. Sa-
lonun maketine gelince, tavan bana c¢ok algcak geldi. Mas-
raflar goze alindigina gore, salonu en az on iki karig yiik-
seltmek gerekir, bana kalirsa. Resimlere bakilacak olursa,
Saray bundan iyi restore edilemezdi. Bay Bartolomeo'nun sa-
lona koymay1 diisiindiigii cesme bence ¢ok iyi bir fikir, egsiz
bir yapit olacagindan eminim. Bu yapitlar1 ve daha nicele-
rini sonuclandirmamz ig¢in Tanri size uzun Omirler versin.
Floransalilarin kilisesiyle ilgili olarak benden istediklerini-
zin tiimiine yasim dolayisiyla cevap verememek beni c¢ok
iizliyor. Bununla birlikte, hayatta oldugum siirece elimden
gelen herseyi yapacagim. Derin saygilarimla,

Zat-1 alinizin sadik kolesi
MIKELANJ

LIONARDO DI BUONARROTO SIMONI, FLORANSA
Roma, 18 Mayis 1560

Lionardo. — Son mektubundan, Lorette’den geri dondi-
gini anladim. Doniigsiinde Rema’ya bekliyordum seni. Ama
sarurim, Floransa'dan ayrilmadan once mektubun eline geg-
medi. Herneyse, bu bulusma miimkiin olamadigina gore, yol-
culuk icin Eylil ayini beklemek her bakimdan daha iyi ola-
cak. Simdilik bu kadar. Yaghliga ve beraberindeki tiim si-
kintilara elimden geldigince katlanmaya c¢alisiyorum.

MIKELANJ, Roma

(110) Eski Saray'n yeni salonlari.
(111) Bes Yiizler Salonu.
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LIONARDO DI BUONARROTO SIMONI, FLORANSA
Roma, 1 Haziran 1560"
Lionardo. — Floransa'dan ayrilmadan once mektubumu
alamadigin icin Lorette doniisiinde buraya ugrayamadin.
Simdilik bu isi bir yana birakip yaz gecirmek ve gelisini
Eyliile ertelemek daha uygundur. Baska bir diyecegim yok.
MIKELANJ, Roma

LIONARDO DI BUONARROTO SIMONI, FLORANSA
Roma, 27 Temmuz 1560

Lionardo. — Kizin Lessandra’nin 6lumiinti  bildiren
mektubunu birkag¢ giin 6nce aldim. Uziintiim ¢ok biiyitk oldu,
ama yasasaydi sasardim, c¢iinkii biliyorsun bizde iki cocuk
birden oldugu gériilmemistir. Kadere boyun egip geride ka-
lanlara dikkat etmekten baska yapilacak birsey yok.

Sicaklar gecince buraya gel istersen. Gelmeden once ba-

na haber ver. )
MIKELANJ, Roma

SAYGIDEGER EFENDIM, CARPI KARDINALI
HAZRETLER]

Roma, 13 Eylil 1560

Saygideger Efendimiz. — Diin, Bay Francesco Bandini’-
den,''?, zat-1 alinizin, kendisine, Saint Pierre’in calismalari-
nin daha kotii olamayacagini séylediginizi 6grendim. Bunu
duymak beni kahretti, ¢linkii, Efendimiz gercegi bilmiyorlar,
ben, gérevim oldugu icin bu calismalarin iyi yiiriimesini,
diinyadaki herkesten fazla arzuluyorum.

Sanirim, su andaki calismalarin olabilecegi en iyi du-
rumda oldugunu diiriistce soyleyebilirim. Ancak, c¢ikarlarim
ve yasliligim beni kolayca yanlisa siiriikleyebileceginden ve
boylece, kotii niyetim olmadigr halde sdzkonusu yapita za-

(112) Mikelanj, kendisine, bugiin Floransa Kubbesinde bulunan-
Pieta'yy vermisti.
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rar verebilecegimden, en kisa siirede, Papa Hazretlerinden,
gorevi birakmak icin izin isteyecegim. Daha once de, zat4
alinizden on yedi yiudir goniilli ve karsiliksiz olarak siirdiir-
diigim bu gorevden beni azletmenizi istirham ediyorum. On
yedi yil boyunca, benim denetimim altinda yapilan her is goz-
bir liitufta bulunmus olacaksimz. Derin saygilarimla,

Zat-1 alilerinizin sadik hizmetkar:.

KARDINAL RODOLFO Pi0 DA CARPI
Roma, 1560

Saygideger Efendi. — Bir planin degisik bdliimleri var-
sa, aynl nitelik ya da nicelikte olanlar, ayni bicimde ve aym
bicemde siislenmelidir. Ama plan biitiin olarak bi¢cim degis-
tirirse, siislemeleri de degistirmek yalmz olanakli degil, ge-
reklidir de. Ortada yer alan hersey istedigimiz bicimde ya-
pilabilir. Yiizlin ortasinda yer alan burun, gozlerin biri ya
da obiiriiyle iliskili degildir. Ama bir el, kesinlikle 6tekinin
esi olmalidir. Goézlerin birbirinin esi olmasi gerektigi gibi.
Buyiizden, viicudun uzuvlari gibi, mimarligin parcalarinin da
ayn kurallara bagh olmasi zorunludur. Heykelcilikte oldugu
kadar anatomi konusunda da usta olmayan biri bunu anlaya-

maz. )
MIKELANJ

SAINT PIERRE INSAATI LEVAZIM GOREVLILERI
Roma, 1560

Biliyorsunuz, kire¢ iyi degilse, gondermemesini Balduc-
cio’ya soOylemistim. Buna karsin, geri almak zorunda kala-
cagmi diisiinmeden kétii oldugu halde, kireci gonderdi. Kireci
alanla aralarinda anlastiklar: sanilabilir. Bu gibi davramslar
yiziinden santiyelerden kovduklarim bu durumu nasil kulla-
nir, diigiiniin. Insaat icin gerekli malzemeyi, emirlerime kar-
s1 gelip, kotii oldugu halde alanlar, benim diigman kabul et-
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tigim kimselerle su¢ ortakhigi yapms olurlar. Sanirim bu,
yeni bir guruplasmaya yol agacaktir. Vaatler, riigvet ve bah-
sig, adaleti yozlastirir. Bu yiizden, Papa’dan aldigim yetkiye
dayanarak sizden rica ediyorum, tarafl1 goriinmemek igin,
Tanri’dan bile gelse, kotii olan hicbir seyi kabul etmeyin.
MIKELANJ

LIONARDO DI BUONARROTO SIMONI, FLORANSA
Roma, 12 Gcak 1561

Lionardo. — Gonderdigin on iki peyniri alali epeyce ol-
du. Cok lezzetli imisler, tesekkiir ederim. Sana daha énce
yazmamamin nedeni, hem vakit bulamayisim, hem de yash-
higim yiiziinden yazmamn beni ¢ok yorusudur. Sana bir diye-
cegim yok. Simdi gelmenin sirasi degil. Bu durumda gelmen,
sikintim: ve yorgunlugumu arttirmaktan baska ise yaramaz.
Zamamn gelince ben sana haber veririm.

MIKELANJ, Roma

LIONARDO DI BUONARROTO SIMONI, FLORANSA
Roma, 18 Subat 1561

Lionardo. — Senj bayramdan sonra, senin i¢cin ne zaman
uygun olursa o zaman bekliyorum. Yolculuk i¢in segecegin
insanlar konusunda dikkatli ol, param ¢ok az, evimde agir-
lamak zorunda kalacagim kigilerle gelmemeye calis. Floran-
sa’ya iki li¢ giin sonra dénebilirsin, sana sGyleyeceklerim iki
ii¢ kelimeden ibaret.

MIKELANJ, Roma
Roma, 22 Haziran 1561

LIONARDO DI BUONARROTO SIMONI, FLORANSA
Roma, 18 Temmuz 1561

Lionardo. — Trebbiano’yu aldiim sana bildirmig, Fran-
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cesca’nin nasil oldufunu sormustum. Yamt alamadim. Bildi-
gin gibi yash oldugum ic¢in, Floransa’da bir miktar sadaka
dagitmak istiyorum. Bagka bir hayir isi gelmiyor aklima. Flo-
ransa’ya yaklasik {i¢ yiiz altin géndermek istiyorum, sen en
cok kimin igin gerekli oldugunu diisiiniiyorsan ona verirsin.
Paray1 Floransa’yva gondermesi icin Bandino’yla goriistiim,
dort ay sonra kendisinin gotiirecegini sdyledi. Bu kadar bek
lemek istemiyorum. Giivendigin Floransali bir arkadasin var-
sa haber ver, paray: onunla gondereyim. Sen de alindisim
gonderirsin.

MIKELANJ, Roma

LIONARDO DI BUONARROTO SIMONI, FLORANSA
Roma, 20 Eyliil 1561

Lionardo. — Babamiz Lodovico'nun evraklar1 arasinda,
Papa Pie II icin yapmay: lizerime aldifim heykellerle ilgili
noter aracilifiyla yapimisg bir anlasmanin sureti’'® olup ol-
madigim1 arastirmanm istivorum. Bu yapit, tiirli nedenlerle,
yaklasik elli yildir askida kaldigindan ben de artik ¢ok yas-
landigim i¢in, dliimiimden sonra basiniza dert olmasin diye
bu konuyu kapatmak istiyorum. Yanilmiyorsam, Piskopos-
luk adina anlasmay:! imzalayan noterin adi Ser Donato Ciam-
pelli idi. Biitiin evraklarmin Ser Lorenzo Violi'de oldugunu
sOylemisti. Sureti evde bulamadigima gore, belki Ser Loren-
zo’'nun oglundadir. Anlasmay1 bulursak, hi¢cbir masraftan ka-
cinmayip suretini ¢cikartmak gerekir.

MIKELANJ

SAINT PIERRE INSAATI TEMSILCILERI

Roma, Kasim 1561
Sayin temsilciler. — Yash oldugum ve Cesare’nin''? isle-

(113) Sienne Kubbesindeki on bes heykel.
(114) Cesare de Casteldurante, ingaatla ilgili temsilcilerden bi-
riydi, 8 Agustos 1563’te oldirildi.
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rinin ¢oklugu nedeniyle, adamlarin sik sik tek baglarina kal-
digin1 gordiigim ig¢in, usta bir adam olarak tanidigim Pier-
luigi’yi kendisine yardimci olarak gorevlendirmek gerektigi
kanisina vardim. Caligmalara alisik oldugundan ve benim
evimde oturdugundan, giindiiz yapilan isler hakkinda aksam
bana bilgi verebilir. Sizlerden, bu ayin birinden baslamak
tizere, Cesare’ninkine esit olan iicretini havale etmenizi rica
ediyerum. Aksi takdirde iicretini kendi cebimden 6deyece-
gim. Calismalar icin neyin yararh ve gerekli oldugunu bil-
digimden, bu konudaki kararim kesindir. Saygilarimla,
MIKELANJ

IJONARDO DI BUONARROTO SIMONI, FLORANSA

Roma, 30 Kasim 1561

Lionardo. — Iki mektubunu, Antonio Maria Piccolomini’-
den gelen mektubu ve anlasmay1 aldim. Sana bu konuda bas-
ka birsey yazamyorum, ¢iinkii, Sienne Baspiskoposu''® bu
meseleyi halletmeye niyetli goriiniiyor,''® diiriist ve iyilik-
sever bir kimse oldugundan, sonucun iyi olacagina inaniyo-
rum. Olanlardan seni haberdar ederim. Simdijlik bu kadar.

MIKELANJ

LIONARDO DI BUONARROTO SIMONI, FLORANSA
Roma, 12 Ocak 1562

Lionardo. — Birkag yil dnce, sana sikica ambalajlanmis
bir paket icinde kimi belgeler géndermistim. Bu ¢ok 6nemli
belgeleri simdi, onurumu korumak icin gereksiniyorum, on-
lar1 Papa’ya gostermem gerek. Belgeleri giivenilir biriyle en
kisa zamanda bana ginder. Adama ne istersen vaadedebilir-
sin, veririm.

MIKELANJ

(115) Francesco Bandini Piccolomini.
{116) Kubbenin on beg heykeli
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LIONARDO DI BUONARROTO SIMONI, FLORANSA

Roma, 14 Subat 1562

Lionardo. — Gonderdigin belgeleri heniiz geri gondereme-
dim, ¢iinkii hem karnaval yiiziinden, hem de kendimi iyi his-
setmedigim icin, istediklerimi yapamadim. Cok kuvvetli ka-
rin agrilarim oldu, simdi daha iyiyim. Belgelerin suretini ¢i-
karttiktan sonra, hepsini sana goénderecegim, onlari iyi sak-

la, her zaman gerekebilir. ]
MIKELANJ

Roma, 27 Hazjran 1562

Cok sevgili yegenim. — Kirk ii¢c sise trebbianoyu aldim,
her zamanki gibi ¢ok sevindim. Size yazamazsam sasirma-
yin, biliyorsunuz c¢ok yaslandim, yazmak beni ¢ok yoruyor.
Ben iyiyim, sizin de iyi oldugunuzu umarim. Benim i¢in Tan-
r’’ya dua edin. Cassandra’nin bir oglu olursa adin1 Buonarro-
to, kiz1 olursa Francesca koyabilirsiniz. Burada bitiriyorum.
Tanr sizinle olsun.

LIONARDO DI BUONARROTO SIMONI, FLORANSA
Roma, 28 Aralik 1563
Lionardo. — Son mektubunla birlikte, gonderdigin giizel
peynirleri de aldim, tesekkiir ederim. Saglhiginizin yerinde ol-
duguna sevindim, ben de iyiyim. Senden aldigim mektuba
yamt veremedim, ama artik elimi hi¢ kullanamiyorum. Bun-
dan sonra mektuplarimi bagkalarina yazdirip altina imza

atacagim yalnizca. Bagka bir diyecegim yok. .
MIKELANJ

Mikelanj,18 Subat 1564’te, aksam saat beste dldii.
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Monsenydr. Hicbir seyden korkmadan
resimlere baslamam icin bendenize haber
géndermissiniz.

Ama resim ellerle degil, akdla yapdir;
kafasi rahat olmayan kisi ise alcalir,
serefini kaybeder. Bu yizden, islerim
duzelinceye kadar ortaya iyi bir is
¢tkaramam.

Dusun



